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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Italien – pre-intermédiaire B1 ». Ce cours 
s'adresse aux apprenants de niveau pre- intermédiaire à avancé ; pour en Ɵrer le meilleur parƟ, vous 
devriez donc avoir suivi un à deux ans de cours d'italien et maîtriser les bases de la langue. 

Le cours repose sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement 
des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez les uƟliser. En raison de son ampleur, il 
est divisé en deux parƟes, et vous lisez actuellement l'introducƟon de la deuxième parƟe. Au total, 
vous y trouverez 1 400 mots et phrases d'entraînement. 

Les leçons sont classées par thèmes, chacune contenant un nombre différent de mots et de phrases. 
Le niveau B1 est pré-intermédiaire ; c'est pourquoi la plus grande parƟe du cours est consacrée à des 
thèmes tels que le travail, les characterisƟques et les acƟvités, tandis que des thèmes comme les 
voyages, les loisirs et la famille sont abordés de manière plus succincte, car ils ont déjà été traités plus 
en détail dans le volume précédent du cours. 

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ? Choisissez la leçon par laquelle vous souhaitez commencer. 
Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de 
chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase 
d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon (pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases 
complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de traduire des phrases du français vers l'italien 
(leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon italien vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire 
vous aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases complètes apprises, vous communiquerez 
beaucoup mieux. 

Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez l'écoute de l'italien vers le francais (leçons 1, 3, 5 – écoutez), 
passez à la traducƟon du français vers l'italien (leçons 2, 4, 6 – traduisez).   

Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous 
concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter 
toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de MaƩeo Bianchi, Elisa Ciravegna,  Anne-ChrisƟne Trochut, Benjamin Jaquet et David Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
communicaƟon acƟve en italien. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre 
apprenƟssage. Je vous souhaite beaucoup de succès. 

Bonne journée et bonne chance, 

Tomas 
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Comment utiliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en italien avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers l'italien avant d'entendre 
sa traducƟon en italien ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et vous pouvez 
passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers l'italien, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-
verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord de l'italien vers le français. Pour chaque 
fiche, lisez le mot italien et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous y 
êtes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous souvenez 
pas de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 cartes, séparez les fiches en deux 
piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 
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Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interactive 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez 
personnaliser l'écoute en foncƟon de vos besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez 
réviser le vocabulaire et les phrases à l'aide de la 
foncƟon Je sais/Je ne sais pas. Les mots et les 
phrases que vous ne connaissez pas sont 
rassemblés dans la secƟon ERREURS, ce qui vous 
permet de vous concentrer davantage sur ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous 
familiariser avec les nouveaux mots sous la forme 
d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprentissage 
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Leçon  001 Shopping_vocabulaire_écoutez ! 
•  compratore •  un acheteur 
•  pantaloni •  un pantalon 
•  biancheria intima •  des sous-vêtements 
•  comprare •  acheter 
•  scaffali •  des étagères 
•  sterline •  une livre sterling 
•  in tutto •  au total 
•  pigiama •  un pyjama 
•  vestiti •  des vêtements 
•  carta di credito •  une carte de crédit 
•  camicia •  une chemise 
•  indossare •  porter 
•  cappello •  un chapeau 
•  provare •  essayer 
•  orecchini •  des boucles d'oreilles 
•  maglione •  un pull 
•  vestito •  un costume 
•  supermercato •  un supermarché 
•  pantaloni •  un pantalon 
•  livello •  un niveau 
•  braccialetto •  un bracelet 
•  svendite •  des soldes 
•  banane •  des bananes 
•  sito web •  un site web 
•  taglia •  une taille 
•  spogliatoi •  des cabines d'essayage 
•  jeans •  un jean 
•  scarpe •  des chaussures 
•  Andiamo a •  Allons à 
•  punto   •  un point 
•  cappotto •  un manteau 
•  dogana •  une taxe, une douanne 
•  bancone •  un comptoir 
•  cassa •  un guichet 
•  centro commerciale •  un centre commercial 
•  costare •  coûter 
•  cinque dollari •  cinq dollars 
•  economico •  bon marché 
•  medicine •  des médicaments 
•  vestito •  une robe 
•  decente •  décent 
•  guanto •  un gant 
•  provare  •  essayer 
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•  ha comprato •  il a acheté 
•  commesso •  vendeur 
•  carrello •  un chariot 
•  sciarpa •  une écharpe 
•  garanzia •  une garantie 
•  vorrebbe comprare •  Il aimerait acheter 
•  extra large •  très grand 
•  al minimo •  au moins 
•  sconto •  une réduction 
•  calzino •  une chaussette 
•  scegliere •  choisir 
•  nero •  noir(e) 
•  leggins •  un legging 
•  alimentari •  une épicerie 
•  costoso, caro •  cher, chère 
•  chiuso •  fermé 
•  che taglia •  quelle taille 
•  gonna •  une jupe 
•  qualsiasi •  n'importe quel(le) 
•  soldi •  l'argent 
•  sandali •  des sandales 
•  in anticipo •  à l'avance 
•  tornare  •  retourner 
•  berretto •  une casquette 
•  spendere •  dépenser 
•  grande magazzino •  un grand magasin 
•  lussuoso •  luxueux/luxueuse 
•  minimo •  un minimum 

Leçon  001 Shopping_vocabulaire_traduisez ! 
•  une casquette •  berretto 
•  très grand •  extra large 
•  au moins •  al minimo 
•  un pull •  maglione 
•  cinq dollars •  cinque dollari 
•  des sous-vêtements •  biancheria intima 
•  bon marché •  economico 
•  l'argent •  soldi 
•  une jupe •  gonna 
•  une chaussette •  calzino 
•  un minimum •  minimo 
•  une réduction •  sconto 
•  fermé •  chiuso 
•  une livre sterling •  sterline 
•  des bananes •  banane 
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•  une taxe, une douanne •  dogana 
•  une garantie •  garanzia 
•  des soldes •  svendite 
•  retourner •  tornare  
•  une écharpe •  sciarpa 
•  un centre commercial •  centro commerciale 
•  un site web •  sito web 
•  un costume •  vestito 
•  une taille •  taglia 
•  un jean •  jeans 
•  au total •  in tutto 
•  dépenser •  spendere 
•  une carte de crédit •  carta di credito 
•  essayer •  provare  
•  coûter •  costare 
•  un manteau •  cappotto 
•  un pantalon •  pantaloni 
•  luxueux/luxueuse •  lussuoso 
•  porter •  indossare 
•  des sandales •  sandali 
•  un pyjama •  pigiama 
•  un acheteur •  compratore 
•  un gant •  guanto 
•  choisir •  scegliere 
•  un legging •  leggins 
•  des médicaments •  medicine 
•  des boucles d'oreilles •  orecchini 
•  un niveau •  livello 
•  vendeur •  commesso 
•  une épicerie •  alimentari 
•  un bracelet •  braccialetto 
•  une chemise •  camicia 
•  acheter •  comprare 
•  il a acheté •  ha comprato 
•  un point •  punto   
•  Allons à •  Andiamo a 
•  un grand magasin •  grande magazzino 
•  des chaussures •  scarpe 
•  décent •  decente 
•  noir(e) •  nero 
•  un pantalon •  pantaloni 
•  un supermarché •  supermercato 
•  un chapeau •  cappello 
•  une robe •  vestito 
•  un guichet •  cassa 
•  des étagères •  scaffali 
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•  essayer •  provare 
•  un chariot •  carrello 
•  cher, chère •  costoso, caro 
•  quelle taille •  che taglia 
•  à l'avance •  in anticipo 
•  des cabines d'essayage •  spogliatoi 
•  Il aimerait acheter •  vorrebbe comprare 
•  n'importe quel(le) •  qualsiasi 
•  des vêtements •  vestiti 
•  un comptoir •  bancone 

Leçon  001 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  in tutto •  au total 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
•  qualsiasi •  n'importe quel(le) 
•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 
•  al minimo •  au moins 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  cassa •  un guichet 
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Tu peux le récupérer au guichet. 
•  compratore •  un acheteur 
•  Chi è il compratore? •  Qui est l'acheteur ? 
•  berretto •  une casquette 
•  Prendi un berretto. •  Prends une casquette. 
•  chiuso •  fermé 
•  Il negozio è chiuso. •  Le magasin est fermé. 
•  vestiti •  des vêtements 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 
•  costare •  coûter 
•  Quanto costa? •  Combien ça coûte ? 
•  bancone •  un comptoir 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  decente •  décent 
•  È una cravatta decente. •  C'est une cravate décente. 
•  sconto •  une réduction 
•  Possiamo avere uno sconto? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  punto   •  un point 
•  www.apple.com  •  www.a.p.p.l.e.com 
•  dogana •  une taxe, une douanne 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  guanto •  un gant 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  alimentari •  une épicerie 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  Il travaillait dans l'épicerie. 
•  garanzia •  une garantie 
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•  Ha una garanzia? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  cappello •  un chapeau 
•  Prendi il mio cappello. •  Porte mon chapeau. 
•  in anticipo •  à l'avance 
•  Devi pagare in anticipo. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  livello •  un niveau 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  centro commerciale •  un centre commercial 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Allons au centre commercial. 
•  minimo •  un minimum 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  sterline •  une livre sterling 
•  Devi pagare in sterline. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  taglia •  une taille 
•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  gonna •  une jupe 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Cette jupe te va bien. 
•  calzino •  une chaussette 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
•  spendere •  dépenser 
•  Quanti soldi spendi? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  vestito •  un costume 
•  Dov'è il mio vestito? •  Où est mon costume ? 
•  indossare •  porter 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  braccialetto •  un bracelet 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  cappotto •  un manteau 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Où est mon manteau ? 
•  vestito •  une robe 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Cette robe te va bien. 
•  orecchini •  des boucles d'oreilles 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  jeans •  un jean 
•  Non metto mai i jeans. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  leggins •  un legging 
•  Indossa i leggins? •  Elle porte des leggings ? 
•  pigiama •  un pyjama 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 
•  sandali •  des sandales 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
•  sciarpa •  une écharpe 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Cette écharpe est élégante. 
•  camicia •  une chemise 
•  Non è una bella camicia? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  pantaloni •  un pantalon 



 15 

•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  biancheria intima •  des sous-vêtements 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  lussuoso •  luxueux/luxueuse 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  svendite •  des soldes 
•  Dove organizzano le svendite? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  scaffali •  des étagères 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  commesso •  vendeur 
•  Lei lavora come commessa. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  carrello •  un chariot 
•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  provare  •  essayer 
•  Posso provarlo? •  Puis-je essayer ? 
•  sito web •  un site web 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 
•  grande magazzino •  un grand magasin 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  comprare •  acheter 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  vorrebbe comprare •  Il aimerait acheter 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  medicine •  des médicaments 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  provare •  essayer 
•  Posso provarlo? •  Puis-je l'essayer ? 
•  scegliere •  choisir 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  carta di credito •  une carte de crédit 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  economico •  bon marché 
•  Non è troppo economico? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  costoso, caro •  cher, chère 
•  È costoso? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  nero •  noir(e) 
•  Il nero è elegante. •  Le noir est élégant. 
•  scarpe •  des chaussures 
•  Belle scarpe! •  Jolies chaussures ! 
•  maglione •  un pull 
•  Lei indossa jeans e maglione. •  Elle porte un jean et un pull. 
•  pantaloni •  un pantalon 
•  Preferisci i jeans ai pantaloni? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  spogliatoi •  des cabines d'essayage 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
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•  extra large •  très grand 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  cinque dollari •  cinq dollars 
•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  che taglia •  quelle taille 
•  Che taglia le serve? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  tornare  •  retourner 
•  Deve tornare al negozio. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  banane •  des bananes 
•  Hai comprato delle banane? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  supermercato •  un supermarché 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Andiamo a •  Allons à 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Allons au centre commercial. 
•  soldi •  l'argent 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  ha comprato •  il a acheté 
•  L'ho appena comprato. •  Je viens de l'acheter. 

Leçon  001 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  au total •  in tutto 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  Sono 10 dollari in tutto. 
•  n'importe quel(le) •  qualsiasi 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  au moins •  al minimo 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  un guichet •  cassa 
•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  un acheteur •  compratore 
•  Qui est l'acheteur ? •  Chi è il compratore? 
•  une casquette •  berretto 
•  Prends une casquette. •  Prendi un berretto. 
•  fermé •  chiuso 
•  Le magasin est fermé. •  Il negozio è chiuso. 
•  des vêtements •  vestiti 
•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 

•  coûter •  costare 
•  Combien ça coûte ? •  Quanto costa? 
•  un comptoir •  bancone 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  décent •  decente 
•  C'est une cravate décente. •  È una cravatta decente. 
•  une réduction •  sconto 
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•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Possiamo avere uno sconto? 
•  un point •  punto   
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com  
•  une taxe, une douanne •  dogana 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  un gant •  guanto 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 

•  une épicerie •  alimentari 
•  Il travaillait dans l'épicerie. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  une garantie •  garanzia 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Ha una garanzia? 
•  un chapeau •  cappello 
•  Porte mon chapeau. •  Prendi il mio cappello. 
•  à l'avance •  in anticipo 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Devi pagare in anticipo. 
•  un niveau •  livello 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  un centre commercial •  centro commerciale 
•  Allons au centre commercial. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  un minimum •  minimo 
•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  une livre sterling •  sterline 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Devi pagare in sterline. 
•  une taille •  taglia 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  une jupe •  gonna 
•  Cette jupe te va bien. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  une chaussette •  calzino 
•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  dépenser •  spendere 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Quanti soldi spendi? 
•  un costume •  vestito 
•  Où est mon costume ? •  Dov'è il mio vestito? 
•  porter •  indossare 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  un bracelet •  braccialetto 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  un manteau •  cappotto 
•  Où est mon manteau ? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  une robe •  vestito 
•  Cette robe te va bien. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  des boucles d'oreilles •  orecchini 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
•  un jean •  jeans 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Non metto mai i jeans. 
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•  un legging •  leggins 
•  Elle porte des leggings ? •  Indossa i leggins? 
•  un pyjama •  pigiama 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  des sandales •  sandali 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Non indossare mai i calzini con i sandali. 

•  une écharpe •  sciarpa 
•  Cette écharpe est élégante. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  une chemise •  camicia 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Non è una bella camicia? 
•  un pantalon •  pantaloni 
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  des sous-vêtements •  biancheria intima 
•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Non compro mai biancheria intima online. 

•  luxueux/luxueuse •  lussuoso 
•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  des soldes •  svendite 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Dove organizzano le svendite? 
•  des étagères •  scaffali 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
•  vendeur •  commesso 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Lei lavora come commessa. 

•  un chariot •  carrello 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  essayer •  provare  
•  Puis-je essayer ? •  Posso provarlo? 
•  un site web •  sito web 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Ci sono degli sconti su questo sito? 
•  un grand magasin •  grande magazzino 
•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  acheter •  comprare 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Il aimerait acheter •  vorrebbe comprare 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  des médicaments •  medicine 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Vendono medicine in farmacia. 
•  essayer •  provare 
•  Puis-je l'essayer ? •  Posso provarlo? 
•  choisir •  scegliere 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  une carte de crédit •  carta di credito 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Posso pagare con carta di credito? 
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•  bon marché •  economico 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Non è troppo economico? 
•  cher, chère •  costoso, caro 
•  Est-ce que c'est cher ? •  È costoso? 
•  noir(e) •  nero 
•  Le noir est élégant. •  Il nero è elegante. 
•  des chaussures •  scarpe 
•  Jolies chaussures ! •  Belle scarpe! 
•  un pull •  maglione 
•  Elle porte un jean et un pull. •  Lei indossa jeans e maglione. 
•  un pantalon •  pantaloni 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Preferisci i jeans ai pantaloni? 
•  des cabines d'essayage •  spogliatoi 
•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  très grand •  extra large 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  cinq dollars •  cinque dollari 
•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  quelle taille •  che taglia 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Che taglia le serve? 
•  retourner •  tornare  
•  Vous devez retourner au magasin. •  Deve tornare al negozio. 
•  des bananes •  banane 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Hai comprato delle banane? 
•  un supermarché •  supermercato 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  Allons à •  Andiamo a 
•  Allons au centre commercial. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  l'argent •  soldi 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  il a acheté •  ha comprato 
•  Je viens de l'acheter. •  L'ho appena comprato. 

Leçon  001 Shopping_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Il nero è elegante. •  Le noir est élégant. 
•  Preferisci i jeans ai pantaloni? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  Chi è il compratore? •  Qui est l'acheteur ? 
•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  Dove organizzano le svendite? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
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•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  Dov'è il mio vestito? •  Où est mon costume ? 
•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  Che taglia le serve? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 
•  Quanto costa? •  Combien ça coûte ? 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  Deve tornare al negozio. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  Posso provarlo? •  Puis-je essayer ? 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  Il travaillait dans l'épicerie. 
•  Belle scarpe! •  Jolies chaussures ! 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  Ha una garanzia? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  È costoso? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  Non metto mai i jeans. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  www.apple.com  •  www.a.p.p.l.e.com 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 
•  Quanti soldi spendi? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  Posso provarlo? •  Puis-je l'essayer ? 
•  Indossa i leggins? •  Elle porte des leggings ? 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Cette jupe te va bien. 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 
•  Devi pagare in sterline. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  Non è troppo economico? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Où est mon manteau ? 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Cette robe te va bien. 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Allons au centre commercial. 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Allons au centre commercial. 
•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  Prendi un berretto. •  Prends une casquette. 
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Tu peux le récupérer au guichet. 
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•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Non è una bella camicia? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Lei lavora come commessa. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  Il negozio è chiuso. •  Le magasin est fermé. 
•  Hai comprato delle banane? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Cette écharpe est élégante. 
•  Prendi il mio cappello. •  Porte mon chapeau. 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 
•  Possiamo avere uno sconto? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  L'ho appena comprato. •  Je viens de l'acheter. 
•  Devi pagare in anticipo. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  È una cravatta decente. •  C'est une cravate décente. 
•  Lei indossa jeans e maglione. •  Elle porte un jean et un pull. 

Leçon  001 Shopping_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  Le magasin est fermé. •  Il negozio è chiuso. 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Ha una garanzia? 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Non metto mai i jeans. 
•  Cette écharpe est élégante. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Preferisci i jeans ai pantaloni? 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Vendono medicine in farmacia. 
•  Allons au centre commercial. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  Qui est l'acheteur ? •  Chi è il compratore? 
•  Est-ce que c'est cher ? •  È costoso? 
•  Porte mon chapeau. •  Prendi il mio cappello. 
•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Non compro mai biancheria intima online. 

•  Il travaillait dans l'épicerie. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  Prends une casquette. •  Prendi un berretto. 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  Combien ça coûte ? •  Quanto costa? 
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Devi pagare in sterline. 
•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Possiamo avere uno sconto? 
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•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Lei lavora come commessa. 

•  Allons au centre commercial. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Ci sono degli sconti su questo sito? 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Devi pagare in anticipo. 
•  Jolies chaussures ! •  Belle scarpe! 
•  Puis-je l'essayer ? •  Posso provarlo? 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Quanti soldi spendi? 
•  Puis-je essayer ? •  Posso provarlo? 
•  C'est une cravate décente. •  È una cravatta decente. 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Non indossare mai i calzini con i sandali. 

•  Cette robe te va bien. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  Vous devez retourner au magasin. •  Deve tornare al negozio. 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Non è troppo economico? 
•  Le noir est élégant. •  Il nero è elegante. 
•  Où est mon manteau ? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Che taglia le serve? 
•  Où est mon costume ? •  Dov'è il mio vestito? 
•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 

•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com  
•  Elle porte des leggings ? •  Indossa i leggins? 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Posso pagare con carta di credito? 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 

•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Dove organizzano le svendite? 
•  Cette jupe te va bien. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  Elle porte un jean et un pull. •  Lei indossa jeans e maglione. 
•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Hai comprato delle banane? 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Non è una bella camicia? 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
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•  Je viens de l'acheter. •  L'ho appena comprato. 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  Sono 10 dollari in tutto. 

Leçon  002 Au travail1_vocabulaire_écoutez ! 
•  danno •  un dommage 
•  calcolare •  calculer 
•  esperto •  expérimenté.e 
•  attore •  un acteur 
•  cliente •  un client 
•  pubblicità •  une publicité 
•  cancellare, annullare •  annuler 
•  disegno •  un dessin 
•  economia •  l'économie  
•  alternativa •  une alternative 
•  riguardante •  concernant  
•  trattare, affrontare •  traiter, gérer 
•  pulire •  nettoyer 
•  ambizione •  une ambition 
•  pulsante •  un bouton 
•  capacità •  une capacité 
•  dati •  une donnée 
•  consegna •  une livraison 
•  file, fascicolo •  un fichier 
•  documentazione •  une documentation 
•  andare a gonfie vele •  être en essor 
•  decidere •  décider 
•  vantaggio •  un avantage 
•  agente •  un agent administratif/un directeur 
•  ramo •  un domaine 
•  dipartimento •  un département, un service 
•  analisi •  une analyse 
•  sviluppare •  développer 
•  socio •  un associé 
•  redattore, editore •  un rédacteur en chef 
•  contratto •  un contrat 
•  prima di •  avant 
•  finale •  final, finale 
•  dimensione •  une dimension 
•  fare richiesta •  postuler 
•  contratto •  un contrat 
•  tessera elettronica •  un pass électronique 
•  fabbrica •  une usine 
•  sporcizia •  une saleté 
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•  riscontro •  un retour d'information, un commentaire 
•  completare •  terminer 
•  commerciale •  commercial 
•  richiesta •  une demande 
•  continuare •  continuer 
•  di nuovo •  encore 
•  gestire •  contrôler, gérer 
•  capace •  capable, en mesure 
•  un altro •  autre 
•  valuta •  une monnaie, une devise 
•  sotto •  ci-dessous 
•  sviluppo •  un développement 
•  diavolo •  un diable 
•  impiegato •  un employé  
•  permettere •  permettre 
•  importo •  une quantité 
•  sede •  une base 
•  differenza •  une différence 
•  guadagnare •  gagner 
•  assumere •  embaucher 
•  attrezzatura •  un équipement 
•  impiegato •  un employé 
•  compilare •  remplir 
•  datore di lavoro •  un employeur 
•  qualsiasi •  n'importe quel(le) 
•  finanziario •  financier. ère 
•  assumere •  embaucher 
•  all'estero •  à l'étranger 
•  esterno •  externe 
•  consegnare •  livrer 
•  ecologico •  respectueux de l'environnement 
•  sotto •  en-dessous 
•  entrata •  une entrée 
•  amministrazione •  une administration 
•  efficienza •  une efficacité 
•  ex •  ancien.ne 
•  cavo •  un câble 
•  copiare •  copier 
•  successiva •  prochain.e 
•  aspetto •  un aspect 

Leçon  002 Au travail1_vocabulaire_traduisez ! 
•  avant •  prima di 
•  capable, en mesure •  capace 
•  être en essor •  andare a gonfie vele 
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•  un contrat •  contratto 
•  une monnaie, une devise •  valuta 
•  un agent administratif/un directeur •  agente 
•  un aspect •  aspetto 
•  un client •  cliente 
•  un bouton •  pulsante 
•  un développement •  sviluppo 
•  remplir •  compilare 
•  un fichier •  file, fascicolo 
•  un employé  •  impiegato 
•  un rédacteur en chef •  redattore, editore 
•  un domaine •  ramo 
•  respectueux de l'environnement •  ecologico 
•  encore •  di nuovo 
•  postuler •  fare richiesta 
•  livrer •  consegnare 
•  une capacité •  capacità 
•  un contrat •  contratto 
•  en-dessous •  sotto 
•  permettre •  permettere 
•  une différence •  differenza 
•  concernant  •  riguardante 
•  gagner •  guadagnare 
•  financier. ère •  finanziario 
•  développer •  sviluppare 
•  une dimension •  dimensione 
•  calculer •  calcolare 
•  traiter, gérer •  trattare, affrontare 
•  une efficacité •  efficienza 
•  un pass électronique •  tessera elettronica 
•  copier •  copiare 
•  à l'étranger •  all'estero 
•  embaucher •  assumere 
•  autre •  un altro 
•  annuler •  cancellare, annullare 
•  terminer •  completare 
•  une demande •  richiesta 
•  un département, un service •  dipartimento 
•  une alternative •  alternativa 
•  n'importe quel(le) •  qualsiasi 
•  une quantité •  importo 
•  une saleté •  sporcizia 
•  un employé •  impiegato 
•  ancien.ne •  ex 
•  continuer •  continuare 
•  un diable •  diavolo 
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•  un dessin •  disegno 
•  nettoyer •  pulire 
•  une donnée •  dati 
•  une documentation •  documentazione 
•  contrôler, gérer •  gestire 
•  une base •  sede 
•  décider •  decidere 
•  une ambition •  ambizione 
•  l'économie  •  economia 
•  une usine •  fabbrica 
•  une livraison •  consegna 
•  un équipement •  attrezzatura 
•  une entrée •  entrata 
•  un avantage •  vantaggio 
•  un employeur •  datore di lavoro 
•  un associé •  socio 
•  un dommage •  danno 
•  une publicité •  pubblicità 
•  une analyse •  analisi 
•  un acteur •  attore 
•  final, finale •  finale 
•  externe •  esterno 
•  une administration •  amministrazione 
•  un retour d'information, un commentaire •  riscontro 
•  expérimenté.e •  esperto 
•  ci-dessous •  sotto 
•  embaucher •  assumere 
•  commercial •  commerciale 
•  prochain.e •  successiva 
•  un câble •  cavo 

Leçon  002 Au travail1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  capacità •  une capacité 
•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  capace •  capable, en mesure 
•  Sei capace di farlo? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  all'estero •  à l'étranger 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  attore •  un acteur 
•  È un attore. •  Il est acteur. 
•  amministrazione •  une administration 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Il travaille dans l'administration. 
•  pubblicità •  une publicité 
•  Chi è il responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  di nuovo •  encore 
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•  Fallo di nuovo! •  Fais-le encore ! 
•  agente •  un agent administratif/un directeur 
•  È l'agente della compagnia. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  permettere •  permettre 
•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  alternativa •  une alternative 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  ambizione •  une ambition 
•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  importo •  une quantité 
•  Di che importo sta parlando? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  analisi •  une analyse 
•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  un altro •  autre 
•  C'è un altro problema. •  Il y a un autre problème. 
•  qualsiasi •  n'importe quel(le) 
•  Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  fare richiesta •  postuler 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  aspetto •  un aspect 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  socio •  un associé 
•  È il mio socio. •  C'est mon associé. 
•  sede •  une base 
•  È la nostra sede internazionale. •  C'est notre base internationale. 
•  prima di •  avant 
•  Vieni prima delle sette. •  Viens avant sept heures. 
•  sotto •  ci-dessous 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  sotto •  en-dessous 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  vantaggio •  un avantage 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  andare a gonfie vele •  être en essor 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  ramo •  un domaine 
•  In quale ramo lavora? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  pulsante •  un bouton 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  cavo •  un câble 
•  Vedi il cavo? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  calcolare •  calculer 
•  Come l'hai calcolato? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  cancellare, annullare •  annuler 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  pulire •  nettoyer 
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•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  impiegato •  un employé  
•  Lavora come impiegato di banca. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  commerciale •  commercial 
•  È il direttore commerciale. •  Il est responsable du département commercial. 
•  completare •  terminer 
•  Quando può completare il compito? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  riguardante •  concernant  
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 

•  continuare •  continuer 
•  Per favore, continui! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  contratto •  un contrat 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  contratto •  un contrat 
•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  gestire •  contrôler, gérer 
•  Ha gestito il processo? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  copiare •  copier 
•  Copia il file qui. •  Copie le fichier ici. 
•  valuta •  une monnaie, une devise 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  cliente •  un client 
•  È un nostro cliente da lunga data. •  Il est notre client à long terme. 
•  danno •  un dommage 
•  Dovresti pagare i danni. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  dati •  une donnée 
•  Si basa sui seguenti dati •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  trattare, affrontare •  traiter, gérer 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  decidere •  décider 
•  Avete deciso? •  Avez-vous décidé ? 
•  consegnare •  livrer 
•  Quando farete la consegna? •  Quand livrerez-vous ? 
•  consegna •  une livraison 
•  C'è una consegna per Pietro. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  richiesta •  une demande 
•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  dipartimento •  un département, un service 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  sviluppare •  développer 
•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  sviluppo •  un développement 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  diavolo •  un diable 
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•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Il travaille comme un diable. 

•  differenza •  une différence 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  dimensione •  une dimension 
•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  sporcizia •  une saleté 
•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  documentazione •  une documentation 
•  La documentazione completa è allegata. •  Une documentation complète est jointe. 
•  disegno •  un dessin 
•  Trovi il disegno in allegato. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  guadagnare •  gagner 
•  Quanto guadagni? •  Combien gagnes-tu? 
•  economia •  l'économie  
•  L'economia non va bene. •  L'économie ne va pas bien. 
•  redattore, editore •  un rédacteur en chef 
•  Lavora come redattore capo. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  efficienza •  une efficacité 
•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  tessera elettronica •  un pass électronique 
•  Ti rilasceranno una tessera elettronica. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  assumere •  embaucher 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  assumere •  embaucher 
•  Non l'hanno assunta. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  impiegato •  un employé 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Il est l'employé du mois. 
•  datore di lavoro •  un employeur 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Qui est ton employeur ? 
•  entrata •  une entrée 
•  È una nuova entrata. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  ecologico •  respectueux de l'environnement 
•  La nostra produzione è rispettosa 
dell'ambiente. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  attrezzatura •  un équipement 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  esperto •  expérimenté.e 
•  È un tecnico esperto. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  esterno •  externe 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Il y a quelques influences externes. 
•  fabbrica •  une usine 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  riscontro •  un retour d'information, un commentaire 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  file, fascicolo •  un fichier 



 30 

•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  compilare •  remplir 
•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  finale •  final, finale 
•  È il conto finale alla rovescia. •  C'est le compte à rebours final. 
•  finanziario •  financier. ère 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  successiva •  prochain.e 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  ex •  ancien.ne 
•  E' il mio ex capo. •  C'est mon ancien patron. 

Leçon  002 Au travail1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  une capacité •  capacità 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  capable, en mesure •  capace 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Sei capace di farlo? 
•  à l'étranger •  all'estero 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  un acteur •  attore 
•  Il est acteur. •  È un attore. 
•  une administration •  amministrazione 
•  Il travaille dans l'administration. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  une publicité •  pubblicità 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è il responsabile della pubblicità? 
•  encore •  di nuovo 
•  Fais-le encore ! •  Fallo di nuovo! 
•  un agent administratif/un directeur •  agente 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  È l'agente della compagnia. 
•  permettre •  permettere 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  une alternative •  alternativa 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  C'è una soluzione alternativa? 
•  une ambition •  ambizione 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  La sua ambizione è diventare il capo. 
•  une quantité •  importo 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  Di che importo sta parlando? 
•  une analyse •  analisi 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  È necessaria un'analisi per procedere. 
•  autre •  un altro 
•  Il y a un autre problème. •  C'è un altro problema. 
•  n'importe quel(le) •  qualsiasi 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia. 
•  postuler •  fare richiesta 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
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•  un aspect •  aspetto 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  un associé •  socio 
•  C'est mon associé. •  È il mio socio. 
•  une base •  sede 
•  C'est notre base internationale. •  È la nostra sede internazionale. 
•  avant •  prima di 
•  Viens avant sept heures. •  Vieni prima delle sette. 
•  ci-dessous •  sotto 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  en-dessous •  sotto 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
•  un avantage •  vantaggio 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  être en essor •  andare a gonfie vele 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  un domaine •  ramo 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  In quale ramo lavora? 
•  un bouton •  pulsante 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  un câble •  cavo 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vedi il cavo? 
•  calculer •  calcolare 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Come l'hai calcolato? 
•  annuler •  cancellare, annullare 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  nettoyer •  pulire 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  un employé  •  impiegato 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Lavora come impiegato di banca. 
•  commercial •  commerciale 
•  Il est responsable du département commercial. •  È il direttore commerciale. 

•  terminer •  completare 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Quando può completare il compito? 
•  concernant  •  riguardante 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  continuer •  continuare 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Per favore, continui! 
•  un contrat •  contratto 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  un contrat •  contratto 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  contrôler, gérer •  gestire 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Ha gestito il processo? 
•  copier •  copiare 
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•  Copie le fichier ici. •  Copia il file qui. 
•  une monnaie, une devise •  valuta 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 

•  un client •  cliente 
•  Il est notre client à long terme. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  un dommage •  danno 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Dovresti pagare i danni. 
•  une donnée •  dati 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Si basa sui seguenti dati 
•  traiter, gérer •  trattare, affrontare 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Come la mettiamo con questo affare? 
•  décider •  decidere 
•  Avez-vous décidé ? •  Avete deciso? 
•  livrer •  consegnare 
•  Quand livrerez-vous ? •  Quando farete la consegna? 
•  une livraison •  consegna 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  une demande •  richiesta 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 

•  un département, un service •  dipartimento 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  développer •  sviluppare 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  un développement •  sviluppo 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 

•  un diable •  diavolo 
•  Il travaille comme un diable. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  une différence •  differenza 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  une dimension •  dimensione 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  une saleté •  sporcizia 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  une documentation •  documentazione 
•  Une documentation complète est jointe. •  La documentazione completa è allegata. 
•  un dessin •  disegno 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  gagner •  guadagnare 
•  Combien gagnes-tu? •  Quanto guadagni? 
•  l'économie  •  economia 
•  L'économie ne va pas bien. •  L'economia non va bene. 
•  un rédacteur en chef •  redattore, editore 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Lavora come redattore capo. 
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•  une efficacité •  efficienza 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
•  un pass électronique •  tessera elettronica 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Ti rilasceranno una tessera elettronica. 
•  embaucher •  assumere 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Non possiamo assumerlo. 
•  embaucher •  assumere 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Non l'hanno assunta. 
•  un employé •  impiegato 
•  Il est l'employé du mois. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  un employeur •  datore di lavoro 
•  Qui est ton employeur ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  une entrée •  entrata 
•  C'est une nouvelle entrée. •  È una nuova entrata. 
•  respectueux de l'environnement •  ecologico 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione è rispettosa dell'ambiente. 

•  un équipement •  attrezzatura 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  expérimenté.e •  esperto 
•  C'est un technicien expérimenté. •  È un tecnico esperto. 
•  externe •  esterno 
•  Il y a quelques influences externes. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  une usine •  fabbrica 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  un retour d'information, un commentaire •  riscontro 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 

•  un fichier •  file, fascicolo 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  remplir •  compilare 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  final, finale •  finale 
•  C'est le compte à rebours final. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  financier. ère •  finanziario 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  prochain.e •  successiva 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  ancien.ne •  ex 
•  C'est mon ancien patron. •  E' il mio ex capo. 
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Leçon  002 Au travail1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Non l'hanno assunta. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Il est l'employé du mois. 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Il y a quelques influences externes. 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Il travaille comme un diable. 

•  C'è una consegna per Pietro. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  È una nuova entrata. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  Di che importo sta parlando? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  Copia il file qui. •  Copie le fichier ici. 
•  Come l'hai calcolato? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  Ha gestito il processo? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  È un attore. •  Il est acteur. 
•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Qui est ton employeur ? 
•  Quando può completare il compito? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  La documentazione completa è allegata. •  Une documentation complète est jointe. 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  È il conto finale alla rovescia. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Lavora come impiegato di banca. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  L'economia non va bene. •  L'économie ne va pas bien. 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  Vieni prima delle sette. •  Viens avant sept heures. 
•  È un tecnico esperto. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Avete deciso? •  Avez-vous décidé ? 
•  C'è un altro problema. •  Il y a un autre problème. 
•  È l'agente della compagnia. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  Quando farete la consegna? •  Quand livrerez-vous ? 
•  È il direttore commerciale. •  Il est responsable du département commercial. 
•  Si basa sui seguenti dati •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Chi è il responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
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•  È un nostro cliente da lunga data. •  Il est notre client à long terme. 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Sei capace di farlo? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  Per favore, continui! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  La nostra produzione è rispettosa 
dell'ambiente. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  E' il mio ex capo. •  C'est mon ancien patron. 
•  Trovi il disegno in allegato. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  In quale ramo lavora? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  Quanto guadagni? •  Combien gagnes-tu? 
•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  Dovresti pagare i danni. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  Vedi il cavo? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  È il mio socio. •  C'est mon associé. 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Il travaille dans l'administration. 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  Ti rilasceranno una tessera elettronica. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  Fallo di nuovo! •  Fais-le encore ! 
•  Lavora come redattore capo. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  È la nostra sede internazionale. •  C'est notre base internationale. 
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 

Leçon  002 Au travail1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est notre base internationale. •  È la nostra sede internazionale. 
•  Il est notre client à long terme. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Non possiamo assumerlo. 
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•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Non l'hanno assunta. 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Puoi avere qualsiasi lavoro tu voglia. 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 

•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  È l'agente della compagnia. 
•  Qui est ton employeur ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è il responsabile della pubblicità? 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Sei capace di farlo? 
•  Il travaille dans l'administration. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  C'est le compte à rebours final. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
•  Avez-vous décidé ? •  Avete deciso? 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Per favore, continui! 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione è rispettosa dell'ambiente. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 

•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  In quale ramo lavora? 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  È necessaria un'analisi per procedere. 
•  Copie le fichier ici. •  Copia il file qui. 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  Une documentation complète est jointe. •  La documentazione completa è allegata. 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  C'est un technicien expérimenté. •  È un tecnico esperto. 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  Il est acteur. •  È un attore. 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Come l'hai calcolato? 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Dovresti pagare i danni. 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  Fais-le encore ! •  Fallo di nuovo! 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Quando può completare il compito? 
•  Il est responsable du département commercial. •  È il direttore commerciale. 

•  Peux-tu voir le câble ? •  Vedi il cavo? 
•  C'est mon ancien patron. •  E' il mio ex capo. 
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•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Ha gestito il processo? 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  C'è una soluzione alternativa? 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 

•  Viens avant sept heures. •  Vieni prima delle sette. 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  Il y a un autre problème. •  C'è un altro problema. 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  Di che importo sta parlando? 
•  L'économie ne va pas bien. •  L'economia non va bene. 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  Combien gagnes-tu? •  Quanto guadagni? 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Ti rilasceranno una tessera elettronica. 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  C'est mon associé. •  È il mio socio. 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  C'est une nouvelle entrée. •  È una nuova entrata. 
•  Il travaille comme un diable. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  Il est l'employé du mois. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  Il y a quelques influences externes. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
•  Quand livrerez-vous ? •  Quando farete la consegna? 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  La sua ambizione è diventare il capo. 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 

•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Lavora come redattore capo. 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Si basa sui seguenti dati 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Lavora come impiegato di banca. 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Come la mettiamo con questo affare? 

Leçon  003 Au travail2_vocabulaire_écoutez ! 
•  sostituzione •  un remplacement 
•  coreano •  coréen/coréenne 
•  catena •  une chaîne 
•  caricare •  charger 
•  pressione •  une pression 
•  progresso •  progrès 
•  il direttivo •  la direction 
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•  segnalare •  rapporter, communiquer 
•  reputazione •  une réputation 
•  negativo •  négatif 
•  misurazione •  une mesure 
•  Ho potuto •  je pouvais 
•  vorrei •  je voudrais  
•  obiettivo •  un objectif 
•  grafico •  un graphique 
•  ordine •  une commande 
•  lunghezza •  une longueur 
•  perdita •  une perte 
•  proposto •  proposé.e 
•  hardware •  un matériel 
•  storico •  historique 
•  pacchetto •  un paquet 
•  ricerca •  une recherche, une étude 
•  investimento •  un investissement 
•  eseguire •  présenter 
•  assicurato •  assuré 
•  dispiacere •  déranger 
•  crescita •  une croissance 
•  negoziazione •  une négociation 
•  mensilmente •  mensuel/mensuelle 
•  originale •  original.e 
•  leader •  principal, de premier plan 
•  basso •  bas, faibles 
•  marchio •  une marque 
•  colloquio •  un entretien 
•  gene •  un gène 
•  stampante •  une imprimante 
•  aumentare •  augmenter 
•  obiettivo •  un objectif 
•  inventore •  un inventeur, une inventrice 
•  produzione •  une fabrication, une production 
•  poeta •  un poète 
•  migliorare •  s'améliorer 
•  miglioramento •  une amélioration 
•  rappresentare •  représenter 
•  più basso •  plus bas 
•  rappresentante •  un représentant 
•  impelmentare •  mettre en place 
•  per cento •  pour cent 
•  assumere •  embaucher 
•  operare •  opérer 
•  gestire •  gérer 
•  miscela •  un mélange 
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•  medico •  médical 
•  regolare •  régulier.ère 
•  investire •  investir 
•  assicurazione •  une assurance 
•  possedere •  posséder, être propriétaire de  
•  precedente •  précédent 
•  storico •  un historien 
•  pagamento •  un paiement 
•  tasto •  une touche 
•  guadagno •  un bénéfice, un profit 
•  logistica •  la logistique 
•  maggiore •  majeur 
•  Ho odiato •  Je détestais  
•  conoscenza •  une connaissance 
•  limitato •  limité, limitée 
•  carta d'identità, ID •  une carte d'identité 
•  richiesta •  une demande 
•  invece •  à la place 
•  indipendente •  indépendant.e 
•  responsabilità •  une responsabilité 
•  opzione •  une option 
•  proprietà •  une propriété 
•  risultato •  un résultat 
•  organizzato •  organisé, organisée 
•  possibile •  possible 
•  avvocato •  un avocat 

Leçon  003 Au travail2_vocabulaire_traduisez ! 
•  limité, limitée •  limitato 
•  mettre en place •  impelmentare 
•  assuré •  assicurato 
•  la logistique •  logistica 
•  un matériel •  hardware 
•  une imprimante •  stampante 
•  charger •  caricare 
•  historique •  storico 
•  un objectif •  obiettivo 
•  progrès •  progresso 
•  je voudrais  •  vorrei 
•  possible •  possibile 
•  indépendant.e •  indipendente 
•  une perte •  perdita 
•  augmenter •  aumentare 
•  une amélioration •  miglioramento 
•  gérer •  gestire 
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•  un poète •  poeta 
•  une recherche, une étude •  ricerca 
•  un mélange •  miscela 
•  investir •  investire 
•  coréen/coréenne •  coreano 
•  une propriété •  proprietà 
•  un historien •  storico 
•  pour cent •  per cento 
•  une croissance •  crescita 
•  représenter •  rappresentare 
•  une chaîne •  catena 
•  un graphique •  grafico 
•  principal, de premier plan •  leader 
•  précédent •  precedente 
•  une responsabilité •  responsabilità 
•  embaucher •  assumere 
•  s'améliorer •  migliorare 
•  une commande •  ordine 
•  mensuel/mensuelle •  mensilmente 
•  la direction •  il direttivo 
•  une option •  opzione 
•  une demande •  richiesta 
•  opérer •  operare 
•  présenter •  eseguire 
•  une marque •  marchio 
•  posséder, être propriétaire de  •  possedere 
•  un investissement •  investimento 
•  régulier.ère •  regolare 
•  une négociation •  negoziazione 
•  à la place •  invece 
•  une pression •  pressione 
•  une fabrication, une production •  produzione 
•  une assurance •  assicurazione 
•  une carte d'identité •  carta d'identità, ID 
•  majeur •  maggiore 
•  rapporter, communiquer •  segnalare 
•  organisé, organisée •  organizzato 
•  je pouvais •  Ho potuto 
•  un résultat •  risultato 
•  un remplacement •  sostituzione 
•  déranger •  dispiacere 
•  un entretien •  colloquio 
•  plus bas •  più basso 
•  Je détestais  •  Ho odiato 
•  un avocat •  avvocato 
•  un paquet •  pacchetto 
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•  un objectif •  obiettivo 
•  bas, faibles •  basso 
•  négatif •  negativo 
•  une longueur •  lunghezza 
•  une réputation •  reputazione 
•  un gène •  gene 
•  une touche •  tasto 
•  un bénéfice, un profit •  guadagno 
•  médical •  medico 
•  proposé.e •  proposto 
•  un paiement •  pagamento 
•  un inventeur, une inventrice •  inventore 
•  original.e •  originale 
•  une connaissance •  conoscenza 
•  un représentant •  rappresentante 
•  une mesure •  misurazione 

Leçon  003 Au travail2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  gene •  un gène 
•  È un'esperta di genetica. •  Elle est experte en génétique. 
•  obiettivo •  un objectif 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Atteignons cet objectif. 
•  crescita •  une croissance 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  hardware •  un matériel 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 

•  assumere •  embaucher 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  storico •  un historien 
•  Lavora come storico. •  Il travaille comme historien. 
•  storico •  historique 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  catena •  une chaîne 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  grafico •  un graphique 
•  Guarda questo grafico. •  Regarde ce graphique. 
•  Ho potuto •  je pouvais 
•  Ho potuto farlo •  Je pouvais le faire. 
•  Ho odiato •  Je détestais  
•  Ho odiato quel lavoro. •  Je détestais ce travail. 
•  vorrei •  je voudrais  
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  carta d'identità, ID •  une carte d'identité 
•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
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•  impelmentare •  mettre en place 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  migliorare •  s'améliorer 
•  La produzione deve migliorare. •  La production doit s'améliorer. 
•  miglioramento •  une amélioration 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  aumentare •  augmenter 
•  Le vendite sono aumentate. •  Les ventes ont augmenté. 
•  indipendente •  indépendant.e 
•  Questa azienda è indipendente. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  invece •  à la place 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  assicurazione •  une assurance 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  assicurato •  assuré 
•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  colloquio •  un entretien 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  inventore •  un inventeur, une inventrice 
•  Nikola Tesla era un grande inventore. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  investire •  investir 
•  In cosa dovrei investire? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  investimento •  un investissement 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  tasto •  une touche 
•  Premi il tasto! •  Appuye sur la touche ! 
•  conoscenza •  une connaissance 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  coreano •  coréen/coréenne 
•  Hyundai è un'auto coreana. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  avvocato •  un avocat 
•  È un avvocato. •  Il est avocat. 
•  leader •  principal, de premier plan 
•  È un'azienda leader. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  lunghezza •  une longueur 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  limitato •  limité, limitée 
•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  caricare •  charger 
•  Quanto possiamo caricare lì? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  logistica •  la logistique 
•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  perdita •  une perte 
•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Leur perte est notre gain. 
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•  basso •  bas, faibles 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 

•  più basso •  plus bas 
•  Le tasse sono più basse lì. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  maggiore •  majeur 
•  È il problema maggiore. •  C'est un problème majeur. 
•  gestire •  gérer 
•  Non ha gestito il progetto. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  il direttivo •  la direction 
•  Il direttivo è in riunione. •  La direction est en réunion. 
•  produzione •  une fabrication, une production 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  marchio •  une marque 
•  Che marchio è? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  misurazione •  une mesure 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  medico •  médical 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  dispiacere •  déranger 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  miscela •  un mélange 
•  E' una miscela di più componenti chimici. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  mensilmente •  mensuel/mensuelle 
•  Riceviamo il sostegno mensilmente. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  negativo •  négatif 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  negoziazione •  une négociation 
•  La negoziazione è difficile. •  La négociation est difficile. 
•  obiettivo •  un objectif 
•  Qual è l'obiettivo? •  Quel est l'objectif ? 
•  operare •  opérer 
•  Dove opera l'azienda? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  opzione •  une option 
•  Quali sono le opzioni? •  Quelles sont les options ? 
•  ordine •  une commande 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  organizzato •  organisé, organisée 
•  L'azienda è ben organizzata. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  originale •  original.e 
•  È un marchio originale. •  C'est une marque originale. 
•  possedere •  posséder, être propriétaire de  
•  Lui possiede questa societá.  •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  pacchetto •  un paquet 
•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  pagamento •  un paiement 
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•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  per cento •  pour cent 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 
•  eseguire •  présenter 
•  Che cosa eseguirete? •  Que allez-vous présenter ? 
•  poeta •  un poète 
•  È un poeta. •  Il est poète. 
•  possibile •  possible 
•  E' possibile incontrarla? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  pressione •  une pression 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  precedente •  précédent 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  stampante •  une imprimante 
•  Usa una stampante a inchiostro o una 
stampante laser? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 

•  guadagno •  un bénéfice, un profit 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  progresso •  progrès 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  proprietà •  une propriété 
•  È la proprietà della società. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  proposto •  proposé.e 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  regolare •  régulier.ère 
•  È un'attività regolare. •  C'est une activité régulière. 
•  sostituzione •  un remplacement 
•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Son remplacement nous a surpris. 
•  segnalare •  rapporter, communiquer 
•  Quali sono i numeri che intendi segnalare? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  rappresentare •  représenter 
•  Chi La rappresenta? •  Qui vous représente ? 
•  rappresentante •  un représentant 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  reputazione •  une réputation 
•  La sua reputazione è compromessa. •  Sa réputation est entachée. 
•  richiesta •  une demande 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  ricerca •  une recherche, une étude 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  responsabilità •  une responsabilité 
•  Di chi è la responsabilità? •  Qui est responsable ? 
•  risultato •  un résultat 
•  Devi dare dei risultati. •  Tu dois fournir des résultats. 
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•  un gène •  gene 
•  Elle est experte en génétique. •  È un'esperta di genetica. 
•  un objectif •  obiettivo 
•  Atteignons cet objectif. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  une croissance •  crescita 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 
•  un matériel •  hardware 
•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de 
logiciels. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  embaucher •  assumere 
•  Il a été embauché en début d'année. •  È stato assunto all'inizio dell'anno. 
•  un historien •  storico 
•  Il travaille comme historien. •  Lavora come storico. 
•  historique •  storico 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  une chaîne •  catena 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Fa parte della catena di approvvigionamento. 

•  un graphique •  grafico 
•  Regarde ce graphique. •  Guarda questo grafico. 
•  je pouvais •  Ho potuto 
•  Je pouvais le faire. •  Ho potuto farlo 
•  Je détestais  •  Ho odiato 
•  Je détestais ce travail. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  je voudrais  •  vorrei 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  une carte d'identité •  carta d'identità, ID 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 

•  mettre en place •  impelmentare 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  La strategia è in corso di implementazione. 
•  s'améliorer •  migliorare 
•  La production doit s'améliorer. •  La produzione deve migliorare. 
•  une amélioration •  miglioramento 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  augmenter •  aumentare 
•  Les ventes ont augmenté. •  Le vendite sono aumentate. 
•  indépendant.e •  indipendente 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Questa azienda è indipendente. 
•  à la place •  invece 
•  Que allons-nous faire à la place ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  une assurance •  assicurazione 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
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•  assuré •  assicurato 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  un entretien •  colloquio 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Quando vai a fare il colloquio? 
•  un inventeur, une inventrice •  inventore 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla era un grande inventore. 
•  investir •  investire 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  In cosa dovrei investire? 
•  un investissement •  investimento 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 

•  une touche •  tasto 
•  Appuye sur la touche ! •  Premi il tasto! 
•  une connaissance •  conoscenza 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  coréen/coréenne •  coreano 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai è un'auto coreana. 
•  un avocat •  avvocato 
•  Il est avocat. •  È un avvocato. 
•  principal, de premier plan •  leader 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  È un'azienda leader. 
•  une longueur •  lunghezza 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
•  limité, limitée •  limitato 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 

•  charger •  caricare 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  la logistique •  logistica 
•  Il travaille dans le service logistique. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  une perte •  perdita 
•  Leur perte est notre gain. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  bas, faibles •  basso 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  plus bas •  più basso 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  majeur •  maggiore 
•  C'est un problème majeur. •  È il problema maggiore. 
•  gérer •  gestire 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Non ha gestito il progetto. 
•  la direction •  il direttivo 
•  La direction est en réunion. •  Il direttivo è in riunione. 
•  une fabrication, une production •  produzione 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Seguite le regole della produzione snella. 

•  une marque •  marchio 
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•  Quelle marque a-t-il ? •  Che marchio è? 
•  une mesure •  misurazione 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  In allegato trovi i risultati della misurazione. 

•  médical •  medico 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  déranger •  dispiacere 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 

•  un mélange •  miscela 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  E' una miscela di più componenti chimici. 

•  mensuel/mensuelle •  mensilmente 
•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Riceviamo il sostegno mensilmente. 
•  négatif •  negativo 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  une négociation •  negoziazione 
•  La négociation est difficile. •  La negoziazione è difficile. 
•  un objectif •  obiettivo 
•  Quel est l'objectif ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  opérer •  operare 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Dove opera l'azienda? 
•  une option •  opzione 
•  Quelles sont les options ? •  Quali sono le opzioni? 
•  une commande •  ordine 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
•  organisé, organisée •  organizzato 
•  L'entreprise est bien organisée. •  L'azienda è ben organizzata. 
•  original.e •  originale 
•  C'est une marque originale. •  È un marchio originale. 
•  posséder, être propriétaire de  •  possedere 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Lui possiede questa societá.  
•  un paquet •  pacchetto 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  un paiement •  pagamento 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 
•  pour cent •  per cento 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 

•  présenter •  eseguire 
•  Que allez-vous présenter ? •  Che cosa eseguirete? 
•  un poète •  poeta 
•  Il est poète. •  È un poeta. 
•  possible •  possibile 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  E' possibile incontrarla? 
•  une pression •  pressione 
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•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  précédent •  precedente 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  une imprimante •  stampante 
•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Usa una stampante a inchiostro o una stampante laser? 

•  un bénéfice, un profit •  guadagno 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 

•  progrès •  progresso 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  une propriété •  proprietà 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  È la proprietà della società. 
•  proposé.e •  proposto 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  régulier.ère •  regolare 
•  C'est une activité régulière. •  È un'attività regolare. 
•  un remplacement •  sostituzione 
•  Son remplacement nous a surpris. •  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  
•  rapporter, communiquer •  segnalare 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Quali sono i numeri che intendi segnalare? 
•  représenter •  rappresentare 
•  Qui vous représente ? •  Chi La rappresenta? 
•  un représentant •  rappresentante 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  È venuto come rappresentante della società. 

•  une réputation •  reputazione 
•  Sa réputation est entachée. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  une demande •  richiesta 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  une recherche, une étude •  ricerca 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  une responsabilité •  responsabilità 
•  Qui est responsable ? •  Di chi è la responsabilità? 
•  un résultat •  risultato 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Devi dare dei risultati. 

Leçon  003 Au travail2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Usa una stampante a inchiostro o una 
stampante laser? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 

•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Atteignons cet objectif. 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 

•  Hyundai è un'auto coreana. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
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•  Quanto possiamo caricare lì? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Guarda questo grafico. •  Regarde ce graphique. 
•  Lui possiede questa societá.  •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  Riceviamo il sostegno mensilmente. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 
•  È un poeta. •  Il est poète. 
•  Chi La rappresenta? •  Qui vous représente ? 
•  Di chi è la responsabilità? •  Qui est responsable ? 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  È un'esperta di genetica. •  Elle est experte en génétique. 
•  Il direttivo è in riunione. •  La direction est en réunion. 
•  Che cosa eseguirete? •  Que allez-vous présenter ? 
•  Dove opera l'azienda? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  È la proprietà della società. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  Che marchio è? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Son remplacement nous a surpris. 
•  Devi dare dei risultati. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  Quali sono i numeri che intendi segnalare? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  Le vendite sono aumentate. •  Les ventes ont augmenté. 
•  Premi il tasto! •  Appuye sur la touche ! 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  Non ha gestito il progetto. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  Lavora come storico. •  Il travaille comme historien. 
•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  È un marchio originale. •  C'est une marque originale. 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  È il problema maggiore. •  C'est un problème majeur. 
•  In cosa dovrei investire? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  E' una miscela di più componenti chimici. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  La produzione deve migliorare. •  La production doit s'améliorer. 
•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Leur perte est notre gain. 
•  E' possibile incontrarla? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
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•  Qual è l'obiettivo? •  Quel est l'objectif ? 
•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Le tasse sono più basse lì. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 

•  Ho odiato quel lavoro. •  Je détestais ce travail. 
•  Questa azienda è indipendente. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  È un'attività regolare. •  C'est une activité régulière. 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  L'azienda è ben organizzata. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Ho potuto farlo •  Je pouvais le faire. 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  È un avvocato. •  Il est avocat. 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  La sua reputazione è compromessa. •  Sa réputation est entachée. 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  La negoziazione è difficile. •  La négociation est difficile. 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Quali sono le opzioni? •  Quelles sont les options ? 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  Nikola Tesla era un grande inventore. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  È un'azienda leader. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 

Leçon  003 Au travail2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Devi dare dei risultati. 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai è un'auto coreana. 
•  Il travaille comme historien. •  Lavora come storico. 
•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de 
logiciels. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  Il a été embauché en début d'année. •  È stato assunto all'inizio dell'anno. 
•  La négociation est difficile. •  La negoziazione è difficile. 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Fa parte della catena di approvvigionamento. 

•  Dans quoi devrais-je investir ? •  In cosa dovrei investire? 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 



 51 

•  Je détestais ce travail. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 

•  La stratégie est en cours de mise en place. •  La strategia è in corso di implementazione. 
•  La production doit s'améliorer. •  La produzione deve migliorare. 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  Les ventes ont augmenté. •  Le vendite sono aumentate. 
•  Sa réputation est entachée. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  È la proprietà della società. 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Quali sono i numeri che intendi segnalare? 
•  C'est une activité régulière. •  È un'attività regolare. 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Quando vai a fare il colloquio? 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 

•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 

•  Appuye sur la touche ! •  Premi il tasto! 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Lui possiede questa societá.  
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  Il est avocat. •  È un avvocato. 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Non ha gestito il progetto. 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  Regarde ce graphique. •  Guarda questo grafico. 
•  Il travaille dans le service logistique. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Che marchio è? 
•  Que allons-nous faire à la place ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Dove opera l'azienda? 
•  Qui est responsable ? •  Di chi è la responsabilità? 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla era un grande inventore. 
•  Atteignons cet objectif. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  In allegato trovi i risultati della misurazione. 

•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  L'azienda è ben organizzata. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  E' una miscela di più componenti chimici. 

•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Riceviamo il sostegno mensilmente. 
•  Quelles sont les options ? •  Quali sono le opzioni? 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Questa azienda è indipendente. 
•  Je pouvais le faire. •  Ho potuto farlo 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
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•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 

•  Leur perte est notre gain. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 

•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  Quel est l'objectif ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  Qui vous représente ? •  Chi La rappresenta? 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 

•  Que allez-vous présenter ? •  Che cosa eseguirete? 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Seguite le regole della produzione snella. 

•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  E' possibile incontrarla? 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  La direction est en réunion. •  Il direttivo è in riunione. 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
•  Il est poète. •  È un poeta. 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  È un'azienda leader. 
•  Son remplacement nous a surpris. •  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  
•  Remerciements pour paiement reçu •  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 
•  C'est une marque originale. •  È un marchio originale. 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  È venuto come rappresentante della società. 

•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  C'est un problème majeur. •  È il problema maggiore. 
•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Usa una stampante a inchiostro o una stampante laser? 

•  Elle est experte en génétique. •  È un'esperta di genetica. 

Leçon  004 Au travail3_vocabulaire_écoutez ! 
•  musicista •  un musicien 
•  stivali •  des bottes 
•  programma •  un agenda 
•  top •  top 
•  stipendio •  un salaire 
•  dirigere •  diriger 
•  pagare le bollette •  payer les factures 
•  artista •  un artiste 
•  un po´ piú •  léger.ère 
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•  pesare •  peser 
•  giornalista •  un journaliste 
•  avere successo •  connaître un grand succès 
•  sezione •  une section 
•  chef •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  piú anziano •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  funzionare •  servir 
•  mercato •  un marché 
•  pagare l'affitto •  payer le loyer 
•  firmare •  signer 
•  rischiare •  prendre des risques 
•  come •  en tant que, comme 
•  soluzione •  une solution 
•  loro stessi •  eux-mêmes 
•  unità •  une unité 
•  sostenere •  soutenir 
•  bagnato •  mouillé/mouillée 
•  fornire •  fournir 
•  computer portatile •  un ordinateur portable 
•  scrivere con la tastiera •  écrire, taper sur 
•  server •  un serveur 
•  sostenere •  soutenir 
•  rotondo •  rond.e 
•  atleta •  un athlète 
•  fare un corso •  suivre un cours 
•  articolo •  un article 
•  ingegniere •  un ingénieur 
•  reparto vendite •  un service des ventes 
•  tour, giro •  une tournée 
•  troppo •  trop 
•  fare un esame •  passer un examen 
•  modella •  un mannequin 
•  ottenere un nuovo lavoro •  trouver un nouvel emploi 
•  occhiali •  des lunettes 
•  personale •  un personnel 
•  dentista •  un dentiste 
•  zippare •  zipper un fichier 
•  guardia di sicurezza •  un agent de sécurité 
•  compito •  une tâche 
•  ampiamente •  largement 
•  operaio di fabbrica •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  vendere •  vendre 
•  costruttore •  constructeur/constructrice 
•  guanti •  des gants 
•  direttore di banca •  directeur/directrice de banque 
•  medico •  un médecin 
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•  finire il lavoro •  terminer le travail 
•  ballerino •  un danseur 
•  ieri mattina •  hier matin 
•  pilota •  un pilote 
•  software •  un logiciel 
•  altezza •  la hauteur 
•  dopo il lavoro •  après le travail 
•  scrittore •  un écrivain 
•  continuare a lavorare •  continuer à travailler 
•  ottenere un lavoro •  trouver un emploi 
•  a portata di mano •  à portée de main 
•  share, quota •  une part  
•  guadagnare soldi •  gagner de l'argent 
•  immagazzinare •  stocker 
•  Cinese •  chinois/chinoise 
•  dirigere, ho diretto •  diriger 
•  cuoco •  un cuisinier 
•  lavoro di squadra •  un travail d'équipe 
•  Russia •  la Russie 
•  prendere un messaggio •  prendre un message 
•  scienziato •  un scientifique 
•  addetto alle pulizie •  un technicien de surface 
•  pittore •  un peintre 
•  sbloccare •  déverrouiller 
•  sporco •  sale 
•  enfasi •  l´emphase 
•  poliziotto •  un policier/une policière 
•  campione •  un échantillon 
•  sicurezza •  une sécurité 
•  guadagnare uno stipendio •  gagner un salaire 
•  visitatore •  un visiteur/une visiteuse 
•  scienziato •  un scientifique 
•  peggiore •  le pire/la pire 
•  cercare un lavoro •  chercher un emploi 
•  obiettivo •  une cible 
•  tradurre •  traduire 
•  regista •  un réalisateur 
•  lavorare •  travailler 
•  musicista •  un musicien/une musicienne 
•  compositore •  un compositeur 
•  carta d'identità •  une carte d'identité 
•  conto •  un compte 
•  architetto •  un architecte 
•  assistente di volo •  une hôtesse de l'air 
•  amministratore •  un gestionnaire 
•  veterinario •  un vétérinaire 
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•  rimorchio •  une remorque 
•  infermiera •  une infirmière 
•  leggero •  léger/légère 
•  statistica •  des statistiques 
•  ottenere un sacco di soldi •  gagner beaucoup d'argent 
•  romanziere •  un romancier 
•  a volte •  parfois 
•  politico •  un homme politique 
•  fino a •  d'ici 
•  famoso •  célèbre 
•  contabile •  un comptable 
•  impostazione •  une configuration 
•  schema •  un schéma 
•  iniziare il lavoro •  commencer le travail 
•  Russo •  russe 
•  cameriera •  une serveuse 
•  problema •  un problème 
•  rifiutare •  refuser 
•  supporto •  un support, un soutien 
•  avere un lavoro •  avoir un emploi 

Leçon  004 Au travail3_vocabulaire_traduisez ! 
•  un écrivain •  scrittore 
•  stocker •  immagazzinare 
•  un vétérinaire •  veterinario 
•  une remorque •  rimorchio 
•  travailler •  lavorare 
•  une serveuse •  cameriera 
•  un échantillon •  campione 
•  un scientifique •  scienziato 
•  des gants •  guanti 
•  russe •  Russo 
•  un gestionnaire •  amministratore 
•  commencer le travail •  iniziare il lavoro 
•  à portée de main •  a portata di mano 
•  après le travail •  dopo il lavoro 
•  une tournée •  tour, giro 
•  une part  •  share, quota 
•  la Russie •  Russia 
•  des lunettes •  occhiali 
•  un musicien •  musicista 
•  diriger •  dirigere 
•  un travail d'équipe •  lavoro di squadra 
•  directeur/directrice de banque •  direttore di banca 
•  un article •  articolo 
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•  un architecte •  architetto 
•  l´emphase •  enfasi 
•  une tâche •  compito 
•  hier matin •  ieri mattina 
•  écrire, taper sur •  scrivere con la tastiera 
•  une sécurité •  sicurezza 
•  sale •  sporco 
•  traduire •  tradurre 
•  un dentiste •  dentista 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  operaio di fabbrica 
•  terminer le travail •  finire il lavoro 
•  une infirmière •  infermiera 
•  chercher un emploi •  cercare un lavoro 
•  un agenda •  programma 
•  un service des ventes •  reparto vendite 
•  un musicien/une musicienne •  musicista 
•  vendre •  vendere 
•  une carte d'identité •  carta d'identità 
•  parfois •  a volte 
•  un scientifique •  scienziato 
•  un logiciel •  software 
•  un compositeur •  compositore 
•  signer •  firmare 
•  peser •  pesare 
•  le pire/la pire •  peggiore 
•  une configuration •  impostazione 
•  un support, un soutien •  supporto 
•  déverrouiller •  sbloccare 
•  rond.e •  rotondo 
•  un schéma •  schema 
•  gagner un salaire •  guadagnare uno stipendio 
•  d'ici •  fino a 
•  un comptable •  contabile 
•  un serveur •  server 
•  eux-mêmes •  loro stessi 
•  en tant que, comme •  come 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  piú anziano 
•  gagner de l'argent •  guadagnare soldi 
•  un romancier •  romanziere 
•  trop •  troppo 
•  des bottes •  stivali 
•  léger.ère •  un po´ piú 
•  largement •  ampiamente 
•  zipper un fichier •  zippare 
•  avoir un emploi •  avere un lavoro 
•  refuser •  rifiutare 
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•  chinois/chinoise •  Cinese 
•  continuer à travailler •  continuare a lavorare 
•  une solution •  soluzione 
•  un marché •  mercato 
•  un compte •  conto 
•  diriger •  dirigere, ho diretto 
•  un mannequin •  modella 
•  léger/légère •  leggero 
•  un athlète •  atleta 
•  un peintre •  pittore 
•  prendre un message •  prendere un messaggio 
•  gagner beaucoup d'argent •  ottenere un sacco di soldi 
•  un visiteur/une visiteuse •  visitatore 
•  une cible •  obiettivo 
•  un policier/une policière •  poliziotto 
•  un agent de sécurité •  guardia di sicurezza 
•  un technicien de surface •  addetto alle pulizie 
•  un problème •  problema 
•  un artiste •  artista 
•  payer le loyer •  pagare l'affitto 
•  servir •  funzionare 
•  top •  top 
•  une hôtesse de l'air •  assistente di volo 
•  un ingénieur •  ingegniere 
•  passer un examen •  fare un esame 
•  fournir •  fornire 
•  trouver un emploi •  ottenere un lavoro 
•  un danseur •  ballerino 
•  une unité •  unità 
•  un personnel •  personale 
•  un pilote •  pilota 
•  un réalisateur •  regista 
•  un journaliste •  giornalista 
•  payer les factures •  pagare le bollette 
•  la hauteur •  altezza 
•  prendre des risques •  rischiare 
•  trouver un nouvel emploi •  ottenere un nuovo lavoro 
•  un homme politique •  politico 
•  un cuisinier •  cuoco 
•  célèbre •  famoso 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  chef 
•  un salaire •  stipendio 
•  des statistiques •  statistica 
•  constructeur/constructrice •  costruttore 
•  soutenir •  sostenere 
•  un ordinateur portable •  computer portatile 
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•  suivre un cours •  fare un corso 
•  connaître un grand succès •  avere successo 
•  un médecin •  medico 
•  soutenir •  sostenere 
•  mouillé/mouillée •  bagnato 
•  une section •  sezione 

Leçon  004 Au travail3_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  rischiare •  prendre des risques 
•  Non possiamo rischiare. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  rotondo •  rond.e 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  dirigere •  diriger 
•  sicurezza •  une sécurité 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  stipendio •  un salaire 
•  Lo stipendio è buono. •  Le salaire est bon. 
•  reparto vendite •  un service des ventes 
•  È il responsabile del reparto vendite. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  campione •  un échantillon 
•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  scienziato •  un scientifique 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  sezione •  une section 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  guardia di sicurezza •  un agent de sécurité 
•  La guardia di sicurezza la guiderà nel mio 
ufficio. 

•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 

•  vendere •  vendre 
•  Quanto possiamo vendere? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  piú anziano •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  funzionare •  servir 
•  Funziona bene? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  server •  un serveur 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  impostazione •  une configuration 
•  Conosci le impostazioni? •  Tu connais la configuration? 
•  share, quota •  une part  
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  programma •  un agenda 
•  Fammi controllare il mio programma. •  Laisse-moi vérifier mon agenda. 
•  schema •  un schéma 
•  Capisci questo schema? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  firmare •  signer 
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•  Si prega di firmare a sinistra. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  un po´ piú •  léger.ère 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  software •  un logiciel 
•  Un computer è composto da un harware e un 
software. 

•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 

•  soluzione •  une solution 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente 
al nostro problema. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre 
 problème. 

•  a volte •  parfois 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  personale •  un personnel 
•  Fa parte del personale. •  Il fait partie du personnel. 
•  statistica •  des statistiques 
•  La statistica ci darà molte risposte. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  immagazzinare •  stocker 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  enfasi •  l´emphase 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Il a souligné la date limite. 
•  avere successo •  connaître un grand succès 
•  L'azienda ha molto successo. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  fornire •  fournir 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  sostenere •  soutenir 
•  Sosteniamo le nuove idee. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  supporto •  un support, un soutien 
•  Chiama il supporto tecnico! •  Appelle le soutien technique ! 
•  sostenere •  soutenir 
•  Non ho supportato l'idea. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  prendere un messaggio •  prendre un message 
•  Posso  prendere un messaggio? •  Puis-je prendre un message ? 
•  obiettivo •  une cible 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Quel est votre prix cible ? 
•  compito •  une tâche 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  lavoro di squadra •  un travail d'équipe 
•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  loro stessi •  eux-mêmes 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  fino a •  d'ici 
•  Ce la farò fino a domani. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  troppo •  trop 
•  E' stato troppo difficile. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  tour, giro •  une tournée 
•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Nous devons organiser la tournée. 
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•  rimorchio •  une remorque 
•  Sono per lo più trasporti su rimorchi. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  tradurre •  traduire 
•  Hai tradotto il testo? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  scrivere con la tastiera •  écrire, taper sur 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  unità •  une unité 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  sbloccare •  déverrouiller 
•  Dovrebbero liberare il loro potenziale. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  visitatore •  un visiteur/une visiteuse 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  pesare •  peser 
•  Quanto pesa? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  bagnato •  mouillé/mouillée 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  ampiamente •  largement 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  a portata di mano •  à portée de main 
•  È a portata di mano. •  C'est à portée de main. 
•  peggiore •  le pire/la pire 
•  Qual è la peggiore delle ipotesi? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  zippare •  zipper un fichier 
•  Puoi zippare il file per me? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  dirigere, ho diretto •  diriger 
•  Lui dirigeva questa azienda. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  altezza •  la hauteur 
•  Misuri l'altezza. •  Mesurez la hauteur. 
•  stivali •  des bottes 
•  È obbligatorio indossare guanti e stivali. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  guanti •  des gants 
•  È obbligatorio indossare guanti e stivali. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  top •  top 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  sporco •  sale 
•  È un lavoro sporco. •  C'est un travail sale. 
•  dopo il lavoro •  après le travail 
•  Dopo il lavoro torno sempre di corsa a casa. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer  

à la maison. 
•  fare un corso •  suivre un cours 
•  La prossima settimana faccio un corso di 
assistenza sanitaria. 

•  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine  
prochaine. 

•  fare un esame •  passer un examen 
•  Quando fai l'esame? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  conto •  un compte 
•  Quanti soldi ci sono sul tuo conto? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
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•  articolo •  un article 
•  Quanti articoli ci sono nella lista? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  continuare a lavorare •  continuer à travailler 
•  Ha continuato a lavorare su questo progetto. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  ottenere un lavoro •  trouver un emploi 
•  Quando hai ottenuto il lavoro? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  guadagnare uno stipendio •  gagner un salaire 
•  Guadagnano uno stipendio giusto. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  cercare un lavoro •  chercher un emploi 
•  Sto cercando un lavoro. •  Je cherche un emploi. 
•  avere un lavoro •  avoir un emploi 
•  Mi piacerebbe avere presto un lavoro. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  rifiutare •  refuser 
•  Mi hanno rifiutato diverse volte. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  Cinese •  chinois/chinoise 
•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei 
prezzi. 

•  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 

•  Russo •  russe 
•  Le importazioni russe sono economiche. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  atleta •  un athlète 
•  Vuole diventare un atleta professionista. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  come •  en tant que, comme 
•  Lavora come architetto. •  Il travaille comme architecte. 
•  Russia •  la Russie 
•  La Russia esporta petrolio e metalli. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  occhiali •  des lunettes 
•  Indossi sempre occhiali protettivi. •  Portez toujours des lunettes de protection. 
•  carta d'identità •  une carte d'identité 
•  Per favore, mi dia la sua carta d'identità. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  leggero •  léger/légère 
•  Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 

•  cuoco •  un cuisinier 
•  È il miglior cuoco che conosca. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  lavorare •  travailler 
•  Dove lavori? •  Où travailles-tu? 
•  contabile •  un comptable 
•  Lavora come contabile. •  Il travaille comme comptable. 
•  amministratore •  un gestionnaire 
•  È un amministratore di immobili. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  architetto •  un architecte 
•  Lavora come architetto. •  Il travaille comme architecte. 
•  direttore di banca •  directeur/directrice de banque 
•  Tuo padre è un direttore di banca? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  costruttore •  constructeur/constructrice 
•  Mio padre è un costruttore. •  Mon père est constructeur. 
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•  chef •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  Io voglio fare lo chef. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  addetto alle pulizie •  un technicien de surface 
•  Lavora a tempo pieno come addetto alle 
pulizie. 

•  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 

•  dentista •  un dentiste 
•  Devo andare dal dentista. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  medico •  un médecin 
•  Lui lavora come medico. •  Il travaille comme médecin. 
•  ingegniere •  un ingénieur 
•  È un ingegnere della Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  operaio di fabbrica •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  Mio zio è un operaio. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  assistente di volo •  une hôtesse de l'air 
•  Gli assistenti di volo viaggiano molto. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  giornalista •  un journaliste 
•  Lavora come giornalista. •  Il travaille comme journaliste. 
•  modella •  un mannequin 
•  Ha sposato questa famosa modella. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  musicista •  un musicien/une musicienne 
•  È un musicista? •  Est-il musicien ? 
•  infermiera •  une infirmière 
•  Lavora come infermiera. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  pilota •  un pilote 
•  I piloti pilotano gli aerei. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  poliziotto •  un policier/une policière 
•  È un poliziotto. •  Il est policier. 
•  veterinario •  un vétérinaire 
•  È un veterinario. Si prende cura degli animali. •  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 
•  cameriera •  une serveuse 
•  Lavora part-time come cameriera. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  finire il lavoro •  terminer le travail 
•  Finisco di lavorare alle cinque. •  Je termine le travail à cinq heures. 
•  iniziare il lavoro •  commencer le travail 
•  Lui inizia a lavorare alle sette del mattino. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  artista •  un artiste 
•  È un artista. •  C'est un artiste. 
•  compositore •  un compositeur 
•  Bach era un compositore di musica barocca. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
•  ballerino •  un danseur 
•  È un famoso ballerino. •  C'est un danseur célèbre. 
•  regista •  un réalisateur 
•  Spielberg è un famoso regista. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  musicista •  un musicien 
•  È difficile guadagnarsi da vivere come 
musicista. 

•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 
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•  romanziere •  un romancier 
•  Archer è un romanziere britannico. •  Archer est un romancier britannique. 
•  pittore •  un peintre 
•  Warhol era un pittore. •  Warhol était peintre. 
•  politico •  un homme politique 
•  Suo padre è un politico locale. •  Son père est un homme politique local. 
•  scienziato •  un scientifique 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  scrittore •  un écrivain 
•  È uno scrittore? •  Est-il écrivain ? 
•  ieri mattina •  hier matin 
•  Ieri mattina ero al lavoro. •  J'étais au travail hier matin. 
•  mercato •  un marché 
•  I mercati europei sono in crescita. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  ottenere un sacco di soldi •  gagner beaucoup d'argent 
•  Ha venduto la sua startup e ha ottenuto un 
sacco di soldi. 

•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 

•  ottenere un nuovo lavoro •  trouver un nouvel emploi 
•  Ha intenzione di trovare un nuovo lavoro? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  famoso •  célèbre 

•  È un attore famoso. •  C'est un acteur célèbre. 
•  guadagnare soldi •  gagner de l'argent 
•  Guadagnamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  pagare le bollette •  payer les factures 
•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  pagare l'affitto •  payer le loyer 
•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  computer portatile •  un ordinateur portable 
•  Usiamo computer portatili, non desktop. •  Nous utilisons des ordinateurs portables,  

pas des ordinateurs de bureau. 
•  problema •  un problème 
•  C'è un problema qui? •  Y a-t-il un problème ici ? 

Leçon  004 Au travail3_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  prendre des risques •  rischiare 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Non possiamo rischiare. 
•  rond.e •  rotondo 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  diriger •  dirigere 
•  une sécurité •  sicurezza 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
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•  un salaire •  stipendio 
•  Le salaire est bon. •  Lo stipendio è buono. 
•  un service des ventes •  reparto vendite 
•  Il est responsable du service des ventes. •  È il responsabile del reparto vendite. 
•  un échantillon •  campione 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  un scientifique •  scienziato 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  une section •  sezione 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  un agent de sécurité •  guardia di sicurezza 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  La guardia di sicurezza la guiderà nel mio ufficio. 

•  vendre •  vendere 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Quanto possiamo vendere? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  piú anziano 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  servir •  funzionare 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Funziona bene? 
•  un serveur •  server 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  une configuration •  impostazione 
•  Tu connais la configuration? •  Conosci le impostazioni? 
•  une part  •  share, quota 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  un agenda •  programma 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Fammi controllare il mio programma. 
•  un schéma •  schema 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Capisci questo schema? 
•  signer •  firmare 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Si prega di firmare a sinistra. 
•  léger.ère •  un po´ piú 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  un logiciel •  software 
•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Un computer è composto da un harware e un software. 

•  une solution •  soluzione 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente  
al nostro problema. 

•  parfois •  a volte 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  un personnel •  personale 
•  Il fait partie du personnel. •  Fa parte del personale. 
•  des statistiques •  statistica 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  La statistica ci darà molte risposte. 



 65 

•  stocker •  immagazzinare 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  l´emphase •  enfasi 
•  Il a souligné la date limite. •  Ha sottolineato la scadenza. 
•  connaître un grand succès •  avere successo 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  L'azienda ha molto successo. 
•  fournir •  fornire 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  soutenir •  sostenere 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  un support, un soutien •  supporto 
•  Appelle le soutien technique ! •  Chiama il supporto tecnico! 
•  soutenir •  sostenere 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Non ho supportato l'idea. 
•  prendre un message •  prendere un messaggio 
•  Puis-je prendre un message ? •  Posso  prendere un messaggio? 
•  une cible •  obiettivo 
•  Quel est votre prix cible ? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  une tâche •  compito 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  un travail d'équipe •  lavoro di squadra 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  eux-mêmes •  loro stessi 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  d'ici •  fino a 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Ce la farò fino a domani. 
•  trop •  troppo 
•  C'était simplement trop compliqué. •  E' stato troppo difficile. 
•  une tournée •  tour, giro 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  une remorque •  rimorchio 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Sono per lo più trasporti su rimorchi. 

•  traduire •  tradurre 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Hai tradotto il testo? 
•  écrire, taper sur •  scrivere con la tastiera 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  une unité •  unità 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  déverrouiller •  sbloccare 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Dovrebbero liberare il loro potenziale. 
•  un visiteur/une visiteuse •  visitatore 
•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 
•  peser •  pesare 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Quanto pesa? 
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•  mouillé/mouillée •  bagnato 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  largement •  ampiamente 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 
•  à portée de main •  a portata di mano 
•  C'est à portée de main. •  È a portata di mano. 
•  le pire/la pire •  peggiore 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Qual è la peggiore delle ipotesi? 
•  zipper un fichier •  zippare 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Puoi zippare il file per me? 
•  diriger •  dirigere, ho diretto 
•  Il dirigeait cette entreprise. •  Lui dirigeva questa azienda. 
•  la hauteur •  altezza 
•  Mesurez la hauteur. •  Misuri l'altezza. 
•  des bottes •  stivali 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  È obbligatorio indossare guanti e stivali. 
•  des gants •  guanti 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  È obbligatorio indossare guanti e stivali. 
•  top •  top 
•  C'est l'un de nos top produits. •  È uno dei nostri prodotti top. 
•  sale •  sporco 
•  C'est un travail sale. •  È un lavoro sporco. 
•  après le travail •  dopo il lavoro 
•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Dopo il lavoro torno sempre di corsa a casa. 

•  suivre un cours •  fare un corso 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  La prossima settimana faccio un corso di assistenza sanitaria. 

•  passer un examen •  fare un esame 
•  Quand passes-tu l'examen ? •  Quando fai l'esame? 
•  un compte •  conto 
•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Quanti soldi ci sono sul tuo conto? 
•  un article •  articolo 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Quanti articoli ci sono nella lista? 
•  continuer à travailler •  continuare a lavorare 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Ha continuato a lavorare su questo progetto. 
•  trouver un emploi •  ottenere un lavoro 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Quando hai ottenuto il lavoro? 
•  gagner un salaire •  guadagnare uno stipendio 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Guadagnano uno stipendio giusto. 
•  chercher un emploi •  cercare un lavoro 
•  Je cherche un emploi. •  Sto cercando un lavoro. 
•  avoir un emploi •  avere un lavoro 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Mi piacerebbe avere presto un lavoro. 
•  refuser •  rifiutare 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Mi hanno rifiutato diverse volte. 
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•  chinois/chinoise •  Cinese 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei prezzi. 

•  russe •  Russo 
•  Les importations russes sont bon marché. •  Le importazioni russe sono economiche. 
•  un athlète •  atleta 
•  Il veut être athlète professionnel. •  Vuole diventare un atleta professionista. 
•  en tant que, comme •  come 
•  Il travaille comme architecte. •  Lavora come architetto. 
•  la Russie •  Russia 
•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  La Russia esporta petrolio e metalli. 
•  des lunettes •  occhiali 
•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Indossi sempre occhiali protettivi. 
•  une carte d'identité •  carta d'identità 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Per favore, mi dia la sua carta d'identità. 

•  léger/légère •  leggero 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri. 

•  un cuisinier •  cuoco 
•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  È il miglior cuoco che conosca. 
•  travailler •  lavorare 
•  Où travailles-tu? •  Dove lavori? 
•  un comptable •  contabile 
•  Il travaille comme comptable. •  Lavora come contabile. 
•  un gestionnaire •  amministratore 
•  Il est gestionnaire immobilier. •  È un amministratore di immobili. 
•  un architecte •  architetto 
•  Il travaille comme architecte. •  Lavora come architetto. 
•  directeur/directrice de banque •  direttore di banca 
•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Tuo padre è un direttore di banca? 
•  constructeur/constructrice •  costruttore 
•  Mon père est constructeur. •  Mio padre è un costruttore. 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  chef 
•  Je veux être chef cuisinier. •  Io voglio fare lo chef. 
•  un technicien de surface •  addetto alle pulizie 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  Lavora a tempo pieno come addetto alle pulizie. 

•  un dentiste •  dentista 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Devo andare dal dentista. 
•  un médecin •  medico 
•  Il travaille comme médecin. •  Lui lavora come medico. 
•  un ingénieur •  ingegniere 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  operaio di fabbrica 
•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Mio zio è un operaio. 
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•  une hôtesse de l'air •  assistente di volo 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Gli assistenti di volo viaggiano molto. 
•  un journaliste •  giornalista 
•  Il travaille comme journaliste. •  Lavora come giornalista. 
•  un mannequin •  modella 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Ha sposato questa famosa modella. 
•  un musicien/une musicienne •  musicista 
•  Est-il musicien ? •  È un musicista? 
•  une infirmière •  infermiera 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Lavora come infermiera. 
•  un pilote •  pilota 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  I piloti pilotano gli aerei. 
•  un policier/une policière •  poliziotto 
•  Il est policier. •  È un poliziotto. 
•  un vétérinaire •  veterinario 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  È un veterinario. Si prende cura degli animali. 
•  une serveuse •  cameriera 
•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Lavora part-time come cameriera. 
•  terminer le travail •  finire il lavoro 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  Finisco di lavorare alle cinque. 
•  commencer le travail •  iniziare il lavoro 
•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  Lui inizia a lavorare alle sette del mattino. 

•  un artiste •  artista 
•  C'est un artiste. •  È un artista. 
•  un compositeur •  compositore 
•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach era un compositore di musica barocca. 
•  un danseur •  ballerino 
•  C'est un danseur célèbre. •  È un famoso ballerino. 
•  un réalisateur •  regista 
•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg è un famoso regista. 

•  un musicien •  musicista 
•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  È difficile guadagnarsi da vivere come musicista. 

•  un romancier •  romanziere 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer è un romanziere britannico. 
•  un peintre •  pittore 
•  Warhol était peintre. •  Warhol era un pittore. 
•  un homme politique •  politico 
•  Son père est un homme politique local. •  Suo padre è un politico locale. 
•  un scientifique •  scienziato 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  un écrivain •  scrittore 
•  Est-il écrivain ? •  È uno scrittore? 
•  hier matin •  ieri mattina 
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•  J'étais au travail hier matin. •  Ieri mattina ero al lavoro. 
•  un marché •  mercato 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  I mercati europei sono in crescita. 
•  gagner beaucoup d'argent •  ottenere un sacco di soldi 
•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Ha venduto la sua startup e ha ottenuto un sacco di soldi. 

•  trouver un nouvel emploi •  ottenere un nuovo lavoro 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Ha intenzione di trovare un nuovo lavoro? 

•  célèbre •  famoso 
•  C'est un acteur célèbre. •  È un attore famoso. 
•  gagner de l'argent •  guadagnare soldi 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagnamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  payer les factures •  pagare le bollette 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  payer le loyer •  pagare l'affitto 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  un ordinateur portable •  computer portatile 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Usiamo computer portatili, non desktop. 

•  un problème •  problema 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  C'è un problema qui? 

Leçon  004 Au travail3_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Non possiamo rischiare. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  Lo stipendio è buono. •  Le salaire est bon. 
•  I mercati europei sono in crescita. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Lui inizia a lavorare alle sette del mattino. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  È a portata di mano. •  C'est à portée de main. 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente 
al nostro problema. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente  
à notre problème. 

•  Quanto pesa? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Lui dirigeva questa azienda. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  Lavora come infermiera. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Qual è la peggiore delle ipotesi? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  Capisci questo schema? •  Tu comprends ce schéma ? 
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•  Si prega di firmare a sinistra. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  Un computer è composto da un harware e un 
software. 

•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 

•  E' stato troppo difficile. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  Tuo padre è un direttore di banca? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  La statistica ci darà molte risposte. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  Chiama il supporto tecnico! •  Appelle le soutien technique ! 
•  Spielberg è un famoso regista. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  È un amministratore di immobili. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  Usiamo computer portatili, non desktop. •  Nous utilisons des ordinateurs portables,  

pas des ordinateurs de bureau. 
•  Fa parte del personale. •  Il fait partie du personnel. 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  Bach era un compositore di musica barocca. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
•  Vuole diventare un atleta professionista. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  È obbligatorio indossare guanti e stivali. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  Funziona bene? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Sono per lo più trasporti su rimorchi. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  Ce la farò fino a domani. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Gli assistenti di volo viaggiano molto. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Quel est votre prix cible ? 
•  Ha continuato a lavorare su questo progetto. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  Suo padre è un politico locale. •  Son père est un homme politique local. 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  Ieri mattina ero al lavoro. •  J'étais au travail hier matin. 
•  Warhol era un pittore. •  Warhol était peintre. 
•  È il miglior cuoco che conosca. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  È obbligatorio indossare guanti e stivali. •  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
•  Quanti soldi ci sono sul tuo conto? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
•  Misuri l'altezza. •  Mesurez la hauteur. 
•  È un artista. •  C'est un artiste. 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  Devo andare dal dentista. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  È un lavoro sporco. •  C'est un travail sale. 
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
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•  La prossima settimana faccio un corso di 
assistenza sanitaria. 

•  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine 
 prochaine. 

•  Quando fai l'esame? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  Puoi zippare il file per me? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  Quanti articoli ci sono nella lista? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Quando hai ottenuto il lavoro? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  Guadagnano uno stipendio giusto. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  Sto cercando un lavoro. •  Je cherche un emploi. 
•  La Russia esporta petrolio e metalli. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  Mi hanno rifiutato diverse volte. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei 
prezzi. 

•  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 

•  È uno scrittore? •  Est-il écrivain ? 
•  Ha venduto la sua startup e ha ottenuto un 
sacco di soldi. 

•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 

•  Lavora come architetto. •  Il travaille comme architecte. 
•  Mi piacerebbe avere presto un lavoro. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  Quanto possiamo vendere? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Per favore, mi dia la sua carta d'identità. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 

•  La guardia di sicurezza la guiderà nel mio 
ufficio. 

•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 

•  È il responsabile del reparto vendite. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Lavora come contabile. •  Il travaille comme comptable. 
•  Posso  prendere un messaggio? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Lavora come architetto. •  Il travaille comme architecte. 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Non ho supportato l'idea. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Io voglio fare lo chef. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Il a souligné la date limite. 
•  I piloti pilotano gli aerei. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  Lui lavora come medico. •  Il travaille comme médecin. 
•  È un ingegnere della Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  Mio zio è un operaio. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  Dopo il lavoro torno sempre di corsa a casa. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer  

à la maison. 
•  Lavora come giornalista. •  Il travaille comme journaliste. 
•  È un poliziotto. •  Il est policier. 
•  È un musicista? •  Est-il musicien ? 
•  Le importazioni russe sono economiche. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  L'azienda ha molto successo. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Ha sposato questa famosa modella. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  È un veterinario. Si prende cura degli animali. •  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 
•  Hai tradotto il testo? •  As-tu  traduit le texte ? 
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•  Finisco di lavorare alle cinque. •  Je termine le travail à cinq heures. 
•  Fammi controllare il mio programma. •  Laisse-moi vérifier mon agenda. 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  È un famoso ballerino. •  C'est un danseur célèbre. 
•  Conosci le impostazioni? •  Tu connais la configuration? 
•  È difficile guadagnarsi da vivere come 
musicista. 

•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 

•  Archer è un romanziere britannico. •  Archer est un romancier britannique. 
•  È un attore famoso. •  C'est un acteur célèbre. 
•  Dovrebbero liberare il loro potenziale. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  Lavora a tempo pieno come addetto alle 
pulizie. 

•  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 

•  Mio padre è un costruttore. •  Mon père est constructeur. 
•  Lavora part-time come cameriera. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  Dove lavori? •  Où travailles-tu? 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Ha intenzione di trovare un nuovo lavoro? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Guadagnamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e 
l'affitto. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Sosteniamo le nuove idee. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  C'è un problema qui? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  Indossi sempre occhiali protettivi. •  Portez toujours des lunettes de protection. 

Leçon  004 Au travail3_phrases de contexte_traduisez ! 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Mi piacerebbe avere presto un lavoro. 
•  Il travaille comme architecte. •  Lavora come architetto. 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  Finisco di lavorare alle cinque. 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Ha sposato questa famosa modella. 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  Il veut être athlète professionnel. •  Vuole diventare un atleta professionista. 
•  Il travaille comme journaliste. •  Lavora come giornalista. 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  Lui inizia a lavorare alle sette del mattino. 

•  C'est un acteur célèbre. •  È un attore famoso. 
•  C'est l'un de nos top produits. •  È uno dei nostri prodotti top. 
•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Indossi sempre occhiali protettivi. 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  È obbligatorio indossare guanti e stivali. 
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•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Si prega di firmare a sinistra. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagnamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Un computer è composto da un harware e un software. 

•  Quel est le pire scénario possible ? •  Qual è la peggiore delle ipotesi? 
•  Il est gestionnaire immobilier. •  È un amministratore di immobili. 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  La statistica ci darà molte risposte. 

•  Il dirigeait cette entreprise. •  Lui dirigeva questa azienda. 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Usiamo computer portatili, non desktop. 

•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Quanti soldi ci sono sul tuo conto? 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  Mon père est constructeur. •  Mio padre è un costruttore. 
•  Appelle le soutien technique ! •  Chiama il supporto tecnico! 
•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  È il miglior cuoco che conosca. 
•  Puis-je prendre un message ? •  Posso  prendere un messaggio? 
•  Il est responsable du service des ventes. •  È il responsabile del reparto vendite. 
•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Dopo il lavoro torno sempre di corsa a casa. 

•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  Les importations russes sont bon marché. •  Le importazioni russe sono economiche. 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Sono per lo più trasporti su rimorchi. 

•  C'était simplement trop compliqué. •  E' stato troppo difficile. 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer è un romanziere britannico. 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  Il travaille comme architecte. •  Lavora come architetto. 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Ce la farò fino a domani. 
•  Il a souligné la date limite. •  Ha sottolineato la scadenza. 
•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 
•  Il travaille comme médecin. •  Lui lavora come medico. 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  È un veterinario. Si prende cura degli animali. 
•  Où travailles-tu? •  Dove lavori? 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  La guardia di sicurezza la guiderà nel mio ufficio. 

•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  C'è un problema qui? 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri. 
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•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Lavora part-time come cameriera. 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  È obbligatorio indossare guanti e stivali. 
•  Est-il musicien ? •  È un musicista? 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  La prossima settimana faccio un corso di assistenza 
 sanitaria. 

•  Est-ce que ça sert bien ? •  Funziona bene? 
•  Son père est un homme politique local. •  Suo padre è un politico locale. 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  Lavora a tempo pieno come addetto alle pulizie. 

•  Mesurez la hauteur. •  Misuri l'altezza. 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Quando hai ottenuto il lavoro? 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Guadagnano uno stipendio giusto. 
•  Je cherche un emploi. •  Sto cercando un lavoro. 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Mi hanno rifiutato diverse volte. 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei prezzi. 

•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Tuo padre è un direttore di banca? 
•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  La Russia esporta petrolio e metalli. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Quanto pesa? 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Per favore, mi dia la sua carta d'identità. 

•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Mio zio è un operaio. 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Gli assistenti di volo viaggiano molto. 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Quanti articoli ci sono nella lista? 
•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Ha venduto la sua startup e ha ottenuto un sacco di soldi. 

•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Quanto possiamo vendere? 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Puoi zippare il file per me? 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Dovrebbero liberare il loro potenziale. 
•  Je veux être chef cuisinier. •  Io voglio fare lo chef. 
•  C'est un artiste. •  È un artista. 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Devo andare dal dentista. 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Ha continuato a lavorare su questo progetto. 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Capisci questo schema? 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Fammi controllare il mio programma. 
•  Est-il écrivain ? •  È uno scrittore? 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  L'azienda ha molto successo. 
•  C'est un travail sale. •  È un lavoro sporco. 



 75 

•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg è un famoso regista. 

•  Tu connais la configuration? •  Conosci le impostazioni? 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  I piloti pilotano gli aerei. 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Non ho supportato l'idea. 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach era un compositore di musica barocca. 
•  Il est policier. •  È un poliziotto. 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Lavora come infermiera. 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  Quand passes-tu l'examen ? •  Quando fai l'esame? 
•  C'est un danseur célèbre. •  È un famoso ballerino. 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente  
al nostro problema. 

•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  È difficile guadagnarsi da vivere come musicista. 

•  C'est à portée de main. •  È a portata di mano. 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  I mercati europei sono in crescita. 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Ha intenzione di trovare un nuovo lavoro? 

•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Non possiamo rischiare. 
•  J'étais au travail hier matin. •  Ieri mattina ero al lavoro. 
•  Quel est votre prix cible ? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  Il fait partie du personnel. •  Fa parte del personale. 
•  Il travaille comme comptable. •  Lavora come contabile. 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  Le salaire est bon. •  Lo stipendio è buono. 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Guadagniamo soldi per pagare le bollette e l'affitto. 

•  As-tu  traduit le texte ? •  Hai tradotto il testo? 
•  Warhol était peintre. •  Warhol era un pittore. 

Leçon  005 Ma famille 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  innamorarsi •  tomber amoureux 
•  tenere, ho tenuto •  tenir 
•  amico •  un pote, un copain 
•  denti •  les dents 
•  emotivo •  émotive 
•  pacchetto •  un paquet 
•  ordinario, normale •  ordinaire 
•  cadere, sono caduto •  tomber, je suis tombé 
•  periodo •  une période 
•  occasione •  une occasion 
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•  dar da mangiare, ho dato da mangiare •  nourrir 
•  amicizia •  une amitié 
•  regalo •  un cadeau 
•  mio •  à moi 
•  da solo •  seul(e) 
•  anello •  une alliance 
•  scommettere, ho scommesso •  parier 
•  coppia •  un couple 
•  nato •  né 
•  tra •  entre 
•  junior •  cadet/cadette/junior 
•  sanguinare, ho dissanguato •  saigner 
•  relazione •  une relation 
•  rotto, spezzato •  brisé 
•  fare una confezione regalo •  emballer 
•  certamente •  certainement 
•  relazione •  une relation 
•  spezzare, ho spezzato •  casser, briser, j´ai brisé 
•  passato •  le passé 
•  adulto •  un adulte 
•  parte •  une partie 
•  matrimonio •  un mariage 
•  prestare •  prêter 
•  qualcuno •  quelqu'un 
•  stringere, ho stretto •  serrer le main, je suis serré 
•  funerale •  un enterrement 
•  sposare •  se marier 
•  guancia •  une joue 
•  infelice •  malheureux/malheureuse 
•  permesso •  une permission 
•  incinta •  enceinte 
•  conseguenza •  une conséquence 
•  ragazzo •  un gars/un mec 
•  povero •  pauvre 
•  appuntamento •  un rendez-vous 
•  parente •  un proche 
•  è morto •  Il est mort. 
•  festeggiare •  célébrer 
•  nascita •  une naissance 
•  bambino •  un enfant 
•  informale •  informel 
•  caro amico •  un pote, un copain 
•  morto •  mort/morte 
•  più vecchio •  plus âgé 
•  separato •  séparé 
•  invitare •  inviter 
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•  matrimonio •  un mariage 
•  infanzia •  l'enfance 
•  reale, vero •  véritable 
•  tenere •  tenir 

Leçon  005 Ma famille 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  ordinaire •  ordinario, normale 
•  un gars/un mec •  ragazzo 
•  tenir •  tenere, ho tenuto 
•  casser, briser, j´ai brisé •  spezzare, ho spezzato 
•  séparé •  separato 
•  une partie •  parte 
•  une conséquence •  conseguenza 
•  malheureux/malheureuse •  infelice 
•  le passé •  passato 
•  un adulte •  adulto 
•  un pote, un copain •  amico 
•  tomber, je suis tombé •  cadere, sono caduto 
•  un mariage •  matrimonio 
•  plus âgé •  più vecchio 
•  informel •  informale 
•  quelqu'un •  qualcuno 
•  seul(e) •  da solo 
•  célébrer •  festeggiare 
•  tomber amoureux •  innamorarsi 
•  serrer le main, je suis serré •  stringere, ho stretto 
•  émotive •  emotivo 
•  une occasion •  occasione 
•  inviter •  invitare 
•  parier •  scommettere, ho scommesso 
•  une joue •  guancia 
•  l'enfance •  infanzia 
•  enceinte •  incinta 
•  prêter •  prestare 
•  un enfant •  bambino 
•  une amitié •  amicizia 
•  un rendez-vous •  appuntamento 
•  Il est mort. •  è morto 
•  une naissance •  nascita 
•  une relation •  relazione 
•  tenir •  tenere 
•  emballer •  fare una confezione regalo 
•  nourrir •  dar da mangiare, ho dato da mangiare 
•  un paquet •  pacchetto 
•  véritable •  reale, vero 
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•  une relation •  relazione 
•  né •  nato 
•  une période •  periodo 
•  pauvre •  povero 
•  saigner •  sanguinare, ho dissanguato 
•  brisé •  rotto, spezzato 
•  un mariage •  matrimonio 
•  un couple •  coppia 
•  entre •  tra 
•  cadet/cadette/junior •  junior 
•  un cadeau •  regalo 
•  à moi •  mio 
•  une permission •  permesso 
•  mort/morte •  morto 
•  certainement •  certamente 
•  se marier •  sposare 
•  une alliance •  anello 
•  un pote, un copain •  caro amico 
•  les dents •  denti 
•  un proche •  parente 
•  un enterrement •  funerale 

Leçon  005 Ma famille 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  adulto •  un adulte 
•  Da adulto può fare quello che vuole. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  da solo •  seul(e) 
•  Non voglio stare da solo. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  tra •  entre 
•  Un uomo tra due donne •  Un homme entre deux femmes. 
•  nascita •  une naissance 
•  Qual è la sua data di nascita? •  Quelle est votre date de naissance ? 
•  nato •  né 
•  Quando sei nato? Sono nato in aprile. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 
•  rotto, spezzato •  brisé 
•  Ha il cuore spezzato. •  Il a le cœur brisé. 
•  caro amico •  un pote, un copain 
•  È il mio caro amico. •  C'est mon copain. 
•  festeggiare •  célébrer 
•  Cosa festeggiamo? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  certamente •  certainement 
•  È certamente un amico. •  Il est certainement un ami. 
•  conseguenza •  une conséquence 
•  Ci sono conseguenze per questo 
comportamento. 

•  Il y a des conséquences à ce comportement. 

•  coppia •  un couple 
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•  Tutte le coppie litigano a volte. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  appuntamento •  un rendez-vous 
•  Ci diamo un appuntamento? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  morto •  mort/morte 
•  È morta. •  Elle est morte. 
•  emotivo •  émotive 
•  Lei è molto emotiva. •  Elle est très émotive. 
•  innamorarsi •  tomber amoureux 
•  Si innamorano a prima vista. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 
•  amicizia •  une amitié 
•  L'amicizia non finisce mai. •  L'amitié ne prend jamais fin. 
•  funerale •  un enterrement 
•  Ci incontreremo al suo funerale. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  regalo •  un cadeau 
•  È un regalo. •  C'est un cadeau. 
•  ragazzo •  un gars/un mec 
•  È un bravo ragazzo. •  C'est un type sympa. 
•  è morto •  Il est mort. 
•  È morto giovane. •  Il est mort jeune. 
•  tenere •  tenir 
•  Voglio tenerti la mano. •  Je veux te tenir la main. 
•  guancia •  une joue 
•  Baciami sulla guancia! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  infanzia •  l'enfance 
•  Ricordo spesso i giorni della mia infanzia. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  informale •  informel 
•  E' richiesto un abbigliamento informale. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  invitare •  inviter 
•  Vorrei invitarti. •  Je voudrais t´inviter. 
•  junior •  cadet/cadette/junior 
•  Questo è Thomas junior. •  Voici Thomas junior. 
•  bambino •  un enfant 
•  È ancora una bambina. •  Elle est encore un enfant. 
•  prestare •  prêter 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  matrimonio •  un mariage 
•  Il mio matrimonio è molto felice. •  Mon mariage est très heureux. 
•  sposare •  se marier 
•  Credo di volerti sposare. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
•  amico •  un pote, un copain 
•  Siamo amici. •  Nous sommes potes. 
•  mio •  à moi 
•  E' un mio buon amico. •  C'est un bon ami à moi. 
•  occasione •  une occasion 
•  È una buona occasione per ricominciare. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  più vecchio •  plus âgé 
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•  Mio padre è più vecchio del tuo. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  ordinario, normale •  ordinaire 
•  È solo un ragazzo normale. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  pacchetto •  un paquet 
•  Cosa c'è nel pacchetto? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  parte •  une partie 
•  Tu sei una parte di me. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  passato •  le passé 
•  Questa è la storia del mio passato. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  periodo •  une période 
•  Sta attraversando un periodo difficile. •  Elle traverse une période difficile. 
•  permesso •  une permission 
•  Ho il tuo permesso? •  Ai-je ta permission ? 
•  povero •  pauvre 
•  Povero ragazzo! •  Pauvre garçon ! 
•  incinta •  enceinte 
•  È incinta. •  Elle est enceinte. 
•  reale, vero •  véritable 
•  È il vero amore. •  C'est un véritable amour. 
•  relazione •  une relation 
•  Qual è la relazione tra ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  relazione •  une relation 
•  Le relazioni devono iniziare da qualche parte. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  parente •  un proche 
•  Quanti parenti stanno arrivando? •  Combien de proches viennent ? 
•  separato •  séparé 
•  D'ora in poi prenderemo strade diverse. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  qualcuno •  quelqu'un 
•  Trovami qualcuno da amare. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  denti •  les dents 
•  Vai a lavarti i denti. •  Va te brosser les dents. 
•  infelice •  malheureux/malheureuse 
•  È molto infelice per questo. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  matrimonio •  un mariage 
•  Ero il testimone al suo matrimonio. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  fare una confezione regalo •  emballer 
•  Lo vuole con una confezione regalo? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 
•  scommettere, ho scommesso •  parier 
•  Abbiamo scommesso cento euro. •  Nous avons parié cent euros. 
•  sanguinare, ho dissanguato •  saigner 
•  Mi hai dissanguato. •  Tu m'as vidé de mon sang. 
•  spezzare, ho spezzato •  casser, briser, j´ai brisé 
•  Mi ha spezzato il cuore. •  Elle m'a brisé le coeur. 
•  cadere, sono caduto •  tomber, je suis tombé 
•  Si sono innamorati. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  dar da mangiare, ho dato da mangiare •  nourrir 
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•  Ha dato da mangiare al cane due volte al 
giorno. 

•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 

•  tenere, ho tenuto •  tenir 
•  L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto la 
mano. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  stringere, ho stretto •  serrer le main 
•  Ci siamo dati la mano. •  Nous nous sommes serré la main. 
•  anello •  une alliance 
•  La sua fede è bellissima. •  Son alliance est magnifique. 

Leçon  005 Ma famille 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un adulte •  adulto 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Da adulto può fare quello che vuole. 
•  seul(e) •  da solo 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Non voglio stare da solo. 
•  entre •  tra 
•  Un homme entre deux femmes. •  Un uomo tra due donne 
•  une naissance •  nascita 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Qual è la sua data di nascita? 
•  né •  nato 
•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Quando sei nato? Sono nato in aprile. 
•  brisé •  rotto, spezzato 
•  Il a le cœur brisé. •  Ha il cuore spezzato. 
•  un pote, un copain •  caro amico 
•  C'est mon copain. •  È il mio caro amico. 
•  célébrer •  festeggiare 
•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Cosa festeggiamo? 
•  certainement •  certamente 
•  Il est certainement un ami. •  È certamente un amico. 
•  une conséquence •  conseguenza 
•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Ci sono conseguenze per questo comportamento. 
•  un couple •  coppia 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Tutte le coppie litigano a volte. 
•  un rendez-vous •  appuntamento 
•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Ci diamo un appuntamento? 
•  mort/morte •  morto 
•  Elle est morte. •  È morta. 
•  émotive •  emotivo 
•  Elle est très émotive. •  Lei è molto emotiva. 
•  tomber amoureux •  innamorarsi 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Si innamorano a prima vista. 
•  une amitié •  amicizia 
•  L'amitié ne prend jamais fin. •  L'amicizia non finisce mai. 
•  un enterrement •  funerale 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Ci incontreremo al suo funerale. 
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•  un cadeau •  regalo 
•  C'est un cadeau. •  È un regalo. 
•  un gars/un mec •  ragazzo 
•  C'est un type sympa. •  È un bravo ragazzo. 
•  Il est mort. •  è morto 
•  Il est mort jeune. •  È morto giovane. 
•  tenir •  tenere 
•  Je veux te tenir la main. •  Voglio tenerti la mano. 
•  une joue •  guancia 
•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Baciami sulla guancia! 
•  l'enfance •  infanzia 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Ricordo spesso i giorni della mia infanzia. 

•  informel •  informale 
•  Une tenue décontractée est requise. •  E' richiesto un abbigliamento informale. 
•  inviter •  invitare 
•  Je voudrais t´inviter. •  Vorrei invitarti. 
•  cadet/cadette/junior •  junior 
•  Voici Thomas junior. •  Questo è Thomas junior. 
•  un enfant •  bambino 
•  Elle est encore un enfant. •  È ancora una bambina. 
•  prêter •  prestare 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
•  un mariage •  matrimonio 
•  Mon mariage est très heureux. •  Il mio matrimonio è molto felice. 
•  se marier •  sposare 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Credo di volerti sposare. 
•  un pote, un copain •  amico 
•  Nous sommes potes. •  Siamo amici. 
•  à moi •  mio 
•  C'est un bon ami à moi. •  E' un mio buon amico. 
•  une occasion •  occasione 
•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  È una buona occasione per ricominciare. 
•  plus âgé •  più vecchio 

•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Mio padre è più vecchio del tuo. 
•  ordinaire •  ordinario, normale 
•  C'est juste un gars ordinaire. •  È solo un ragazzo normale. 
•  un paquet •  pacchetto 
•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Cosa c'è nel pacchetto? 
•  une partie •  parte 
•  Tu fais tellement partie de moi. •  Tu sei una parte di me. 
•  le passé •  passato 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  Questa è la storia del mio passato. 
•  une période •  periodo 
•  Elle traverse une période difficile. •  Sta attraversando un periodo difficile. 
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•  une permission •  permesso 
•  Ai-je ta permission ? •  Ho il tuo permesso? 
•  pauvre •  povero 
•  Pauvre garçon ! •  Povero ragazzo! 
•  enceinte •  incinta 
•  Elle est enceinte. •  È incinta. 
•  véritable •  reale, vero 
•  C'est un véritable amour. •  È il vero amore. 
•  une relation •  relazione 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Qual è la relazione tra ...? 
•  une relation •  relazione 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Le relazioni devono iniziare da qualche parte. 

•  un proche •  parente 
•  Combien de proches viennent ? •  Quanti parenti stanno arrivando? 
•  séparé •  separato 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  D'ora in poi prenderemo strade diverse. 

•  quelqu'un •  qualcuno 
•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Trovami qualcuno da amare. 
•  les dents •  denti 
•  Va te brosser les dents. •  Vai a lavarti i denti. 
•  malheureux/malheureuse •  infelice 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  È molto infelice per questo. 
•  un mariage •  matrimonio 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Ero il testimone al suo matrimonio. 
•  emballer •  fare una confezione regalo 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Lo vuole con una confezione regalo? 

•  parier •  scommettere, ho scommesso 
•  Nous avons parié cent euros. •  Abbiamo scommesso cento euro. 
•  saigner •  sanguinare, ho dissanguato 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Mi hai dissanguato. 
•  casser, briser, j´ai brisé •  spezzare, ho spezzato 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Mi ha spezzato il cuore. 
•  tomber, je suis tombé •  cadere, sono caduto 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Si sono innamorati. 
•  nourrir •  dar da mangiare, ho dato da mangiare 
•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Ha dato da mangiare al cane due volte al giorno. 
•  tenir •  tenere, ho tenuto 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto la mano. 

•  serrer le main •  stringere, ho stretto 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Ci siamo dati la mano. 
•  une alliance •  anello 
•  Son alliance est magnifique. •  La sua fede è bellissima. 
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Leçon  005 Ma famille 1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Ero il testimone al suo matrimonio. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  Qual è la relazione tra ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  È un bravo ragazzo. •  C'est un type sympa. 
•  Tu sei una parte di me. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  Qual è la sua data di nascita? •  Quelle est votre date de naissance ? 
•  Quanti parenti stanno arrivando? •  Combien de proches viennent ? 
•  È solo un ragazzo normale. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  Siamo amici. •  Nous sommes potes. 
•  È certamente un amico. •  Il est certainement un ami. 
•  È una buona occasione per ricominciare. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  Ci sono conseguenze per questo 
comportamento. 

•  Il y a des conséquences à ce comportement. 

•  È incinta. •  Elle est enceinte. 
•  Mi hai dissanguato. •  Tu m'as vidé de mon sang. 
•  Cosa festeggiamo? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  Si sono innamorati. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  Cosa c'è nel pacchetto? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  È il vero amore. •  C'est un véritable amour. 
•  Questa è la storia del mio passato. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  È il mio caro amico. •  C'est mon copain. 
•  Mi ha spezzato il cuore. •  Elle m'a brisé le coeur. 
•  Baciami sulla guancia! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  Il mio matrimonio è molto felice. •  Mon mariage est très heureux. 
•  Non voglio stare da solo. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  È un regalo. •  C'est un cadeau. 
•  Povero ragazzo! •  Pauvre garçon ! 
•  Vai a lavarti i denti. •  Va te brosser les dents. 
•  È ancora una bambina. •  Elle est encore un enfant. 
•  Mio padre è più vecchio del tuo. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  D'ora in poi prenderemo strade diverse. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  È morta. •  Elle est morte. 
•  Le relazioni devono iniziare da qualche parte. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  Questo è Thomas junior. •  Voici Thomas junior. 
•  Trovami qualcuno da amare. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  Ci diamo un appuntamento? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  Tutte le coppie litigano a volte. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto la 
mano. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  Lo vuole con una confezione regalo? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 
•  Abbiamo scommesso cento euro. •  Nous avons parié cent euros. 
•  E' richiesto un abbigliamento informale. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  Credo di volerti sposare. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
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•  E' un mio buon amico. •  C'est un bon ami à moi. 
•  Ha dato da mangiare al cane due volte al 
giorno. 

•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 

•  L'amicizia non finisce mai. •  L'amitié ne prend jamais fin. 
•  È molto infelice per questo. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  Ci siamo dati la mano. •  Nous nous sommes serré la main. 
•  È morto giovane. •  Il est mort jeune. 
•  Quando sei nato? Sono nato in aprile. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 
•  La sua fede è bellissima. •  Son alliance est magnifique. 
•  Un uomo tra due donne •  Un homme entre deux femmes. 
•  Ricordo spesso i giorni della mia infanzia. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  Si innamorano a prima vista. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 
•  Ci incontreremo al suo funerale. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  Ho il tuo permesso? •  Ai-je ta permission ? 
•  Lei è molto emotiva. •  Elle est très émotive. 
•  Da adulto può fare quello che vuole. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  Voglio tenerti la mano. •  Je veux te tenir la main. 
•  Sta attraversando un periodo difficile. •  Elle traverse une période difficile. 
•  Vorrei invitarti. •  Je voudrais t´inviter. 
•  Ha il cuore spezzato. •  Il a le cœur brisé. 

Leçon  005 Ma famille 1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Mi ha spezzato il cuore. 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  D'ora in poi prenderemo strade diverse. 

•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Cosa festeggiamo? 
•  Elle est encore un enfant. •  È ancora una bambina. 
•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Ci sono conseguenze per questo comportamento. 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  È molto infelice per questo. 
•  Je veux te tenir la main. •  Voglio tenerti la mano. 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Credo di volerti sposare. 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Qual è la relazione tra ...? 
•  C'est un bon ami à moi. •  E' un mio buon amico. 
•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Ha dato da mangiare al cane due volte al giorno. 
•  C'est mon copain. •  È il mio caro amico. 
•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Baciami sulla guancia! 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Le relazioni devono iniziare da qualche parte. 

•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Quando sei nato? Sono nato in aprile. 
•  Mon mariage est très heureux. •  Il mio matrimonio è molto felice. 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
•  Elle est très émotive. •  Lei è molto emotiva. 
•  Un homme entre deux femmes. •  Un uomo tra due donne 
•  Combien de proches viennent ? •  Quanti parenti stanno arrivando? 
•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Cosa c'è nel pacchetto? 
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•  Une tenue décontractée est requise. •  E' richiesto un abbigliamento informale. 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Non voglio stare da solo. 
•  Va te brosser les dents. •  Vai a lavarti i denti. 
•  Elle est morte. •  È morta. 
•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  È una buona occasione per ricominciare. 
•  C'est un cadeau. •  È un regalo. 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Si sono innamorati. 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Lo vuole con una confezione regalo? 

•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Ci diamo un appuntamento? 
•  Elle est enceinte. •  È incinta. 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Qual è la sua data di nascita? 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  Questa è la storia del mio passato. 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Da adulto può fare quello che vuole. 
•  Il est certainement un ami. •  È certamente un amico. 
•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Mio padre è più vecchio del tuo. 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Si innamorano a prima vista. 
•  Je voudrais t´inviter. •  Vorrei invitarti. 
•  Pauvre garçon ! •  Povero ragazzo! 
•  C'est un véritable amour. •  È il vero amore. 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Mi hai dissanguato. 
•  Tu fais tellement partie de moi. •  Tu sei una parte di me. 
•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Trovami qualcuno da amare. 
•  Il a le cœur brisé. •  Ha il cuore spezzato. 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Ci siamo dati la mano. 
•  L'amitié ne prend jamais fin. •  L'amicizia non finisce mai. 
•  Voici Thomas junior. •  Questo è Thomas junior. 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Ero il testimone al suo matrimonio. 
•  Son alliance est magnifique. •  La sua fede è bellissima. 
•  Il est mort jeune. •  È morto giovane. 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Ricordo spesso i giorni della mia infanzia. 

•  Nous avons parié cent euros. •  Abbiamo scommesso cento euro. 
•  Nous sommes potes. •  Siamo amici. 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Tutte le coppie litigano a volte. 
•  Ai-je ta permission ? •  Ho il tuo permesso? 
•  C'est juste un gars ordinaire. •  È solo un ragazzo normale. 
•  Elle traverse une période difficile. •  Sta attraversando un periodo difficile. 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  L'ho accompagnata a casa e mi ha tenuto la mano. 

•  C'est un type sympa. •  È un bravo ragazzo. 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Ci incontreremo al suo funerale. 

Leçon  006 Ma famille 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  sorella •  une soeur 
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•  bambini, figli •  des enfants 
•  amore •  un amour 
•  Dicembre •  décembre 
•  foto •  une photo 
•  ricevere un regalo •  recevoir un cadeau 
•  nonna •  une grand-mère 
•  riuscire •  aller bien 
•  figlia •  une fille 
•  prestare soldi a qualcuno •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  nel 2016 •  en 2016 
•  ottantotto •  quatre-vingt-huit 
•  moglie •  une épouse 
•  sempre •  toujours 
•  morire •  mourir 
•  invitare qualcuno a cena •  inviter quelqu'un à dîner 
•  cognato •  un beau-frère 
•  due volte al mese •  deux fois par mois 
•  zia •  une tante 
•  Aprile •  avril 
•  nonno •  un grand-père 
•  patrigno •  un beau-père 
•  cugino •  un cousin 
•  cinquantanove •  cinquante-neuf 
•  quello •  celui-là 
•  figlio •  un fils 
•  sessantasette •  soixante-sept 
•  zio •  un oncle 
•  nipote •  un neveu 
•  visitare •   visiter, rendre visite 
•  fidanzato •  un petit ami 
•  molto •  très, beaucoup 
•  divorziare •  divorcer 
•  divorzio •  un divorce 
•  diventare famoso •  devenir célèbre 
•  fare gli amici •  se faire des amis 
•  Martedì •  mardi 
•  suocera •  une belle-mère 
•  pianificare  una famiglia •  prévoir de fonder une famille 
•  genitori •  des parents 
•  brutto •  moche/laid 
•  anello •  une alliance 
•  nipote •  une nièce 
•  vita •  une vie 
•  bene •  bien 
•  quarantatre •  quarante-trois 
•  fratello •  un frère 
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•  serata •  un soir, une soirée 
•  prendere soldi in prestito  •  emprunter de l'argent 
•  incontrare una persona nuova •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  avere figli •  avoir des enfants 
•  Agosto •  août 
•  sposare qualcuno •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  identico •  identique 
•  sposato, sposata •  marié(e) 
•  ricordare di •  se souvenir de 
•  padre •  un père 
•  compleanno •  un anniversaire 

Leçon  006 Ma famille 2_vocabulaire_traduisez ! 
•  se faire des amis •  fare gli amici 
•  recevoir un cadeau •  ricevere un regalo 
•  une belle-mère •  suocera 
•  des parents •  genitori 
•  toujours •  sempre 
•  quatre-vingt-huit •  ottantotto 
•  un beau-père •  patrigno 
•  une photo •  foto 
•  un soir, une soirée •  serata 
•  emprunter de l'argent •  prendere soldi in prestito  
•  moche/laid •  brutto 
•  divorcer •  divorziare 
•  des enfants •  bambini, figli 
•   visiter, rendre visite •  visitare 
•  avoir des enfants •  avere figli 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  incontrare una persona nuova 
•  un fils •  figlio 
•  un cousin •  cugino 
•  un père •  padre 
•  quarante-trois •  quarantatre 
•  soixante-sept •  sessantasette 
•  bien •  bene 
•  une vie •  vita 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  sposare qualcuno 
•  un petit ami •  fidanzato 
•  un oncle •  zio 
•  identique •  identico 
•  marié(e) •  sposato, sposata 
•  une grand-mère •  nonna 
•  aller bien •  riuscire 
•  un grand-père •  nonno 
•  un divorce •  divorzio 
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•  devenir célèbre •  diventare famoso 
•  celui-là •  quello 
•  une fille •  figlia 
•  une épouse •  moglie 
•  une alliance •  anello 
•  une nièce •  nipote 
•  un frère •  fratello 
•  très, beaucoup •  molto 
•  cinquante-neuf •  cinquantanove 
•  une tante •  zia 
•  prévoir de fonder une famille •  pianificare  una famiglia 
•  décembre •  Dicembre 
•  se souvenir de •  ricordare di 
•  une soeur •  sorella 
•  un beau-frère •  cognato 
•  deux fois par mois •  due volte al mese 
•  août •  Agosto 
•  mourir •  morire 
•  un neveu •  nipote 
•  inviter quelqu'un à dîner •  invitare qualcuno a cena 
•  en 2016 •  nel 2016 
•  un anniversaire •  compleanno 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  prestare soldi a qualcuno 
•  avril •  Aprile 
•  mardi •  Martedì 
•  un amour •  amore 

Leçon  006 Ma famille2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  invitare qualcuno a cena •  inviter quelqu'un à dîner 
•  Perché non la inviti a cena? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  compleanno •  un anniversaire 
•  Buon compleanno. Tanti auguri!  •  Joyeux anniversaire ! 
•  serata •  un soir, une soirée 
•  Buona sera, è bello rivedervi tutti. •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  fare gli amici •  se faire des amis 
•  Ti sei fatto degli amici? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  molto •  très, beaucoup 
•  Lei mi piace molto. •  Je l'aime beaucoup. 
•  pianificare  una famiglia •  prévoir de fonder une famille 
•  Hanno intenzione di mettere su famiglia. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
•  ricevere un regalo •  recevoir un cadeau 
•  Ho ricevuto un bel regalo da lei. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  divorziare •  divorcer 
•  Hanno divorziato dopo dieci anni di 
matrimonio. 

•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 
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•  prendere soldi in prestito  •  emprunter de l'argent 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 
•  prestare soldi a qualcuno •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  divorzio •  un divorce 
•  Sta attraversando un divorzio difficile •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  avere figli •  avoir des enfants 
•  Non vogliono avere figli. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  sposare qualcuno •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  Sposerà Jane a giugno. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  riuscire •  aller bien 
•  Come ci riesci? •  Comment ça va ? 
•  morire •  mourir 
•  Quando è morto? •  Quand est-il mort ? 
•  vita •  une vie 
•  È la mia vita. •  C'est ma vie. 
•  identico •  identique 
•  I gemelli sono identici. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  Martedì •  mardi 
•  Martedì vado a trovare i miei nonni. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 
•  quarantatre •  quarante-trois 
•  Ne compirà quarantatre la prossima settimana. •  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 

•  cinquantanove •  cinquante-neuf 
•  È andato in pensione all'età di cinquantanove 
anni. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  sessantasette •  soixante-sept 
•  Mio nonno ha sessantasette anni. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  ottantotto •  quatre-vingt-huit 
•  La mia bisnonna ha ottantotto anni. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  bene •  bien 
•  Quanto bene lo conosci? •  Comment le connais-tu ? 
•  foto •  une photo 
•  Chi c'è nella fotografia? •  Qui est sur la photo ? 
•  brutto •  moche/laid 
•  Sto cercando una matrigna brutta. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  zia •  une tante 
•  Mia zia Emma è divorziata •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  fratello •  un frère 
•  È tuo fratello. •  C'est ton frère. 
•  cognato •  un beau-frère 
•  Mio cognato è sposato con mia sorella •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  bambini, figli •  des enfants 
•  Quanti figli avete? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  cugino •  un cousin 
•  È mio cugino. •  C'est mon cousin. 
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•  figlia •  une fille 
•  Questa è mia figlia. •  C'est ma fille. 
•  padre •  un père 
•  Ti presento mio padre. •  Rencontre mon père. 
•  nonna •  une grand-mère 
•  Come sta sua nonna? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  suocera •  une belle-mère 
•  Mia suocera è la madre di mia moglie. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  nipote •  un neveu 
•  Mio nipote è un figlio di mia sorella. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  nipote •  une nièce 
•  Mia nipote è figlia di mio fratello. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 
•  genitori •  des parents 
•  Quanti anni hanno i tuoi genitori? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  sorella •  une soeur 
•  È mia sorella. •  C'est ma soeur. 
•  figlio •  un fils 
•  È mio figlio. •  C'est mon fils. 
•  patrigno •  un beau-père 
•  Quanti anni ha il tuo patrigno? •  Quel âge a ton beau-père ? 
•  zio •  un oncle 
•  E' mio zio. •  C'est mon oncle. 
•  moglie •  une épouse 
•  È mia moglie. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
•  due volte al mese •  deux fois par mois 
•  Vado a trovare mia nonna due volte al mese. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 
•  quello •  celui-là 
•  Quello è mio fratello. •  Celui-là, c'est mon frère. 
•  Aprile •  avril 
•  Il compleanno di Jane è il 30 aprile. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  Agosto •  août 
•  Passiamo agosto con i nostri nonni. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  Dicembre •  décembre 
•  Il compleanno di Tom è l'8 dicembre. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  amore •  un amour 
•  Cos'è l'amore? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  nel 2016 •  en 2016 
•  È nata nel 2016. •  Elle est née en 2016. 
•  visitare •   visiter, rendre visite 
•  Possiamo venire per una visita? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
•  diventare famoso •  devenir célèbre 
•  Mio cugino è diventato famoso. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  incontrare una persona nuova •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  Il mese scorso ho conosciuto una persona 
nuova. 

•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  fidanzato •  un petit ami 
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•  Ha un fidanzato? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  sposato, sposata •  marié(e) 
•  E' sposata? •  Est-elle mariée ? 
•  ricordare di •  se souvenir de 
•  Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il suo 
compleanno. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  sempre •  toujours 
•  Ti amerò sempre. •  Je t'aimerai toujours. 
•  anello •  une alliance 
•  Porta la fede? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  nonno •  un grand-père 
•  E' mio nonno. •  C'est mon grand-père. 

Leçon  006 Ma famille2_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  inviter quelqu'un à dîner •  invitare qualcuno a cena 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Perché non la inviti a cena? 
•  un anniversaire •  compleanno 
•  Joyeux anniversaire ! •  Buon compleanno. Tanti auguri!  
•  un soir, une soirée •  serata 
•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Buona sera, è bello rivedervi tutti. 
•  se faire des amis •  fare gli amici 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Ti sei fatto degli amici? 
•  très, beaucoup •  molto 
•  Je l'aime beaucoup. •  Lei mi piace molto. 
•  prévoir de fonder une famille •  pianificare  una famiglia 
•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Hanno intenzione di mettere su famiglia. 
•  recevoir un cadeau •  ricevere un regalo 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Ho ricevuto un bel regalo da lei. 
•  divorcer •  divorziare 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Hanno divorziato dopo dieci anni di matrimonio. 
•  emprunter de l'argent •  prendere soldi in prestito  
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  prestare soldi a qualcuno 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
•  un divorce •  divorzio 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Sta attraversando un divorzio difficile 
•  avoir des enfants •  avere figli 
•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Non vogliono avere figli. 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  sposare qualcuno 
•  Il se mariera avec Jane en juin. •  Sposerà Jane a giugno. 
•  aller bien •  riuscire 
•  Comment ça va ? •  Come ci riesci? 
•  mourir •  morire 
•  Quand est-il mort ? •  Quando è morto? 
•  une vie •  vita 
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•  C'est ma vie. •  È la mia vita. 
•  identique •  identico 
•  Les jumeaux sont identiques. •  I gemelli sono identici. 
•  mardi •  Martedì 
•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  Martedì vado a trovare i miei nonni. 

•  quarante-trois •  quarantatre 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  Ne compirà quarantatre la prossima settimana. 

•  cinquante-neuf •  cinquantanove 
•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  È andato in pensione all'età di cinquantanove anni. 

•  soixante-sept •  sessantasette 
•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Mio nonno ha sessantasette anni. 
•  quatre-vingt-huit •  ottantotto 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  La mia bisnonna ha ottantotto anni. 

•  bien •  bene 
•  Comment le connais-tu ? •  Quanto bene lo conosci? 
•  une photo •  foto 
•  Qui est sur la photo ? •  Chi c'è nella fotografia? 
•  moche/laid •  brutto 
•  Je cherche une belle-mère laide. •  Sto cercando una matrigna brutta. 
•  une tante •  zia 
•  Ma tante Ema est divorcée. •  Mia zia Emma è divorziata 
•  un frère •  fratello 
•  C'est ton frère. •  È tuo fratello. 
•  un beau-frère •  cognato 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Mio cognato è sposato con mia sorella 
•  des enfants •  bambini, figli 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Quanti figli avete? 
•  un cousin •  cugino 
•  C'est mon cousin. •  È mio cugino. 
•  une fille •  figlia 
•  C'est ma fille. •  Questa è mia figlia. 
•  un père •  padre 
•  Rencontre mon père. •  Ti presento mio padre. 
•  une grand-mère •  nonna 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Come sta sua nonna? 
•  une belle-mère •  suocera 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Mia suocera è la madre di mia moglie. 
•  un neveu •  nipote 
•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Mio nipote è un figlio di mia sorella. 
•  une nièce •  nipote 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Mia nipote è figlia di mio fratello. 
•  des parents •  genitori 
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•  Quel âge ont tes parents ? •  Quanti anni hanno i tuoi genitori? 
•  une soeur •  sorella 
•  C'est ma soeur. •  È mia sorella. 
•  un fils •  figlio 
•  C'est mon fils. •  È mio figlio. 
•  un beau-père •  patrigno 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Quanti anni ha il tuo patrigno? 
•  un oncle •  zio 
•  C'est mon oncle. •  E' mio zio. 
•  une épouse •  moglie 
•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  È mia moglie. 
•  deux fois par mois •  due volte al mese 
•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Vado a trovare mia nonna due volte al mese. 

•  celui-là •  quello 
•  Celui-là, c'est mon frère. •  Quello è mio fratello. 
•  avril •  Aprile 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Il compleanno di Jane è il 30 aprile. 
•  août •  Agosto 
•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  Passiamo agosto con i nostri nonni. 

•  décembre •  Dicembre 
•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Il compleanno di Tom è l'8 dicembre. 
•  un amour •  amore 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Cos'è l'amore? 
•  en 2016 •  nel 2016 
•  Elle est née en 2016. •  È nata nel 2016. 
•   visiter, rendre visite •  visitare 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Possiamo venire per una visita? 
•  devenir célèbre •  diventare famoso 
•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Mio cugino è diventato famoso. 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  incontrare una persona nuova 
•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  Il mese scorso ho conosciuto una persona nuova. 

•  un petit ami •  fidanzato 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Ha un fidanzato? 
•  marié(e) •  sposato, sposata 
•  Est-elle mariée ? •  E' sposata? 
•  se souvenir de •  ricordare di 
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il suo compleanno. 

•  toujours •  sempre 
•  Je t'aimerai toujours. •  Ti amerò sempre. 
•  une alliance •  anello 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Porta la fede? 
•  un grand-père •  nonno 
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•  C'est mon grand-père. •  E' mio nonno. 

Leçon  006 Ma famille 2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Come ci riesci? •  Comment ça va ? 
•  Quanto bene lo conosci? •  Comment le connais-tu ? 
•  Ne compirà quarantatre la prossima settimana. •  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 

•  È andato in pensione all'età di cinquantanove 
anni. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  Mio nonno ha sessantasette anni. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  Quanti anni ha il tuo patrigno? •  Quel âge a ton beau-père ? 
•  Hanno divorziato dopo dieci anni di 
matrimonio. 

•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 

•  Buona sera, è bello rivedervi tutti. •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  È mia moglie. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
•  Ti amerò sempre. •  Je t'aimerai toujours. 
•  Mio cognato è sposato con mia sorella •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  Come sta sua nonna? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  Ha un fidanzato? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  Sposerà Jane a giugno. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  È nata nel 2016. •  Elle est née en 2016. 
•  Non vogliono avere figli. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  Quanti anni hanno i tuoi genitori? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  Quello è mio fratello. •  Celui-là, c'est mon frère. 
•  Il compleanno di Jane è il 30 aprile. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  È la mia vita. •  C'est ma vie. 
•  Porta la fede? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  Cos'è l'amore? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  Mio cugino è diventato famoso. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  È mio figlio. •  C'est mon fils. 
•  La mia bisnonna ha ottantotto anni. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  È mia sorella. •  C'est ma soeur. 
•  Il compleanno di Tom è l'8 dicembre. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  Sto cercando una matrigna brutta. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  I gemelli sono identici. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  Vado a trovare mia nonna due volte al mese. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 
•  E' mio nonno. •  C'est mon grand-père. 
•  E' sposata? •  Est-elle mariée ? 
•  Buon compleanno. Tanti auguri!  •  Joyeux anniversaire ! 
•  È tuo fratello. •  C'est ton frère. 
•  Perché non la inviti a cena? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  Sta attraversando un divorzio difficile •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  Possiamo venire per una visita? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
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•  Il mese scorso ho conosciuto una persona 
nuova. 

•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  Ti sei fatto degli amici? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  Hanno intenzione di mettere su famiglia. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
•  È mio cugino. •  C'est mon cousin. 
•  Quando è morto? •  Quand est-il mort ? 
•  Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il suo 
compleanno. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  Martedì vado a trovare i miei nonni. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 
•  Chi c'è nella fotografia? •  Qui est sur la photo ? 
•  Ti presento mio padre. •  Rencontre mon père. 
•  Mia zia Emma è divorziata •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  Mia suocera è la madre di mia moglie. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  Questa è mia figlia. •  C'est ma fille. 
•  Lei mi piace molto. •  Je l'aime beaucoup. 
•  Puoi prestarmi dei soldi? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 
•  E' mio zio. •  C'est mon oncle. 
•  Mio nipote è un figlio di mia sorella. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  Passiamo agosto con i nostri nonni. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  Quanti figli avete? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  Ho ricevuto un bel regalo da lei. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  Mia nipote è figlia di mio fratello. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 

Leçon  006 Ma famille 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Je l'aime beaucoup. •  Lei mi piace molto. 
•  Joyeux anniversaire ! •  Buon compleanno. Tanti auguri!  
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Mi ricordo sempre di farle gli auguri per il suo compleanno. 

•  Il se mariera avec Jane en juin. •  Sposerà Jane a giugno. 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  Ne compirà quarantatre la prossima settimana. 

•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Hanno intenzione di mettere su famiglia. 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Mia suocera è la madre di mia moglie. 
•  C'est mon oncle. •  E' mio zio. 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Ho ricevuto un bel regalo da lei. 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Il compleanno di Jane è il 30 aprile. 
•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Mio cugino è diventato famoso. 
•  Quel âge ont tes parents ? •  Quanti anni hanno i tuoi genitori? 
•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  È mia moglie. 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Hanno divorziato dopo dieci anni di matrimonio. 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Quanti anni ha il tuo patrigno? 
•  Quand est-il mort ? •  Quando è morto? 
•  Rencontre mon père. •  Ti presento mio padre. 
•  Comment ça va ? •  Come ci riesci? 
•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Il compleanno di Tom è l'8 dicembre. 
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•  Ma tante Ema est divorcée. •  Mia zia Emma è divorziata 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Quanti figli avete? 
•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  Passiamo agosto con i nostri nonni. 

•  Les jumeaux sont identiques. •  I gemelli sono identici. 
•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Vado a trovare mia nonna due volte al mese. 

•  Je cherche une belle-mère laide. •  Sto cercando una matrigna brutta. 
•  Je t'aimerai toujours. •  Ti amerò sempre. 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Ha un fidanzato? 
•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Buona sera, è bello rivedervi tutti. 
•  Comment le connais-tu ? •  Quanto bene lo conosci? 
•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  Il mese scorso ho conosciuto una persona nuova. 

•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Non vogliono avere figli. 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Porta la fede? 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Come sta sua nonna? 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
•  Elle est née en 2016. •  È nata nel 2016. 
•  C'est ton frère. •  È tuo fratello. 
•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Mio nonno ha sessantasette anni. 
•  C'est ma soeur. •  È mia sorella. 
•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  È andato in pensione all'età di cinquantanove anni. 

•  Celui-là, c'est mon frère. •  Quello è mio fratello. 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Perché non la inviti a cena? 
•  C'est ma fille. •  Questa è mia figlia. 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Possiamo venire per una visita? 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Mia nipote è figlia di mio fratello. 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  La mia bisnonna ha ottantotto anni. 

•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Mio nipote è un figlio di mia sorella. 
•  C'est mon cousin. •  È mio cugino. 
•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  Martedì vado a trovare i miei nonni. 

•  C'est mon grand-père. •  E' mio nonno. 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Mio cognato è sposato con mia sorella 
•  Qui est sur la photo ? •  Chi c'è nella fotografia? 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Ti sei fatto degli amici? 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Cos'è l'amore? 
•  Est-elle mariée ? •  E' sposata? 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Sta attraversando un divorzio difficile 
•  C'est mon fils. •  È mio figlio. 
•  C'est ma vie. •  È la mia vita. 
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Puoi prestarmi dei soldi? 
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Leçon  007 Communauté 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  gas •  un gaz 
•  battaglia •  une bataille 
•  maestro •  Maître 
•  chiesa •  une église 
•  depressione •  une dépression 
•  occupazione •  un emploi 
•  attacco •  une attaque 
•  accordo •  un accord 
•  colpo •  un coup 
•  mercato •  un marché 
•  affare •  une affaire 
•  civile •  civique 
•  guida •  une direction 
•  Cristiana •  chrétien/chrétienne 
•  creare •  créer 
•  commento •  un commentaire 
•  coraggio •  le courage 
•  inflazione •  une inflation 
•  membro •  un membre 
•  distruggere •  détruire 
•  diretto •  direct 
•  sogno •  un Rêve 
•  dividere •  diviser 
•  marcia •  une marche 
•  immigrazione •  une immigration 
•  legge •  une loi 
•  crollare •  s'effondrer 
•  elezione •  une élection 
•  emergenza •  une urgence 
•  ambientale •  environnemental 
•  bruciare •  brûler 
•  lotta •  un combat 
•  sparare •  tirer 
•  forza •  la force 
•  libertà •  la liberté 
•  divario •  un écart, un fossé 
•  governo •  un gouvernement 
•  consumare •  consommer 
•  speranza •  un espoir 
•  candela •  une bougie 
•  influenza •  une influence 
•  Dio •  Dieu 
•  tra •  parmi 
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•  appartenenza •  une cotisation 
•  inventare •  inventer 
•  invenzione •  une invention 
•  giuria •  un jury 
•  mettere in allarme •  alarmer 
•  polvere •  la poussière 
•  annuale •  annuel 
•  dovere •  un devoir 
•  giudice, giudicare •  un juge, juger 
•  astronauta •  un astronaute 
•  comitato •  un comité 
•  disastro •  une catastrophe 
•  mascherina facciale •  un masque facial 
•  indipendenza •  une indépendance 
•  interesse •  un intérêt 
•  immediato •  immédiat 

Leçon  007 Communauté 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  une élection •  elezione 
•  une catastrophe •  disastro 
•  un comité •  comitato 
•  consommer •  consumare 
•  la poussière •  polvere 
•  une influence •  influenza 
•  un intérêt •  interesse 
•  un marché •  mercato 
•  la force •  forza 
•  s'effondrer •  crollare 
•  une bougie •  candela 
•  une dépression •  depressione 
•  un membre •  membro 
•  une cotisation •  appartenenza 
•  une loi •  legge 
•  la liberté •  libertà 
•  une église •  chiesa 
•  une invention •  invenzione 
•  créer •  creare 
•  une immigration •  immigrazione 
•  diviser •  dividere 
•  un combat •  lotta 
•  un astronaute •  astronauta 
•  Maître •  maestro 
•  immédiat •  immediato 
•  un écart, un fossé •  divario 
•  un jury •  giuria 
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•  Dieu •  Dio 
•  un commentaire •  commento 
•  inventer •  inventare 
•  une affaire •  affare 
•  une indépendance •  indipendenza 
•  un masque facial •  mascherina facciale 
•  environnemental •  ambientale 
•  une urgence •  emergenza 
•  brûler •  bruciare 
•  direct •  diretto 
•  un accord •  accordo 
•  un Rêve •  sogno 
•  un devoir •  dovere 
•  une direction •  guida 
•  un gaz •  gas 
•  un gouvernement •  governo 
•  un juge, juger •  giudice, giudicare 
•  chrétien/chrétienne •  Cristiana 
•  une inflation •  inflazione 
•  civique •  civile 
•  un emploi •  occupazione 
•  le courage •  coraggio 
•  un espoir •  speranza 
•  parmi •  tra 
•  détruire •  distruggere 
•  une attaque •  attacco 
•  une marche •  marcia 
•  une bataille •  battaglia 
•  annuel •  annuale 
•  alarmer •  mettere in allarme 
•  un coup •  colpo 
•  tirer •  sparare 

Leçon  007 Communauté 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  affare •  une affaire 
•  È un affare della massima importanza. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  accordo •  un accord 
•  L'accordo è firmato. •  L'accord est signé. 
•  mettere in allarme •  alarmer 
•  Questo metterà in allarme tutte le persone del 
quartiere. 

•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 

•  tra •  parmi 
•  È la prima tra i pari. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  annuale •  annuel 
•  La riunione annuale si tiene sabato. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
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•  astronauta •  un astronaute 
•  Armstrong è stato il primo astronauta sulla 
luna. 

•  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 

•  attacco •  une attaque 
•  Sono sotto attacco. •  Ils sont attaqués. 
•  battaglia •  une bataille 
•  Stiamo andando in battaglia? •  Allons-nous à la bataille ? 
•  colpo •  un coup 
•  Era il colpo finale. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  bruciare •  brûler 
•  Quando è bruciato? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  candela •  une bougie 
•  Mi sembra che tu abbia vissuto la tua vita come 
una candela al vento. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie  
dans le vent. 

•  civile •  civique 
•  È un attivista dei diritti civili. •  Il est militant des droits civiques. 
•  crollare •  s'effondrer 
•  La seconda torre è crollata poco dopo. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  commento •  un commentaire 
•  Senza commento. •  Pas de commentaire. 
•  comitato •  un comité 
•  È un membro del comitato. •  Il est membre du comité. 
•  consumare •  consommer 
•  La gente consuma sempre di più. •  Les gens consomment de plus en plus. 
•  coraggio •  le courage 
•  Ci vuole molto coraggio. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  creare •  créer 
•  È questo il mondo che abbiamo creato? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  depressione •  une dépression 
•  La depressione può arrivare da un momento 
all'altro. 

•  La dépression peut survenir à tout moment. 

•  distruggere •  détruire 
•  La città è stata distrutta. •  La ville a été détruite. 
•  diretto •  direct 
•  È un ordine diretto. •  C'est un ordre direct. 
•  disastro •  une catastrophe 
•  Potrebbe essere un disastro. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  dividere •  diviser 
•  Il paese è diviso in due parti. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  sogno •  un Rêve 
•  Sogniamo lo stesso sogno. •  Nous rêvons du même rêve. 
•  polvere •  la poussière 
•  Dobbiamo aspettare che la polvere si depositi. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 

•  dovere •  un devoir 
•  È nostro dovere aiutarli. •  C'est notre devoir de les aider. 



 102 

•  elezione •  une élection 
•  Le elezioni si tengono ogni quattro anni. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  emergenza •  une urgence 
•  Abbiamo un'emergenza. •  Nous avons une urgence. 
•  occupazione •  un emploi 
•  Il tasso di occupazione sta crescendo. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  ambientale •  environnemental 
•  Le questioni ambientali sono importanti •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
•  mascherina facciale •  un masque facial 
•  Indossare mascherine per il viso è obbligatorio. •  Le port de masques est obligatoire. 

•  lotta •  un combat 
•  Non rinunciare alla lotta! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  sparare •  tirer 
•  Non sparate! •  Ne tirez pas ! 
•  forza •  la force 
•  Royal air force (RAF)  - Forza reale aerea •  Force aérienne royale (RAF). 
•  libertà •  la liberté 
•  La libertà è molto preziosa. •  La liberté est très précieuse. 
•  divario •  un écart, un fossé 
•  C'è un divario tra quello che dice e quello che 
fa. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 

•  gas •  un gaz 
•  Il gas naturale è importato. •  Le gaz naturel est importé. 
•  Dio •  Dieu 
•  Figli del Dio minore. •  Enfants Dieu inférieur. 
•  governo •  un gouvernement 
•  Il governo viene eletto ogni quattro anni. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  guida •  une direction 
•  Possiamo farcela sotto la sua guida. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  speranza •  un espoir 
•  Non perdere la speranza. •  Ne perds pas espoir! 
•  Cristiana •  chrétien/chrétienne 
•  Si basa su una tradizione cristiana. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 
•  chiesa •  une église 
•  La chiesa cattolica è onnipresente. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  immediato •  immédiat 
•  È necessaria una risposta immediata. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  immigrazione •  une immigration 
•  L'immigrazione in Europa sta crescendo. •  L'immigration en Europe augmente. 
•  indipendenza •  une indépendance 
•  Il 4 luglio è il giorno dell'indipendenza. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  inflazione •  une inflation 
•  L'inflazione è bassa. •  L'inflation est faible. 
•  influenza •  une influence 
•  La sua influenza sta crescendo. •  Son influence grandit. 
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•  interesse •  un intérêt 
•  Il tasso di interesse è alto. •  Le taux d'intérêt est élevé. 
•  inventare •  inventer 
•  Quando l'ha inventato? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  invenzione •  une invention 
•  È l'invenzione del secolo. •  C'est l'invention du siècle. 
•  giudice, giudicare •  un juge, juger 
•  È difficile giudicare. •  Il est difficile de juger. 
•  giuria •  un jury 
•  La giuria siede laggiù. •  Le jury siège là-bas. 
•  legge •  une loi 
•  È contro la legge. •  C'est contre la loi. 
•  marcia •  une marche 
•  E' una marcia per la libertà. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  mercato •  un marché 
•  I mercati europei sono in crescita. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  maestro •  Maître 
•  È un vero maestro di marionette. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  membro •  un membre 
•  È un membro di questa società. •  Il est membre de cette société. 
•  appartenenza •  une cotisation 
•  Quant'è la quota d'appartenenza? •  Combien coûte la cotisation ? 

Leçon  007 Communauté 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  une affaire •  affare 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  È un affare della massima importanza. 
•  un accord •  accordo 
•  L'accord est signé. •  L'accordo è firmato. 
•  alarmer •  mettere in allarme 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  Questo metterà in allarme tutte le persone del quartiere. 

•  parmi •  tra 
•  Elle est la première parmi ses pairs. •  È la prima tra i pari. 
•  annuel •  annuale 
•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  La riunione annuale si tiene sabato. 
•  un astronaute •  astronauta 
•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong è stato il primo astronauta sulla luna. 

•  une attaque •  attacco 
•  Ils sont attaqués. •  Sono sotto attacco. 
•  une bataille •  battaglia 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Stiamo andando in battaglia? 
•  un coup •  colpo 
•  Ce fut le coup de grâce. •  Era il colpo finale. 
•  brûler •  bruciare 
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•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Quando è bruciato? 
•  une bougie •  candela 
•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Mi sembra che tu abbia vissuto la tua vita come  
una candela al vento. 

•  civique •  civile 
•  Il est militant des droits civiques. •  È un attivista dei diritti civili. 
•  s'effondrer •  crollare 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  La seconda torre è crollata poco dopo. 
•  un commentaire •  commento 
•  Pas de commentaire. •  Senza commento. 
•  un comité •  comitato 
•  Il est membre du comité. •  È un membro del comitato. 
•  consommer •  consumare 
•  Les gens consomment de plus en plus. •  La gente consuma sempre di più. 
•  le courage •  coraggio 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Ci vuole molto coraggio. 
•  créer •  creare 
•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  È questo il mondo che abbiamo creato? 

•  une dépression •  depressione 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  La depressione può arrivare da un momento all'altro. 
•  détruire •  distruggere 
•  La ville a été détruite. •  La città è stata distrutta. 
•  direct •  diretto 
•  C'est un ordre direct. •  È un ordine diretto. 
•  une catastrophe •  disastro 
•  Cela pourrait être un désastre. •  Potrebbe essere un disastro. 
•  diviser •  dividere 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Il paese è diviso in due parti. 
•  un Rêve •  sogno 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Sogniamo lo stesso sogno. 
•  la poussière •  polvere 
•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Dobbiamo aspettare che la polvere si depositi. 

•  un devoir •  dovere 
•  C'est notre devoir de les aider. •  È nostro dovere aiutarli. 
•  une élection •  elezione 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Le elezioni si tengono ogni quattro anni. 
•  une urgence •  emergenza 
•  Nous avons une urgence. •  Abbiamo un'emergenza. 
•  un emploi •  occupazione 
•  Le taux d'emploi augmente. •  Il tasso di occupazione sta crescendo. 
•  environnemental •  ambientale 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Le questioni ambientali sono importanti 

•  un masque facial •  mascherina facciale 
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•  Le port de masques est obligatoire. •  Indossare mascherine per il viso è obbligatorio. 
•  un combat •  lotta 
•  N'abandonne pas le combat ! •  Non rinunciare alla lotta! 
•  tirer •  sparare 
•  Ne tirez pas ! •  Non sparate! 
•  la force •  forza 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Royal air force (RAF)  - Forza reale aerea 
•  la liberté •  libertà 
•  La liberté est très précieuse. •  La libertà è molto preziosa. 
•  un écart, un fossé •  divario 
•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  C'è un divario tra quello che dice e quello che fa. 
•  un gaz •  gas 
•  Le gaz naturel est importé. •  Il gas naturale è importato. 
•  Dieu •  Dio 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Figli del Dio minore. 
•  un gouvernement •  governo 
•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Il governo viene eletto ogni quattro anni. 
•  une direction •  guida 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Possiamo farcela sotto la sua guida. 
•  un espoir •  speranza 
•  Ne perds pas espoir! •  Non perdere la speranza. 
•  chrétien/chrétienne •  Cristiana 
•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  Si basa su una tradizione cristiana. 
•  une église •  chiesa 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  La chiesa cattolica è onnipresente. 
•  immédiat •  immediato 
•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  È necessaria una risposta immediata. 
•  une immigration •  immigrazione 
•  L'immigration en Europe augmente. •  L'immigrazione in Europa sta crescendo. 
•  une indépendance •  indipendenza 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  Il 4 luglio è il giorno dell'indipendenza. 
•  une inflation •  inflazione 
•  L'inflation est faible. •  L'inflazione è bassa. 
•  une influence •  influenza 
•  Son influence grandit. •  La sua influenza sta crescendo. 
•  un intérêt •  interesse 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Il tasso di interesse è alto. 
•  inventer •  inventare 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Quando l'ha inventato? 
•  une invention •  invenzione 
•  C'est l'invention du siècle. •  È l'invenzione del secolo. 
•  un juge, juger •  giudice, giudicare 
•  Il est difficile de juger. •  È difficile giudicare. 
•  un jury •  giuria 
•  Le jury siège là-bas. •  La giuria siede laggiù. 
•  une loi •  legge 
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•  C'est contre la loi. •  È contro la legge. 
•  une marche •  marcia 
•  C'est une marche pour la liberté. •  E' una marcia per la libertà. 
•  un marché •  mercato 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  I mercati europei sono in crescita. 
•  Maître •  maestro 
•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  È un vero maestro di marionette. 
•  un membre •  membro 
•  Il est membre de cette société. •  È un membro di questa società. 
•  une cotisation •  appartenenza 
•  Combien coûte la cotisation ? •  Quant'è la quota d'appartenenza? 

Leçon  007 Communauté 1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Il paese è diviso in due parti. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  Royal air force (RAF)  - Forza reale aerea •  Force aérienne royale (RAF). 
•  È difficile giudicare. •  Il est difficile de juger. 
•  È un affare della massima importanza. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  Non perdere la speranza. •  Ne perds pas espoir! 
•  Non sparate! •  Ne tirez pas ! 
•  La gente consuma sempre di più. •  Les gens consomment de plus en plus. 
•  La città è stata distrutta. •  La ville a été détruite. 
•  È un attivista dei diritti civili. •  Il est militant des droits civiques. 
•  La chiesa cattolica è onnipresente. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  Il tasso di interesse è alto. •  Le taux d'intérêt est élevé. 
•  Il governo viene eletto ogni quattro anni. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  Possiamo farcela sotto la sua guida. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  L'accordo è firmato. •  L'accord est signé. 
•  E' una marcia per la libertà. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  La riunione annuale si tiene sabato. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
•  È la prima tra i pari. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  È necessaria una risposta immediata. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  Il tasso di occupazione sta crescendo. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  Era il colpo finale. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  Mi sembra che tu abbia vissuto la tua vita come 
una candela al vento. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie dans le vent.

•  Le questioni ambientali sono importanti •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
•  Stiamo andando in battaglia? •  Allons-nous à la bataille ? 
•  Questo metterà in allarme tutte le persone del 
quartiere. 

•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 

•  Sono sotto attacco. •  Ils sont attaqués. 
•  Si basa su una tradizione cristiana. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 
•  Quando l'ha inventato? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  Figli del Dio minore. •  Enfants Dieu inférieur. 
•  L'immigrazione in Europa sta crescendo. •  L'immigration en Europe augmente. 
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•  La depressione può arrivare da un momento 
all'altro. 

•  La dépression peut survenir à tout moment. 

•  Il gas naturale è importato. •  Le gaz naturel est importé. 
•  È nostro dovere aiutarli. •  C'est notre devoir de les aider. 
•  Quando è bruciato? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  Le elezioni si tengono ogni quattro anni. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  Non rinunciare alla lotta! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  Il 4 luglio è il giorno dell'indipendenza. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  Senza commento. •  Pas de commentaire. 
•  È l'invenzione del secolo. •  C'est l'invention du siècle. 
•  Potrebbe essere un disastro. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  Abbiamo un'emergenza. •  Nous avons une urgence. 
•  Armstrong è stato il primo astronauta sulla 
luna. 

•  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 

•  Dobbiamo aspettare che la polvere si depositi. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 

•  È un membro di questa società. •  Il est membre de cette société. 
•  È un ordine diretto. •  C'est un ordre direct. 
•  I mercati europei sono in crescita. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  Ci vuole molto coraggio. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  È contro la legge. •  C'est contre la loi. 
•  È un vero maestro di marionette. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  La sua influenza sta crescendo. •  Son influence grandit. 
•  Indossare mascherine per il viso è obbligatorio. •  Le port de masques est obligatoire. 

•  La seconda torre è crollata poco dopo. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  È un membro del comitato. •  Il est membre du comité. 
•  C'è un divario tra quello che dice e quello che 
fa. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 

•  La libertà è molto preziosa. •  La liberté est très précieuse. 
•  Quant'è la quota d'appartenenza? •  Combien coûte la cotisation ? 
•  La giuria siede laggiù. •  Le jury siège là-bas. 
•  L'inflazione è bassa. •  L'inflation est faible. 
•  È questo il mondo che abbiamo creato? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  Sogniamo lo stesso sogno. •  Nous rêvons du même rêve. 

Leçon  007 Communauté 1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Ci vuole molto coraggio. 
•  C'est un ordre direct. •  È un ordine diretto. 
•  N'abandonne pas le combat ! •  Non rinunciare alla lotta! 
•  C'est notre devoir de les aider. •  È nostro dovere aiutarli. 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Stiamo andando in battaglia? 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  La depressione può arrivare da un momento all'altro. 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  Questo metterà in allarme tutte le persone del quartiere. 
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•  C'est l'invention du siècle. •  È l'invenzione del secolo. 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Le elezioni si tengono ogni quattro anni. 
•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  La riunione annuale si tiene sabato. 
•  La ville a été détruite. •  La città è stata distrutta. 
•  L'inflation est faible. •  L'inflazione è bassa. 
•  Le taux d'emploi augmente. •  Il tasso di occupazione sta crescendo. 
•  Ne tirez pas ! •  Non sparate! 
•  La liberté est très précieuse. •  La libertà è molto preziosa. 
•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  È necessaria una risposta immediata. 
•  Pas de commentaire. •  Senza commento. 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Il tasso di interesse è alto. 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Il paese è diviso in due parti. 
•  Ne perds pas espoir! •  Non perdere la speranza. 
•  Les gens consomment de plus en plus. •  La gente consuma sempre di più. 
•  Cela pourrait être un désastre. •  Potrebbe essere un disastro. 
•  Son influence grandit. •  La sua influenza sta crescendo. 
•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong è stato il primo astronauta sulla luna. 

•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Il governo viene eletto ogni quattro anni. 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Possiamo farcela sotto la sua guida. 
•  Il est militant des droits civiques. •  È un attivista dei diritti civili. 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Figli del Dio minore. 
•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Quando è bruciato? 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  La chiesa cattolica è onnipresente. 
•  Le port de masques est obligatoire. •  Indossare mascherine per il viso è obbligatorio. 
•  L'accord est signé. •  L'accordo è firmato. 
•  Le gaz naturel est importé. •  Il gas naturale è importato. 
•  Il est membre de cette société. •  È un membro di questa società. 
•  Elle est la première parmi ses pairs. •  È la prima tra i pari. 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  Il 4 luglio è il giorno dell'indipendenza. 
•  Nous avons une urgence. •  Abbiamo un'emergenza. 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Quando l'ha inventato? 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Le questioni ambientali sono importanti 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  C'è un divario tra quello che dice e quello che fa. 
•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Mi sembra che tu abbia vissuto la tua vita come una candela al vento.

•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  Si basa su una tradizione cristiana. 
•  C'est contre la loi. •  È contro la legge. 
•  Il est difficile de juger. •  È difficile giudicare. 
•  Ils sont attaqués. •  Sono sotto attacco. 
•  C'est une marche pour la liberté. •  E' una marcia per la libertà. 
•  L'immigration en Europe augmente. •  L'immigrazione in Europa sta crescendo. 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  È un affare della massima importanza. 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  I mercati europei sono in crescita. 
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•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Dobbiamo aspettare che la polvere si depositi. 

•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  È un vero maestro di marionette. 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  La seconda torre è crollata poco dopo. 
•  Le jury siège là-bas. •  La giuria siede laggiù. 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Royal air force (RAF)  - Forza reale aerea 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Sogniamo lo stesso sogno. 
•  Ce fut le coup de grâce. •  Era il colpo finale. 
•  Il est membre du comité. •  È un membro del comitato. 
•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  È questo il mondo che abbiamo creato? 

•  Combien coûte la cotisation ? •  Quant'è la quota d'appartenenza? 

Leçon  008 Communauté 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  modo •  un mode 
•  ufficiale •  officiel 
•  religione •  une religion 
•  veloce  •  rapide 
•  pace •  la paix 
•  Stati Uniti •  les États-Unis 
•  toro •  un taureau 
•  andare in pensione •  prendre sa retraite 
•  sessione •  une séance 
•  guerra •  une guerre 
•  altrimenti •  sinon 
•  quota •  une part 
•  religioso •  religieux/religieuse 
•  sinagoga •  une synagogue 
•  moschea •  une mosquée 
•  inquinamento •  la pollution 
•  andare in chiesa •  aller à l'église 
•  catturare, prendere, ho preso •  attraper, j´ai attrapé 
•  sito, posto •  un site, une place 
•  unione •  une union 
•  principio •  un principe 
•  in qualche modo •  d'une manière ou d'une autre 
•  rispetto •  le respect 
•  imposta •  une taxe 
•  sospettoso •  suspicieux/suspicieuse 
•  movimento •  un mouvement 
•  valore •  valeur 
•  società •  la société 
•  nazione •  une nation 
•  politica •  la politique 
•  stazione di polizia •  un commissariat de police 
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•  reale •  royal, royale 
•  vincitore •  un vainqueur  
•  storia •  un conte 
•  avversario •  un adversaire 
•  simile •  similaire 
•  regola •  une règle 
•  robot •  un robot 
•  fumare •  fumer 
•  tasso •  un taux 
•  registrazione •  un enregistrement 
•  missione •  une mission 
•  numeroso •  nombreux, nombreuse 
•  sorvegliare •  surveiller 
•  attacco •  une attaque 
•  ufficiale •  un officier 
•  politico •  politique 
•  prete •  un prêtre 
•  soldato •  soldat 
•  pensione •  pension 
•  statua •  une statue 
•  straniero •  étranger, étrangère 
•  sognare, ho sognato •  rêver, j´ai rêvé 
•  bruciare, ho bruciato •  brûler, j´ai brûlé 
•  sinagoga •  une synagogue 
•  successo •  un succès 
•  in origine •  à l'origine 
•  invenzione •  une invention 
•  trasporto •  le transport 
•  fallire •  échouer 
•  firma •  une signature 
•  il più grande •  le plus grand/la plus grande 

Leçon  008 Communauté 2_vocabulaire_traduisez ! 
•  un adversaire •  avversario 
•  une union •  unione 
•  une statue •  statua 
•  une mission •  missione 
•  une nation •  nazione 
•  étranger, étrangère •  straniero 
•  un officier •  ufficiale 
•  un succès •  successo 
•  sinon •  altrimenti 
•  à l'origine •  in origine 
•  nombreux, nombreuse •  numeroso 
•  un enregistrement •  registrazione 
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•  politique •  politico 
•  la politique •  politica 
•  royal, royale •  reale 
•  un mouvement •  movimento 
•  un principe •  principio 
•  une taxe •  imposta 
•  un taux •  tasso 
•  rapide •  veloce  
•  pension •  pensione 
•  d'une manière ou d'une autre •  in qualche modo 
•  un mode •  modo 
•  un robot •  robot 
•  un conte •  storia 
•  officiel •  ufficiale 
•  une religion •  religione 
•  une invention •  invenzione 
•  prendre sa retraite •  andare in pensione 
•  similaire •  simile 
•  un site, une place •  sito, posto 
•  une attaque •  attacco 
•  la société •  società 
•  échouer •  fallire 
•  une guerre •  guerra 
•  une séance •  sessione 
•  aller à l'église •  andare in chiesa 
•  les États-Unis •  Stati Uniti 
•  le transport •  trasporto 
•  un taureau •  toro 
•  valeur •  valore 
•  surveiller •  sorvegliare 
•  brûler, j´ai brûlé •  bruciare, ho bruciato 
•  attraper, j´ai attrapé •  catturare, prendere, ho preso 
•  rêver, j´ai rêvé •  sognare, ho sognato 
•  un vainqueur  •  vincitore 
•  une règle •  regola 
•  une synagogue •  sinagoga 
•  fumer •  fumare 
•  suspicieux/suspicieuse •  sospettoso 
•  une synagogue •  sinagoga 
•  une signature •  firma 
•  un prêtre •  prete 
•  une part •  quota 
•  religieux/religieuse •  religioso 
•  soldat •  soldato 
•  le respect •  rispetto 
•  une mosquée •  moschea 
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•  la pollution •  inquinamento 
•  le plus grand/la plus grande •  il più grande 
•  la paix •  pace 
•  un commissariat de police •  stazione di polizia 

Leçon  008 Communauté 2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  missione •  une mission 
•  È una missione impossibile. •  C'est une mission impossible. 
•  modo •  un mode 
•  Siamo in modalità di emergenza. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  sorvegliare •  surveiller 
•  Sono sotto costante sorveglianza. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  movimento •  un mouvement 
•  Non c'è nessun movimento. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  nazione •  une nation 
•  La nazione è insorta contro gli occupanti. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  numeroso •  nombreux, nombreuse 
•  C'è una folla numerosa lì. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  ufficiale •  un officier 
•  È un ufficiale dell'esercito. •  Il est officier dans l'armée. 
•  ufficiale •  officiel 
•  Segue una dichiarazione ufficiale. •  Une déclaration officielle suit. 
•  in origine •  à l'origine 
•  In origine era una prigione. •  C'était à l'origine une prison. 
•  altrimenti •  sinon 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 
•  pace •  la paix 
•  C'è una conferenza sulla pace nel mondo. •  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 
•  pensione •  pension 
•  Puoi aggiungerlo alla tua pensione. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  politico •  politique 
•  Il politicamente corretto ci ucciderà un giorno. •  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 

•  politica •  la politique 
•  Non mi interessa affatto la politica. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  inquinamento •  la pollution 
•  Il tasso di inquinamento sta diminuendo. •  Le taux de pollution diminue. 
•  prete •  un prêtre 
•  È il nostro prete locale. •  C'est notre prêtre local. 
•  principio •  un principe 
•  È una questione di principio •  C'est une question de principe. 
•  veloce  •  rapide 
•  È necessaria un'azione veloce. •  Une action rapide est exigée. 
•  tasso •  un taux 
•  Il tasso di cambio è alto. •  Le taux de change est élevé. 
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•  registrazione •  un enregistrement 
•  Parlerà solo in via ufficiosa. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  religione •  une religion 
•  La religione è molto forte lì. •  La religion est très forte là-bas. 
•  religioso •  religieux/religieuse 
•  È molto religioso. •  Il est très religieux. 
•  rispetto •  le respect 
•  Dovresti mostrare un po' di rispetto. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
•  robot •  un robot 
•  I robot sostituiranno gli umani? •  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 
•  reale •  royal, royale 
•  Questa è la casa della famiglia reale. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  regola •  une règle 
•  Segui le regole! •  Suis les règles ! 
•  sessione •  une séance 
•  La sessione è rinviata. •  La séance est reportée. 
•  quota •  une part 
•  La quota degli immigrati è aumentata. •  La part de migrants a augmenté. 
•  firma •  une signature 
•  Metta la sua firma qui. •  Signez ici. 
•  simile •  similaire 
•  Il caso è simile. •  Le cas est similaire. 
•  sito, posto •  un site, une place 
•  Dobbiamo fare un'indagine sul posto. •  Nous devons faire une enquête sur place. 
•  fumare •  fumer 
•  Non fumi! •  Ne fumez pas ! 
•  società •  la société 
•  Uno dei maggiori problemi della società è... •  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 
•  in qualche modo •  d'une manière ou d'une autre 
•  In qualche modo sopravviveremo. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  straniero •  étranger, étrangère 
•  Incontrerai uno straniero alto e scuro. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  successo •  un succès 
•  Il suo successo è stato attribuito a qualcun 
altro. 

•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 

•  storia •  un conte 
•  È una storia di due città. •  C'est un conte de deux villes. 
•  imposta •  une taxe 
•  L'IVA - l'imposta sul valore aggiunto è del 20%. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 

•  trasporto •  le transport 
•  Le compagnie di trasporto protestano. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  unione •  une union 
•  È un'unione di cinque paesi. •  C'est une union de cinq pays. 
•  valore •  valeur 
•  imposta sul valore aggiunto (IVA) •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
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•  vincitore •  un vainqueur  
•  Il vincitore prende tutto •  Le vainqueur remporte tout. 
•  bruciare, ho bruciato •  brûler, j´ai brûlé 
•  La città è stata bruciata completamente. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  catturare, prendere, ho preso •  attraper, j´ai attrapé 
•  È stato preso mentre rubava. •  Il a été attrapé en train de voler. 
•  sognare, ho sognato •  rêver, j´ai rêvé 
•  Sognavano di essere liberi. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  moschea •  une mosquée 
•  Ci sono diverse moschee a Dresda. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  statua •  une statue 
•  La statua è stata eretta cento anni fa. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  sinagoga •  une synagogue 
•  Dov'è la sinagoga? •  Où est la synagogue ? 
•  fallire •  échouer 
•  La missione é fallita. •  Mission échouée. 
•  sospettoso •  suspicieux/suspicieuse 
•  Questo era sospettoso. •  C'était suspect. 
•  toro •  un taureau 
•  Il mercato azionario può essere sia orso che 
toro. 

•  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  andare in pensione •  prendre sa retraite 
•  È andato in pensione a gennaio. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  avversario •  un adversaire 
•  Chi è il suo avversario nel dibattito? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  invenzione •  une invention 
•  È la più grande invenzione del XXI secolo. •  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 
•  Stati Uniti •  les États-Unis 
•  Il presidente degli Stati Uniti è il signor Biden. •  Le président des États-Unis est M. Biden. 

•  soldato •  soldat 
•  È un soldato dell'esercito. •  C'est un soldat dans l'armée. 
•  andare in chiesa •  aller à l'église 
•  Va in chiesa regolarmente? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  stazione di polizia •  un commissariat de police 
•  Dov'è la stazione di polizia più vicina? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  sinagoga •  une synagogue 
•  Questo edificio era una sinagoga. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  il più grande •  le plus grand/la plus grande 
•  È il più grande evento dell'anno. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  guerra •  une guerre 
•  È successo durante la guerra. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
•  attacco •  une attaque 
•  Sono sotto attacco. •  Ils sont attaqués. 
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•  une mission •  missione 
•  C'est une mission impossible. •  È una missione impossibile. 
•  un mode •  modo 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Siamo in modalità di emergenza. 
•  surveiller •  sorvegliare 
•  Ils sont sous surveillance constante. •  Sono sotto costante sorveglianza. 
•  un mouvement •  movimento 
•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Non c'è nessun movimento. 
•  une nation •  nazione 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  La nazione è insorta contro gli occupanti. 
•  nombreux, nombreuse •  numeroso 
•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  C'è una folla numerosa lì. 
•  un officier •  ufficiale 
•  Il est officier dans l'armée. •  È un ufficiale dell'esercito. 
•  officiel •  ufficiale 
•  Une déclaration officielle suit. •  Segue una dichiarazione ufficiale. 
•  à l'origine •  in origine 
•  C'était à l'origine une prison. •  In origine era una prigione. 
•  sinon •  altrimenti 
•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  la paix •  pace 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  C'è una conferenza sulla pace nel mondo. 

•  pension •  pensione 
•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Puoi aggiungerlo alla tua pensione. 
•  politique •  politico 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Il politicamente corretto ci ucciderà un giorno. 

•  la politique •  politica 
•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  Non mi interessa affatto la politica. 
•  la pollution •  inquinamento 
•  Le taux de pollution diminue. •  Il tasso di inquinamento sta diminuendo. 
•  un prêtre •  prete 
•  C'est notre prêtre local. •  È il nostro prete locale. 
•  un principe •  principio 
•  C'est une question de principe. •  È una questione di principio 
•  rapide •  veloce  
•  Une action rapide est exigée. •  È necessaria un'azione veloce. 
•  un taux •  tasso 
•  Le taux de change est élevé. •  Il tasso di cambio è alto. 
•  un enregistrement •  registrazione 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  Parlerà solo in via ufficiosa. 
•  une religion •  religione 
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•  La religion est très forte là-bas. •  La religione è molto forte lì. 
•  religieux/religieuse •  religioso 
•  Il est très religieux. •  È molto religioso. 
•  le respect •  rispetto 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Dovresti mostrare un po' di rispetto. 
•  un robot •  robot 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  I robot sostituiranno gli umani? 
•  royal, royale •  reale 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  Questa è la casa della famiglia reale. 
•  une règle •  regola 
•  Suis les règles ! •  Segui le regole! 
•  une séance •  sessione 
•  La séance est reportée. •  La sessione è rinviata. 
•  une part •  quota 
•  La part de migrants a augmenté. •  La quota degli immigrati è aumentata. 
•  une signature •  firma 
•  Signez ici. •  Metta la sua firma qui. 
•  similaire •  simile 
•  Le cas est similaire. •  Il caso è simile. 
•  un site, une place •  sito, posto 
•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Dobbiamo fare un'indagine sul posto. 
•  fumer •  fumare 
•  Ne fumez pas ! •  Non fumi! 
•  la société •  società 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Uno dei maggiori problemi della società è... 

•  d'une manière ou d'une autre •  in qualche modo 
•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  In qualche modo sopravviveremo. 

•  étranger, étrangère •  straniero 
•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Incontrerai uno straniero alto e scuro. 
•  un succès •  successo 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Il suo successo è stato attribuito a qualcun altro. 
•  un conte •  storia 
•  C'est un conte de deux villes. •  È una storia di due città. 
•  une taxe •  imposta 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  L'IVA - l'imposta sul valore aggiunto è del 20%. 

•  le transport •  trasporto 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Le compagnie di trasporto protestano. 
•  une union •  unione 
•  C'est une union de cinq pays. •  È un'unione di cinque paesi. 
•  valeur •  valore 
•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  imposta sul valore aggiunto (IVA) 
•  un vainqueur  •  vincitore 
•  Le vainqueur remporte tout. •  Il vincitore prende tutto 
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•  brûler, j´ai brûlé •  bruciare, ho bruciato 
•  La ville a été réduite en cendres. •  La città è stata bruciata completamente. 
•  attraper, j´ai attrapé •  catturare, prendere, ho preso 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  È stato preso mentre rubava. 
•  rêver, j´ai rêvé •  sognare, ho sognato 
•  Ils rêvaient d'être libres. •  Sognavano di essere liberi. 
•  une mosquée •  moschea 
•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  Ci sono diverse moschee a Dresda. 
•  une statue •  statua 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  La statua è stata eretta cento anni fa. 
•  une synagogue •  sinagoga 
•  Où est la synagogue ? •  Dov'è la sinagoga? 
•  échouer •  fallire 
•  Mission échouée. •  La missione é fallita. 
•  suspicieux/suspicieuse •  sospettoso 
•  C'était suspect. •  Questo era sospettoso. 
•  un taureau •  toro 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Il mercato azionario può essere sia orso che toro. 

•  prendre sa retraite •  andare in pensione 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  È andato in pensione a gennaio. 
•  un adversaire •  avversario 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Chi è il suo avversario nel dibattito? 
•  une invention •  invenzione 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  È la più grande invenzione del XXI secolo. 
•  les États-Unis •  Stati Uniti 
•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Il presidente degli Stati Uniti è il signor Biden. 
•  soldat •  soldato 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  È un soldato dell'esercito. 
•  aller à l'église •  andare in chiesa 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Va in chiesa regolarmente? 
•  un commissariat de police •  stazione di polizia 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Dov'è la stazione di polizia più vicina? 

•  une synagogue •  sinagoga 
•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  Questo edificio era una sinagoga. 
•  le plus grand/la plus grande •  il più grande 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  È il più grande evento dell'anno. 

•  une guerre •  guerra 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  È successo durante la guerra. 
•  une attaque •  attacco 
•  Ils sont attaqués. •  Sono sotto attacco. 
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•  È successo durante la guerra. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
•  È andato in pensione a gennaio. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  Ci sono diverse moschee a Dresda. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  Sognavano di essere liberi. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  La sessione è rinviata. •  La séance est reportée. 
•  In origine era una prigione. •  C'était à l'origine une prison. 
•  Il vincitore prende tutto •  Le vainqueur remporte tout. 
•  Il tasso di inquinamento sta diminuendo. •  Le taux de pollution diminue. 
•  È una questione di principio •  C'est une question de principe. 
•  Il mercato azionario può essere sia orso che 
toro. 

•  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  È un ufficiale dell'esercito. •  Il est officier dans l'armée. 
•  Non mi interessa affatto la politica. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  I robot sostituiranno gli umani? •  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 
•  È una missione impossibile. •  C'est une mission impossible. 
•  È il nostro prete locale. •  C'est notre prêtre local. 
•  Il presidente degli Stati Uniti è il signor Biden. •  Le président des États-Unis est M. Biden. 

•  Metta la sua firma qui. •  Signez ici. 
•  La nazione è insorta contro gli occupanti. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  Puoi aggiungerlo alla tua pensione. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  È la più grande invenzione del XXI secolo. •  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 
•  Dov'è la stazione di polizia più vicina? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  È il più grande evento dell'anno. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  Il caso è simile. •  Le cas est similaire. 
•  Il suo successo è stato attribuito a qualcun 
altro. 

•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 

•  Incontrerai uno straniero alto e scuro. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  La città è stata bruciata completamente. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 
•  Le compagnie di trasporto protestano. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  Segui le regole! •  Suis les règles ! 
•  La quota degli immigrati è aumentata. •  La part de migrants a augmenté. 
•  Va in chiesa regolarmente? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  Non c'è nessun movimento. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  Il politicamente corretto ci ucciderà un giorno. •  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 

•  Chi è il suo avversario nel dibattito? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  È molto religioso. •  Il est très religieux. 
•  Sono sotto costante sorveglianza. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  imposta sul valore aggiunto (IVA) •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  È stato preso mentre rubava. •  Il a été attrapé en train de voler. 
•  Il tasso di cambio è alto. •  Le taux de change est élevé. 
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•  L'IVA - l'imposta sul valore aggiunto è del 20%. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 

•  Parlerà solo in via ufficiosa. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  Segue una dichiarazione ufficiale. •  Une déclaration officielle suit. 
•  Uno dei maggiori problemi della società è... •  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 
•  È necessaria un'azione veloce. •  Une action rapide est exigée. 
•  La religione è molto forte lì. •  La religion est très forte là-bas. 
•  Questo era sospettoso. •  C'était suspect. 
•  La statua è stata eretta cento anni fa. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  In qualche modo sopravviveremo. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  Dov'è la sinagoga? •  Où est la synagogue ? 
•  Siamo in modalità di emergenza. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  Non fumi! •  Ne fumez pas ! 
•  Questa è la casa della famiglia reale. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  C'è una conferenza sulla pace nel mondo. •  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 
•  La missione é fallita. •  Mission échouée. 
•  È un'unione di cinque paesi. •  C'est une union de cinq pays. 
•  C'è una folla numerosa lì. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  Questo edificio era una sinagoga. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  Dovresti mostrare un po' di rispetto. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
•  Dobbiamo fare un'indagine sul posto. •  Nous devons faire une enquête sur place. 
•  È una storia di due città. •  C'est un conte de deux villes. 
•  Sono sotto attacco. •  Ils sont attaqués. 
•  È un soldato dell'esercito. •  C'est un soldat dans l'armée. 
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•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Puoi aggiungerlo alla tua pensione. 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Il mercato azionario può essere sia orso che toro. 

•  Ils sont sous surveillance constante. •  Sono sotto costante sorveglianza. 
•  Suis les règles ! •  Segui le regole! 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Va in chiesa regolarmente? 
•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  La part de migrants a augmenté. •  La quota degli immigrati è aumentata. 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Dov'è la stazione di polizia più vicina? 

•  C'était à l'origine une prison. •  In origine era una prigione. 
•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Incontrerai uno straniero alto e scuro. 
•  C'est une mission impossible. •  È una missione impossibile. 
•  Une déclaration officielle suit. •  Segue una dichiarazione ufficiale. 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Il politicamente corretto ci ucciderà un giorno. 

•  Il est très religieux. •  È molto religioso. 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  Questa è la casa della famiglia reale. 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  La statua è stata eretta cento anni fa. 
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•  Le taux de change est élevé. •  Il tasso di cambio è alto. 
•  Ne fumez pas ! •  Non fumi! 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  È la più grande invenzione del XXI secolo. 
•  C'est une question de principe. •  È una questione di principio 
•  Le vainqueur remporte tout. •  Il vincitore prende tutto 
•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  imposta sul valore aggiunto (IVA) 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Dovresti mostrare un po' di rispetto. 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  È il più grande evento dell'anno. 

•  C'est notre prêtre local. •  È il nostro prete locale. 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  C'è una conferenza sulla pace nel mondo. 

•  La séance est reportée. •  La sessione è rinviata. 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  L'IVA - l'imposta sul valore aggiunto è del 20%. 

•  Signez ici. •  Metta la sua firma qui. 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  Parlerà solo in via ufficiosa. 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  È successo durante la guerra. 
•  Une action rapide est exigée. •  È necessaria un'azione veloce. 
•  C'est un conte de deux villes. •  È una storia di due città. 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Uno dei maggiori problemi della società è... 

•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  Questo edificio era una sinagoga. 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Il suo successo è stato attribuito a qualcun altro. 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Siamo in modalità di emergenza. 
•  Ils sont attaqués. •  Sono sotto attacco. 
•  Le taux de pollution diminue. •  Il tasso di inquinamento sta diminuendo. 
•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  C'è una folla numerosa lì. 
•  C'est une union de cinq pays. •  È un'unione di cinque paesi. 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Le compagnie di trasporto protestano. 
•  La religion est très forte là-bas. •  La religione è molto forte lì. 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  È stato preso mentre rubava. 
•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Il presidente degli Stati Uniti è il signor Biden. 
•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  Ci sono diverse moschee a Dresda. 
•  La ville a été réduite en cendres. •  La città è stata bruciata completamente. 
•  Où est la synagogue ? •  Dov'è la sinagoga? 
•  Le cas est similaire. •  Il caso è simile. 
•  Mission échouée. •  La missione é fallita. 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  È andato in pensione a gennaio. 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  I robot sostituiranno gli umani? 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Chi è il suo avversario nel dibattito? 
•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  In qualche modo sopravviveremo. 

•  Ils rêvaient d'être libres. •  Sognavano di essere liberi. 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  È un soldato dell'esercito. 
•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  Non mi interessa affatto la politica. 
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•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Non c'è nessun movimento. 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  La nazione è insorta contro gli occupanti. 
•  C'était suspect. •  Questo era sospettoso. 
•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Dobbiamo fare un'indagine sul posto. 
•  Il est officier dans l'armée. •  È un ufficiale dell'esercito. 

Leçon  009 CaractérisƟques 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  molto arrabbiato •  fou, folle 
•  quasi •  presque 
•  incredibile •  étonnant, incroyable 
•  chiaramente •  clairement 
•  attento •  prudent 
•  eventualmente, forse •  éventuellement, peut-être 
•  meglio •  mieux 
•  pericoloso •  dangereux, dangereuse 
•  coraggioso •  courageux, courageuse 
•  calore •  chaleur 
•  buio •  sombre 
•  orgoglioso •  fier/fière 
•  minore •  mineur/mineure 
•  interno •  interne 
•  soprattutto, particolarmente •  particulièrement 
•  onesto •  honnête 
•  brevemente •  brièvement 
•  profondamente •  profondément 
•  deluso •  déçu/déçue 
•  per lo più, sopratutto •  principalement, surtout 
•  necessariamente •  nécessairement 
•  altamente •  très, hautement 
•  nel complesso, generalmente •  dans l'ensemble 
•  finalmente •  enfin 
•  vicino •  proche 
•  arrabbiato •  fâché, en colère 
•  uguale •  égal, égale 
•  critico •  critique 
•  presto •  tôt 
•  efficiente •  efficace 
•  educativo •  éducatif/éducative 
•  certo •  certain,certaine 
•  impossibile •  impossible 
•  brillante •  brillant, brillante 
•  familiare •  familier/familière 
•  quasi •  presque 
•  potente •  puissant/puissante 
•  dettaglio •  un détail 
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•  eccitante •  excitant(e) 
•  immediatamente •  immédiatement 
•  frequente •  fréquent/fréquente 
•  spesso •  fréquemment, souvent 
•  solo •  seul 
•  credere •  croire 
•  molto •  grandement 
•  a malapena •  à peine 
•  difficoltà •  difficulté 
•  curioso •  curieux/curieuse 
•  gentile •  doux, douce 
•  enorme •  énorme 
•  impressionante •  impressionnant/impressionnante 
•  gentile •  gentil, aimable 
•  incoraggiante •  encourageant, encourageante 
•  accettabile •  acceptable 
•  abbastanza •  assez 
•  fondamentalmente, in fondo •  essentiellement, fondamentalement 
•  comodo •  confortable 
•  anche, ancora •  même 
•  dettagliato •  détaillé/détaillée 
•  falso •  faux, fausse 
•  naturale •  naturel 
•  amaro •  amer/amère 
•  legale •  légal/légale 
•  generalmente, in generale •  généralement, en général 
•  paziente •  patient/patiente 
•  perfetto •  parfait(e) 
•  sicuramente •  définitivement, certainement 
•  asciutto •  sec, sèche 
•  costantemente •  constamment 

Leçon  009 CaractérisƟques 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  presque •  quasi 
•  doux, douce •  gentile 
•  grandement •  molto 
•  égal, égale •  uguale 
•  fréquemment, souvent •  spesso 
•  croire •  credere 
•  constamment •  costantemente 
•  essentiellement, fondamentalement •  fondamentalmente, in fondo 
•  patient/patiente •  paziente 
•  presque •  quasi 
•  impressionnant/impressionnante •  impressionante 
•  proche •  vicino 
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•  brillant, brillante •  brillante 
•  clairement •  chiaramente 
•  critique •  critico 
•  difficulté •  difficoltà 
•  dans l'ensemble •  nel complesso, generalmente 
•  sec, sèche •  asciutto 
•  acceptable •  accettabile 
•  fâché, en colère •  arrabbiato 
•  profondément •  profondamente 
•  légal/légale •  legale 
•  seul •  solo 
•  parfait(e) •  perfetto 
•  naturel •  naturale 
•  efficace •  efficiente 
•  mineur/mineure •  minore 
•  assez •  abbastanza 
•  à peine •  a malapena 
•  amer/amère •  amaro 
•  faux, fausse •  falso 
•  honnête •  onesto 
•  éventuellement, peut-être •  eventualmente, forse 
•  certain,certaine •  certo 
•  immédiatement •  immediatamente 
•  mieux •  meglio 
•  familier/familière •  familiare 
•  dangereux, dangereuse •  pericoloso 
•  détaillé/détaillée •  dettagliato 
•  déçu/déçue •  deluso 
•  très, hautement •  altamente 
•  énorme •  enorme 
•  fou, folle •  molto arrabbiato 
•  fier/fière •  orgoglioso 
•  un détail •  dettaglio 
•  même •  anche, ancora 
•  brièvement •  brevemente 
•  puissant/puissante •  potente 
•  curieux/curieuse •  curioso 
•  définitivement, certainement •  sicuramente 
•  excitant(e) •  eccitante 
•  courageux, courageuse •  coraggioso 
•  fréquent/fréquente •  frequente 
•  chaleur •  calore 
•  sombre •  buio 
•  nécessairement •  necessariamente 
•  enfin •  finalmente 
•  prudent •  attento 
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•  particulièrement •  soprattutto, particolarmente 
•  principalement, surtout •  per lo più, sopratutto 
•  éducatif/éducative •  educativo 
•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  gentil, aimable •  gentile 
•  tôt •  presto 
•  impossible •  impossibile 
•  encourageant, encourageante •  incoraggiante 
•  interne •  interno 
•  confortable •  comodo 
•  généralement, en général •  generalmente, in generale 

Leçon  009 CaractérisƟques 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  accettabile •  acceptable 
•  È accettabile? •  Est-ce acceptable ? 
•  quasi •  presque 
•  E' quasi finito. •  C'est presque fini. 
•  incredibile •  étonnant, incroyable 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  arrabbiato •  fâché, en colère 
•  È arrabbiato con me. •  Il est en colère contre moi. 
•  fondamentalmente, in fondo •  essentiellement, fondamentalement 
•  In fondo, hai ragione. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  credere •  croire 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  meglio •  mieux 
•  Va meglio ora? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  amaro •  amer/amère 
•  È un po' amaro. •  C'est un peu amer. 
•  coraggioso •  courageux, courageuse 
•  Che coraggio! •  Comme c'est courageux ! 
•  brevemente •  brièvement 
•  Cercherò di descriverlo brevemente. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  brillante •  brillant, brillante 
•  È brillante. •  C'est brillant. 
•  attento •  prudent 
•  Stai attento! •  Fais attention ! 
•  certo •  certain,certaine 
•  È certo. •  C'est certain. 
•  chiaramente •  clairement 
•  L'ha detto chiaramente. •  Il l'a dit très clairement. 
•  vicino •  proche 
•  Siamo molto vicini. •  Nous sommes très proches. 
•  comodo •  confortable 
•  La tua sedia è molto comoda. •  Ta chaise est très confortable. 
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•  costantemente •  constamment 
•  Si lamenta costantemente di qualcosa. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
•  critico •  critique 
•  Stiamo arrivando ad un punto critico. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  curioso •  curieux/curieuse 
•  Sono solo curioso. •  Je suis juste curieux. 
•  pericoloso •  dangereux, dangereuse 
•  Non è pericoloso? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  buio •  sombre 
•  È già buio. Dovremmo andare. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  profondamente •  profondément 
•  È profondamente insoddisfatto. •  Il est profondément mécontent. 
•  sicuramente •  définitivement, certainement 
•  Stanno sicuramente arrivando. •  Ils viennent certainement. 
•  dettaglio •  un détail 
•  Non omettere alcun dettaglio. •  Ne néglige aucun détail. 
•  dettagliato •  détaillé/détaillée 
•  È una descrizione dettagliata del problema. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  difficoltà •  difficulté 
•  Ci sono delle difficoltà? •  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 
•  deluso •  déçu/déçue 
•  Sono un po' deluso. •  Je suis un peu déçu. 
•  asciutto •  sec, sèche 
•  O è bagnato o è asciutto. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
•  presto •  tôt 
•  Mi alzo presto la mattina. •  Je me lève tôt le matin. 
•  educativo •  éducatif/éducative 
•  È coinvolto in attività educative. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
•  efficiente •  efficace 
•  È almeno efficiente? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  incoraggiante •  encourageant, encourageante 
•  Non è molto incoraggiante. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  abbastanza •  assez 
•  Ne ho abbastanza. •  J'en ai assez. 
•  uguale •  égal, égale 
•  È uguale. •  C'est égal. 
•  soprattutto, particolarmente •  particulièrement 
•  Questo è particolarmente importante. •  C'est particulièrement important. 
•  anche, ancora •  même 
•  È ancora meglio •  C'est encore mieux. 
•  eccitante •  excitant(e) 
•  Non è eccitante? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  falso •  faux, fausse 
•  È vero o falso? •  Est-ce vrai ou faux ? 
•  familiare •  familier/familière 
•  Mi suona familiare. •  Cela me semble familier. 
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•  finalmente •  enfin 
•  Finalmente è arrivato. •  Enfin, on y est. 
•  frequente •  fréquent/fréquente 
•  E' un visitatore frequente qui. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  spesso •  fréquemment, souvent 
•  Ci viene spesso. •  Il va souvent là-bas. 
•  generalmente, in generale •  généralement, en général 
•  In generale, è buono. •  En général, c'est bien. 
•  gentile •  doux, douce 
•  È un vero gentiluomo. •  C'est un vrai gentleman. 
•  molto •  grandement 
•  Ogni sforzo è molto apprezzato. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  a malapena •  à peine 
•  Riesco a malapena a sentirti. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  calore •  chaleur 
•  Il calore è insopportabile. •  La chaleur est insupportable. 
•  altamente •  très, hautement 
•  Questo è altamente improbabile. •  C'est hautement improbable. 
•  onesto •  honnête 
•  È molto onesto. •  Il est très honnête. 
•  enorme •  énorme 
•  È enorme. •  C'est énorme. 
•  immediatamente •  immédiatement 
•  Ne ho bisogno immediatamente. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  impossibile •  impossible 
•  È una missione impossibile. •  C'est une mission impossible. 
•  impressionante •  impressionnant/impressionnante 
•  È stato molto impressionante. •  C'était très impressionnant. 
•  interno •  interne 
•  È un regolamento interno. •  C'est un règlement interne. 
•  gentile •  gentil, aimable 
•  E' da parte vostra molto gentile. •  C'est très aimable de votre part. 
•  legale •  légal/légale 
•  Ci sono delle restrizioni legali? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  solo •  seul 
•  Mi sento così solo. •  Je suis si seul. 
•  molto arrabbiato •  fou, folle 
•  È molto arrabbiato con te. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  minore •  mineur/mineure 
•  Questo è un problema minore. •  C'est un problème mineur. 
•  per lo più, sopratutto •  principalement, surtout 
•  Si incontrano soprattutto di sera. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  naturale •  naturel 
•  Questo non è naturale. •  Ce n'est pas naturel. 
•  quasi •  presque 
•  È quasi cieco. •  Il est presque aveugle. 
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•  necessariamente •  nécessairement 
•  Non necessariamente alle sette. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  nel complesso, generalmente •  dans l'ensemble 
•  Nel complesso, è buono. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  paziente •  patient/patiente 
•  Per favore, sia paziente! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  perfetto •  parfait(e) 
•  Nessuno è perfetto. •  Personne n'est parfait. 
•  eventualmente, forse •  éventuellement, peut-être 
•  Possibilmente domani. •  Peut-être demain. 
•  potente •  puissant/puissante 
•  È un'associazione abbastanza potente. •  C'est une association assez puissante. 
•  orgoglioso •  fier/fière 
•  Sono orgoglioso di te. •  Je suis fier de toi. 

Leçon  009 CaractérisƟques 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  acceptable •  accettabile 
•  Est-ce acceptable ? •  È accettabile? 
•  presque •  quasi 
•  C'est presque fini. •  E' quasi finito. 
•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  fâché, en colère •  arrabbiato 
•  Il est en colère contre moi. •  È arrabbiato con me. 
•  essentiellement, fondamentalement •  fondamentalmente, in fondo 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  In fondo, hai ragione. 
•  croire •  credere 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  mieux •  meglio 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Va meglio ora? 
•  amer/amère •  amaro 
•  C'est un peu amer. •  È un po' amaro. 
•  courageux, courageuse •  coraggioso 
•  Comme c'est courageux ! •  Che coraggio! 
•  brièvement •  brevemente 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Cercherò di descriverlo brevemente. 
•  brillant, brillante •  brillante 
•  C'est brillant. •  È brillante. 
•  prudent •  attento 
•  Fais attention ! •  Stai attento! 
•  certain,certaine •  certo 
•  C'est certain. •  È certo. 
•  clairement •  chiaramente 
•  Il l'a dit très clairement. •  L'ha detto chiaramente. 
•  proche •  vicino 
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•  Nous sommes très proches. •  Siamo molto vicini. 
•  confortable •  comodo 
•  Ta chaise est très confortable. •  La tua sedia è molto comoda. 
•  constamment •  costantemente 
•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  Si lamenta costantemente di qualcosa. 
•  critique •  critico 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Stiamo arrivando ad un punto critico. 
•  curieux/curieuse •  curioso 
•  Je suis juste curieux. •  Sono solo curioso. 
•  dangereux, dangereuse •  pericoloso 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Non è pericoloso? 
•  sombre •  buio 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  È già buio. Dovremmo andare. 
•  profondément •  profondamente 
•  Il est profondément mécontent. •  È profondamente insoddisfatto. 
•  définitivement, certainement •  sicuramente 
•  Ils viennent certainement. •  Stanno sicuramente arrivando. 
•  un détail •  dettaglio 
•  Ne néglige aucun détail. •  Non omettere alcun dettaglio. 
•  détaillé/détaillée •  dettagliato 
•  C'est une description détaillée du problème. •  È una descrizione dettagliata del problema. 
•  difficulté •  difficoltà 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Ci sono delle difficoltà? 
•  déçu/déçue •  deluso 
•  Je suis un peu déçu. •  Sono un po' deluso. 
•  sec, sèche •  asciutto 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  O è bagnato o è asciutto. 
•  tôt •  presto 
•  Je me lève tôt le matin. •  Mi alzo presto la mattina. 
•  éducatif/éducative •  educativo 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  È coinvolto in attività educative. 
•  efficace •  efficiente 
•  Est-ce réellement efficace ? •  È almeno efficiente? 
•  encourageant, encourageante •  incoraggiante 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  Non è molto incoraggiante. 
•  assez •  abbastanza 
•  J'en ai assez. •  Ne ho abbastanza. 
•  égal, égale •  uguale 
•  C'est égal. •  È uguale. 
•  particulièrement •  soprattutto, particolarmente 
•  C'est particulièrement important. •  Questo è particolarmente importante. 
•  même •  anche, ancora 
•  C'est encore mieux. •  È ancora meglio 
•  excitant(e) •  eccitante 
•  N'est-ce pas excitant ? •  Non è eccitante? 
•  faux, fausse •  falso 
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•  Est-ce vrai ou faux ? •  È vero o falso? 
•  familier/familière •  familiare 
•  Cela me semble familier. •  Mi suona familiare. 
•  enfin •  finalmente 
•  Enfin, on y est. •  Finalmente è arrivato. 
•  fréquent/fréquente •  frequente 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  E' un visitatore frequente qui. 
•  fréquemment, souvent •  spesso 
•  Il va souvent là-bas. •  Ci viene spesso. 
•  généralement, en général •  generalmente, in generale 
•  En général, c'est bien. •  In generale, è buono. 
•  doux, douce •  gentile 
•  C'est un vrai gentleman. •  È un vero gentiluomo. 
•  grandement •  molto 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Ogni sforzo è molto apprezzato. 
•  à peine •  a malapena 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Riesco a malapena a sentirti. 
•  chaleur •  calore 
•  La chaleur est insupportable. •  Il calore è insopportabile. 
•  très, hautement •  altamente 
•  C'est hautement improbable. •  Questo è altamente improbabile. 
•  honnête •  onesto 
•  Il est très honnête. •  È molto onesto. 
•  énorme •  enorme 
•  C'est énorme. •  È enorme. 
•  immédiatement •  immediatamente 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Ne ho bisogno immediatamente. 
•  impossible •  impossibile 
•  C'est une mission impossible. •  È una missione impossibile. 
•  impressionnant/impressionnante •  impressionante 
•  C'était très impressionnant. •  È stato molto impressionante. 
•  interne •  interno 
•  C'est un règlement interne. •  È un regolamento interno. 
•  gentil, aimable •  gentile 
•  C'est très aimable de votre part. •  E' da parte vostra molto gentile. 
•  légal/légale •  legale 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Ci sono delle restrizioni legali? 
•  seul •  solo 
•  Je suis si seul. •  Mi sento così solo. 
•  fou, folle •  molto arrabbiato 
•  Il est fou de rage contre toi. •  È molto arrabbiato con te. 
•  mineur/mineure •  minore 
•  C'est un problème mineur. •  Questo è un problema minore. 
•  principalement, surtout •  per lo più, sopratutto 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Si incontrano soprattutto di sera. 
•  naturel •  naturale 
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•  Ce n'est pas naturel. •  Questo non è naturale. 
•  presque •  quasi 
•  Il est presque aveugle. •  È quasi cieco. 
•  nécessairement •  necessariamente 
•  Pas nécessairement à sept heures. •  Non necessariamente alle sette. 
•  dans l'ensemble •  nel complesso, generalmente 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Nel complesso, è buono. 
•  patient/patiente •  paziente 
•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Per favore, sia paziente! 
•  parfait(e) •  perfetto 
•  Personne n'est parfait. •  Nessuno è perfetto. 
•  éventuellement, peut-être •  eventualmente, forse 
•  Peut-être demain. •  Possibilmente domani. 
•  puissant/puissante •  potente 
•  C'est une association assez puissante. •  È un'associazione abbastanza potente. 
•  fier/fière •  orgoglioso 
•  Je suis fier de toi. •  Sono orgoglioso di te. 
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•  Ne ho bisogno immediatamente. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  Stai attento! •  Fais attention ! 
•  Mi suona familiare. •  Cela me semble familier. 
•  Va meglio ora? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  Questo non è naturale. •  Ce n'est pas naturel. 
•  È un vero gentiluomo. •  C'est un vrai gentleman. 
•  È quasi cieco. •  Il est presque aveugle. 
•  Questo è un problema minore. •  C'est un problème mineur. 
•  E' da parte vostra molto gentile. •  C'est très aimable de votre part. 
•  Cercherò di descriverlo brevemente. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  Questo è altamente improbabile. •  C'est hautement improbable. 
•  E' quasi finito. •  C'est presque fini. 
•  Per favore, sia paziente! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  L'ha detto chiaramente. •  Il l'a dit très clairement. 
•  È enorme. •  C'est énorme. 
•  Ci sono delle difficoltà? •  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 
•  Ogni sforzo è molto apprezzato. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  È profondamente insoddisfatto. •  Il est profondément mécontent. 
•  La tua sedia è molto comoda. •  Ta chaise est très confortable. 
•  È molto onesto. •  Il est très honnête. 
•  Non è pericoloso? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  Ci sono delle restrizioni legali? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  Possibilmente domani. •  Peut-être demain. 
•  Mi sento così solo. •  Je suis si seul. 
•  È accettabile? •  Est-ce acceptable ? 
•  È uguale. •  C'est égal. 
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•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  Non necessariamente alle sette. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  E' un visitatore frequente qui. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  È un regolamento interno. •  C'est un règlement interne. 
•  È stato molto impressionante. •  C'était très impressionnant. 
•  Ci viene spesso. •  Il va souvent là-bas. 
•  Siamo molto vicini. •  Nous sommes très proches. 
•  Non è eccitante? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  Si incontrano soprattutto di sera. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  Nessuno è perfetto. •  Personne n'est parfait. 
•  Sono solo curioso. •  Je suis juste curieux. 
•  È molto arrabbiato con te. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  Finalmente è arrivato. •  Enfin, on y est. 
•  Stiamo arrivando ad un punto critico. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  È ancora meglio •  C'est encore mieux. 
•  Si lamenta costantemente di qualcosa. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
•  È almeno efficiente? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  È brillante. •  C'est brillant. 
•  È certo. •  C'est certain. 
•  Il calore è insopportabile. •  La chaleur est insupportable. 
•  Riesco a malapena a sentirti. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  O è bagnato o è asciutto. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
•  In fondo, hai ragione. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  È già buio. Dovremmo andare. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  È un'associazione abbastanza potente. •  C'est une association assez puissante. 
•  È un po' amaro. •  C'est un peu amer. 
•  Che coraggio! •  Comme c'est courageux ! 
•  Stanno sicuramente arrivando. •  Ils viennent certainement. 
•  Mi alzo presto la mattina. •  Je me lève tôt le matin. 
•  Non è molto incoraggiante. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  È arrabbiato con me. •  Il est en colère contre moi. 
•  In generale, è buono. •  En général, c'est bien. 
•  Non omettere alcun dettaglio. •  Ne néglige aucun détail. 
•  È una descrizione dettagliata del problema. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  È una missione impossibile. •  C'est une mission impossible. 
•  Ne ho abbastanza. •  J'en ai assez. 
•  È vero o falso? •  Est-ce vrai ou faux ? 
•  Questo è particolarmente importante. •  C'est particulièrement important. 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  Sono orgoglioso di te. •  Je suis fier de toi. 
•  Nel complesso, è buono. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  Sono un po' deluso. •  Je suis un peu déçu. 
•  È coinvolto in attività educative. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
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•  C'est très aimable de votre part. •  E' da parte vostra molto gentile. 
•  C'est une description détaillée du problème. •  È una descrizione dettagliata del problema. 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Si incontrano soprattutto di sera. 
•  Il est en colère contre moi. •  È arrabbiato con me. 
•  Je suis si seul. •  Mi sento così solo. 
•  Ne néglige aucun détail. •  Non omettere alcun dettaglio. 
•  C'est presque fini. •  E' quasi finito. 
•  Ils viennent certainement. •  Stanno sicuramente arrivando. 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  Si lamenta costantemente di qualcosa. 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  È coinvolto in attività educative. 
•  Fais attention ! •  Stai attento! 
•  C'est certain. •  È certo. 
•  Il l'a dit très clairement. •  L'ha detto chiaramente. 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  O è bagnato o è asciutto. 
•  Je suis un peu déçu. •  Sono un po' deluso. 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  In fondo, hai ragione. 
•  C'est une association assez puissante. •  È un'associazione abbastanza potente. 
•  Ce n'est pas naturel. •  Questo non è naturale. 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Non è pericoloso? 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  È già buio. Dovremmo andare. 
•  Il est profondément mécontent. •  È profondamente insoddisfatto. 
•  C'est hautement improbable. •  Questo è altamente improbabile. 
•  Peut-être demain. •  Possibilmente domani. 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Ci sono delle restrizioni legali? 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Ci sono delle difficoltà? 
•  La chaleur est insupportable. •  Il calore è insopportabile. 
•  Nous sommes très proches. •  Siamo molto vicini. 
•  Je me lève tôt le matin. •  Mi alzo presto la mattina. 
•  Est-ce vrai ou faux ? •  È vero o falso? 
•  Il est presque aveugle. •  È quasi cieco. 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  Non è molto incoraggiante. 
•  Il est très honnête. •  È molto onesto. 
•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Per favore, sia paziente! 
•  C'est particulièrement important. •  Questo è particolarmente importante. 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Riesco a malapena a sentirti. 
•  C'est un problème mineur. •  Questo è un problema minore. 
•  Est-ce acceptable ? •  È accettabile? 
•  Je suis juste curieux. •  Sono solo curioso. 
•  Enfin, on y est. •  Finalmente è arrivato. 
•  N'est-ce pas excitant ? •  Non è eccitante? 
•  En général, c'est bien. •  In generale, è buono. 
•  Comme c'est courageux ! •  Che coraggio! 
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•  C'est égal. •  È uguale. 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Ogni sforzo è molto apprezzato. 
•  C'est encore mieux. •  È ancora meglio 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Stiamo arrivando ad un punto critico. 
•  C'est une mission impossible. •  È una missione impossibile. 
•  C'est un peu amer. •  È un po' amaro. 
•  C'est brillant. •  È brillante. 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Ne ho bisogno immediatamente. 
•  J'en ai assez. •  Ne ho abbastanza. 
•  C'était très impressionnant. •  È stato molto impressionante. 
•  C'est un règlement interne. •  È un regolamento interno. 
•  Ta chaise est très confortable. •  La tua sedia è molto comoda. 
•  Personne n'est parfait. •  Nessuno è perfetto. 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  E' un visitatore frequente qui. 
•  Il est fou de rage contre toi. •  È molto arrabbiato con te. 
•  Pas nécessairement à sept heures. •  Non necessariamente alle sette. 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  Il va souvent là-bas. •  Ci viene spesso. 
•  Est-ce réellement efficace ? •  È almeno efficiente? 
•  Cela me semble familier. •  Mi suona familiare. 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Nel complesso, è buono. 
•  C'est un vrai gentleman. •  È un vero gentiluomo. 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Va meglio ora? 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Cercherò di descriverlo brevemente. 
•  Je suis fier de toi. •  Sono orgoglioso di te. 
•  C'est énorme. •  È enorme. 

Leçon  010 CaractérisƟques 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  incredibilmente •  incroyablement 
•  affilato •  tranchant/tranchante 
•  rosso •  rouge 
•  veramente •  véritablement 
•  semplice •  simple 
•  non avere voglia di aiutare •  peu serviable 
•  bravo in •  doué/douée en 
•  davvero •  vraiment 
•  insolito •  inhabituel, inhabituelle 
•  pigro •  paresseux/paresseuse 
•  utile •  utile 
•  vivamente •  fortement 
•  semplicemente, pure •  simplement 
•  amichevole •  amical(e) 
•  unico •  unique 
•  fantastico •  fantastique 
•  senso •  sens 
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•  loquace •  bavard, bavarde 
•  intelligente •  intelligent/intelligente 
•  sicuro •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  bello •  adorable 
•  vario •  divers/diverse 
•  sconvolto •  contrarié/contrariée 
•  preoccupato •  inquiet, inquiète 
•  rilassante •  reposant/reposante 
•  vuoto •  vide 
•  gentile •  adorable, charmant 
•  virtualmente •  virtuellement 
•  triste •  triste 
•  male a •  mauvais/mauvaise en 
•  poco amichevole, nemico •  peu amical, peu amicale 
•  tale •  tel/elle/ce 
•  non molto •  pas très 
•  incapace •  incapable 
•  terribilmente •  terriblement 
•  interessato •  intéressé/intéressée 
•  ricco •  riche 
•  relativamente •  relativement 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  pieno di •  plein de 
•  simpatia •  la sympathie 
•  bellissimo •  beau, belle 
•  rilevante •  pertinent/pertinente 
•  annoiato •  ennuyé/ennuyée 
•  orribile •  horrible 
•  lavorando sodo •  travailleur, travailleuse 
•  avere paura •  avoir peur de 
•  diverso da •  différent/différente de 
•  terribile •  affreux/affreuse 
•  arrabbiato con •  fâché contre, fâchée contre 
•  meraviglioso •  merveilleux/merveilleuse 
•  sorpreso •  surpris(e) 
•  depresso •  déprimé/déprimée 
•  regolarmente •  régulièrement 
•  famoso per •  connu/célebre pour 
•  totalmente •  complètement, totalement 
•  stupido •  idiot(e) 
•  eccitato •  excité/excitée 
•  noioso •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  estroverso •  extraverti/extravertie 
•  moderno •  moderne 
•  alto •  grand, grande 
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•  scomodo •  inconfortable 
•  rilassato •  détendu/détendue 
•  intelligente •  intelligent/intelligente 
•  grande •  grand(e) 
•  timido •  timide 
•  specificamente •  spécifiquement 
•  deprimente •  déprimant/déprimante 
•  sul serio •  sérieusement 
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•  vraiment •  davvero 
•  régulièrement •  regolarmente 
•  timide •  timido 
•  grand, grande •  alto 
•  intéressé/intéressée •  interessato 
•  triste •  triste 
•  sens •  senso 
•  fâché contre, fâchée contre •  arrabbiato con 
•  intelligent/intelligente •  intelligente 
•  tranchant/tranchante •  affilato 
•  simple •  semplice 
•  pas très •  non molto 
•  sérieusement •  sul serio 
•  contrarié/contrariée •  sconvolto 
•  reposant/reposante •  rilassante 
•  vide •  vuoto 
•  surpris(e) •  sorpreso 
•  la sympathie •  simpatia 
•  complètement, totalement •  totalmente 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  tel/elle/ce •  tale 
•  excité/excitée •  eccitato 
•  grand(e) •  grande 
•  inhabituel, inhabituelle •  insolito 
•  inquiet, inquiète •  preoccupato 
•  inconfortable •  scomodo 
•  affreux/affreuse •  terribile 
•  différent/différente de •  diverso da 
•  merveilleux/merveilleuse •  meraviglioso 
•  déprimé/déprimée •  depresso 
•  fortement •  vivamente 
•  unique •  unico 
•  intelligent/intelligente •  intelligente 
•  idiot(e) •  stupido 
•  amical(e) •  amichevole 
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•  avoir peur de •  avere paura 
•  beau, belle •  bellissimo 
•  mauvais/mauvaise en •  male a 
•  divers/diverse •  vario 
•  relativement •  relativamente 
•  extraverti/extravertie •  estroverso 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  sicuro 
•  spécifiquement •  specificamente 
•  utile •  utile 
•  moderne •  moderno 
•  horrible •  orribile 
•  ennuyeux, ennuyeuse •  noioso 
•  riche •  ricco 
•  adorable •  bello 
•  peu serviable •  non avere voglia di aiutare 
•  ennuyé/ennuyée •  annoiato 
•  travailleur, travailleuse •  lavorando sodo 
•  véritablement •  veramente 
•  déprimant/déprimante •  deprimente 
•  bavard, bavarde •  loquace 
•  incapable •  incapace 
•  détendu/détendue •  rilassato 
•  fantastique •  fantastico 
•  pertinent/pertinente •  rilevante 
•  paresseux/paresseuse •  pigro 
•  terriblement •  terribilmente 
•  simplement •  semplicemente, pure 
•  incroyablement •  incredibilmente 
•  adorable, charmant •  gentile 
•  peu amical, peu amicale •  poco amichevole, nemico 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  rouge •  rosso 
•  virtuellement •  virtualmente 
•  doué/douée en •  bravo in 
•  plein de •  pieno di 
•  connu/célebre pour •  famoso per 
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•  davvero •  vraiment 
•  L'ho fatto davvero. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  regolarmente •  régulièrement 
•  Ci vai regolarmente? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  relativamente •  relativement 
•  È relativamente economico. •  C'est relativement bon marché. 
•  rilevante •  pertinent/pertinente 
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•  Questo non è rilevante. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  ricco •  riche 
•  Viene da una famiglia ricca. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  triste •  triste 
•  Non essere triste. •  Ne sois pas triste. 
•  senso •  sens 
•  Non ha senso dell'umorismo. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  sul serio •  sérieusement 
•  Non prenderlo sul serio. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  affilato •  tranchant/tranchante 
•  Il coltello è affilato? •  Le couteau est-il tranchant ? 
•  semplice •  simple 
•  E' abbastanza semplice. •  C'est assez simple. 
•  semplicemente, pure •  simplement 
•  Fallo semplicemente. Fallo pure. •  Fais-le simplement. 
•  intelligente •  intelligent/intelligente 
•  Sono intelligenti. •  Ils sont intelligents. 
•  specificamente •  spécifiquement 
•  Deve essere descritto in modo specifico. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  vivamente •  fortement 
•  Vi consiglio vivamente di andarvene. •  Je recommande vivement de partir. 
•  tale •  tel/elle/ce 
•  E' proprio una brava persona. •  C'est une personne si bonne. 
•  sorpreso •  surpris(e) 
•  Mi ha sorpreso vederti lì. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  simpatia •  la sympathie 
•  Provi simpatia per lui? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  terribilmente •  terriblement 
•  E' terribilmente occupato. •  Il est terriblement occupé. 
•  totalmente •  complètement, totalement 
•  È totalmente cool. •  C'est totalement cool. 
•  veramente •  véritablement 
•  E' stato veramente stupido •  C'était vraiment stupide. 
•  incapace •  incapable 
•  Non è stato in grado di aiutare se stesso. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  unico •  unique 
•  È un'esperienza unica. •  C'est une expérience très unique. 
•  insolito •  inhabituel, inhabituelle 
•  Questo è piuttosto insolito. •  C'est assez inhabituel. 
•  sconvolto •  contrarié/contrariée 
•  Sembra sconvolto. Che cosa è successo? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  utile •  utile 
•  È molto utile. •  C'est très utile. 
•  vario •  divers/diverse 
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•  Si possono vedere vari colori. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  virtualmente •  virtuellement 
•  È virtualmente impossibile. •  C'est pratiquement impossible. 
•  meraviglioso •  merveilleux/merveilleuse 
•  È una vita meravigliosa. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  preoccupato •  inquiet, inquiète 
•  Sembri preoccupato. •  Tu as l'air inquiet. 
•  bellissimo •  beau, belle 
•  È bellissimo. •  C'est beau. 
•  grande •  grand(e) 
•  È una cosa grande. •  C'est une grande chose. 
•  intelligente •  intelligent/intelligente 
•  E' stato molto intelligente. •  C'était très astucieux. 
•  estroverso •  extraverti/extravertie 
•  Non sembra un estroverso. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  amichevole •  amical(e) 
•  È una persona molto amichevole. •  C'est une personne très amicale. 
•  lavorando sodo •  travailleur, travailleuse 
•  E' una persona che lavora sodo? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  pigro •  paresseux/paresseuse 
•  E' un tipo pigro. •  C'est un mec paresseux. 
•  rosso •  rouge 
•  La luce è rossa? •  Le feu est rouge ? 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  timido •  timide 
•  È molto timida. •  Elle est très timide. 
•  stupido •  idiot(e) 
•  Era stupido. •  C'était idiot. 
•  loquace •  bavard, bavarde 
•  Non è molto loquace. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  alto •  grand, grande 
•  Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  terribile •  affreux/affreuse 
•  È terribile. •  C'est affreux. 
•  fantastico •  fantastique 
•  È un'idea fantastica. •  C'est une idée fantastique. 
•  orribile •  horrible 
•  E' stata una giornata orribile •  C'était une journée horrible. 
•  bello •  adorable 
•  È molto bello. •  C'est adorable. 
•  scomodo •  inconfortable 
•  Stare seduti per ore è scomodo. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 
•  poco amichevole, nemico •  peu amical, peu amicale 
•  Non voglio sembrare poco amichevole, ma... •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 
•  non avere voglia di aiutare •  peu serviable 
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•  Non aveva molta voglia di aiutarci. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  annoiato •  ennuyé/ennuyée 
•  Sono annoiata. Non c'è niente da fare. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  noioso •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  Non è noioso? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  depresso •  déprimé/déprimée 
•  Sono depresso. Il mio cane è morto. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  deprimente •  déprimant/déprimante 
•  La situazione è deprimente. •  La situation est déprimante. 
•  eccitato •  excité/excitée 
•  Siamo davvero eccitati. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  interessato •  intéressé/intéressée 
•  Sei interessato? •  Es-tu intéressé ? 
•  rilassato •  détendu/détendue 
•  Dopo la sessione nel centro benessere ci 
sentiamo rilassati. 

•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 

•  rilassante •  reposant/reposante 
•  Leggere questo libro è davvero rilassante. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 
•  vuoto •  vide 
•  La scatola è vuota. •  La boîte est vide. 
•  moderno •  moderne 
•  Questo è un modo molto moderno di 
insegnare. 

•  C'est une façon d'enseigner très moderne. 

•  sicuro •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  È sicuro. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  gentile •  adorable, charmant 
•  È molto gentile. •  C'est charmant. 
•  incredibilmente •  incroyablement 
•  E' incredibilmente ricco. •  Il est incroyablement riche. 
•  non molto •  pas très 
•  Non è stato molto intelligente. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  avere paura •  avoir peur de 
•  Ha paura di quello che sta arrivando. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  arrabbiato con •  fâché contre, fâchée contre 
•  Sei arrabbiato con me? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  male a •  mauvais/mauvaise en 
•  Non sei bravo a mentire. •  Tu ne sais pas mentir. 
•  diverso da •  différent/différente de 
•  È diverso da qualsiasi altra cosa. •  C'est différent de tout le reste. 
•  famoso per •  connu/célebre pour 
•  È famoso per essere molto divertente. •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  pieno di •  plein de 
•  Sei così pieno di rabbia. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  bravo in •  doué/douée en 
•  In cosa sei bravo? •  Tu es doué pour quoi ? 
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Leçon  010 CaractérisƟques2_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  vraiment •  davvero 
•  Je l'ai vraiment fait. •  L'ho fatto davvero. 
•  régulièrement •  regolarmente 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Ci vai regolarmente? 
•  relativement •  relativamente 
•  C'est relativement bon marché. •  È relativamente economico. 
•  pertinent/pertinente •  rilevante 
•  Ce n'est pas pertinent. •  Questo non è rilevante. 
•  riche •  ricco 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Viene da una famiglia ricca. 
•  triste •  triste 
•  Ne sois pas triste. •  Non essere triste. 
•  sens •  senso 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Non ha senso dell'umorismo. 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
•  sérieusement •  sul serio 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Non prenderlo sul serio. 
•  tranchant/tranchante •  affilato 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Il coltello è affilato? 
•  simple •  semplice 
•  C'est assez simple. •  E' abbastanza semplice. 
•  simplement •  semplicemente, pure 
•  Fais-le simplement. •  Fallo semplicemente. Fallo pure. 
•  intelligent/intelligente •  intelligente 
•  Ils sont intelligents. •  Sono intelligenti. 
•  spécifiquement •  specificamente 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  Deve essere descritto in modo specifico. 
•  fortement •  vivamente 
•  Je recommande vivement de partir. •  Vi consiglio vivamente di andarvene. 
•  tel/elle/ce •  tale 
•  C'est une personne si bonne. •  E' proprio una brava persona. 
•  surpris(e) •  sorpreso 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Mi ha sorpreso vederti lì. 
•  la sympathie •  simpatia 
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Provi simpatia per lui? 
•  terriblement •  terribilmente 
•  Il est terriblement occupé. •  E' terribilmente occupato. 
•  complètement, totalement •  totalmente 
•  C'est totalement cool. •  È totalmente cool. 
•  véritablement •  veramente 
•  C'était vraiment stupide. •  E' stato veramente stupido 
•  incapable •  incapace 
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•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Non è stato in grado di aiutare se stesso. 
•  unique •  unico 
•  C'est une expérience très unique. •  È un'esperienza unica. 
•  inhabituel, inhabituelle •  insolito 
•  C'est assez inhabituel. •  Questo è piuttosto insolito. 
•  contrarié/contrariée •  sconvolto 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Sembra sconvolto. Che cosa è successo? 
•  utile •  utile 
•  C'est très utile. •  È molto utile. 
•  divers/diverse •  vario 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Si possono vedere vari colori. 
•  virtuellement •  virtualmente 
•  C'est pratiquement impossible. •  È virtualmente impossibile. 
•  merveilleux/merveilleuse •  meraviglioso 
•  C'est une vie merveilleuse. •  È una vita meravigliosa. 
•  inquiet, inquiète •  preoccupato 
•  Tu as l'air inquiet. •  Sembri preoccupato. 
•  beau, belle •  bellissimo 
•  C'est beau. •  È bellissimo. 
•  grand(e) •  grande 
•  C'est une grande chose. •  È una cosa grande. 
•  intelligent/intelligente •  intelligente 
•  C'était très astucieux. •  E' stato molto intelligente. 
•  extraverti/extravertie •  estroverso 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  Non sembra un estroverso. 
•  amical(e) •  amichevole 
•  C'est une personne très amicale. •  È una persona molto amichevole. 
•  travailleur, travailleuse •  lavorando sodo 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  E' una persona che lavora sodo? 
•  paresseux/paresseuse •  pigro 
•  C'est un mec paresseux. •  E' un tipo pigro. 
•  rouge •  rosso 
•  Le feu est rouge ? •  La luce è rossa? 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
•  timide •  timido 
•  Elle est très timide. •  È molto timida. 
•  idiot(e) •  stupido 
•  C'était idiot. •  Era stupido. 
•  bavard, bavarde •  loquace 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Non è molto loquace. 
•  grand, grande •  alto 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro. 
•  affreux/affreuse •  terribile 
•  C'est affreux. •  È terribile. 
•  fantastique •  fantastico 
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•  C'est une idée fantastique. •  È un'idea fantastica. 
•  horrible •  orribile 
•  C'était une journée horrible. •  E' stata una giornata orribile 
•  adorable •  bello 
•  C'est adorable. •  È molto bello. 
•  inconfortable •  scomodo 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Stare seduti per ore è scomodo. 

•  peu amical, peu amicale •  poco amichevole, nemico 
•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Non voglio sembrare poco amichevole, ma... 
•  peu serviable •  non avere voglia di aiutare 
•  Il a été plutôt peu serviable. •  Non aveva molta voglia di aiutarci. 
•  ennuyé/ennuyée •  annoiato 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Sono annoiata. Non c'è niente da fare. 
•  ennuyeux, ennuyeuse •  noioso 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Non è noioso? 
•  déprimé/déprimée •  depresso 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Sono depresso. Il mio cane è morto. 
•  déprimant/déprimante •  deprimente 
•  La situation est déprimante. •  La situazione è deprimente. 
•  excité/excitée •  eccitato 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Siamo davvero eccitati. 
•  intéressé/intéressée •  interessato 
•  Es-tu intéressé ? •  Sei interessato? 
•  détendu/détendue •  rilassato 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Dopo la sessione nel centro benessere ci sentiamo rilassati. 
•  reposant/reposante •  rilassante 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Leggere questo libro è davvero rilassante. 
•  vide •  vuoto 
•  La boîte est vide. •  La scatola è vuota. 
•  moderne •  moderno 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  Questo è un modo molto moderno di insegnare. 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  sicuro 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  È sicuro. 
•  adorable, charmant •  gentile 
•  C'est charmant. •  È molto gentile. 
•  incroyablement •  incredibilmente 
•  Il est incroyablement riche. •  E' incredibilmente ricco. 
•  pas très •  non molto 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  Non è stato molto intelligente. 
•  avoir peur de •  avere paura 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  Ha paura di quello che sta arrivando. 
•  fâché contre, fâchée contre •  arrabbiato con 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Sei arrabbiato con me? 
•  mauvais/mauvaise en •  male a 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Non sei bravo a mentire. 
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•  différent/différente de •  diverso da 
•  C'est différent de tout le reste. •  È diverso da qualsiasi altra cosa. 
•  connu/célebre pour •  famoso per 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  È famoso per essere molto divertente. 
•  plein de •  pieno di 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Sei così pieno di rabbia. 
•  doué/douée en •  bravo in 
•  Tu es doué pour quoi ? •  In cosa sei bravo? 

Leçon  010 CaractérisƟques 2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  Non sei bravo a mentire. •  Tu ne sais pas mentir. 
•  La luce è rossa? •  Le feu est rouge ? 
•  Siamo davvero eccitati. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  L'ho fatto davvero. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  Sei così pieno di rabbia. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  Fallo semplicemente. Fallo pure. •  Fais-le simplement. 
•  Mi ha sorpreso vederti lì. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  E' una persona che lavora sodo? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  Ci vai regolarmente? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  È terribile. •  C'est affreux. 
•  Non è noioso? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  Questo non è rilevante. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  Non è stato in grado di aiutare se stesso. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  È sicuro. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  Era stupido. •  C'était idiot. 
•  Non ha senso dell'umorismo. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  Sei interessato? •  Es-tu intéressé ? 
•  E' incredibilmente ricco. •  Il est incroyablement riche. 
•  Non voglio sembrare poco amichevole, ma... •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 
•  Provi simpatia per lui? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  È famoso per essere molto divertente. •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  Non è stato molto intelligente. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  Sei arrabbiato con me? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  Non aveva molta voglia di aiutarci. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  Sembra sconvolto. Che cosa è successo? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  Sono intelligenti. •  Ils sont intelligents. 
•  E' stata una giornata orribile •  C'était une journée horrible. 
•  Stare seduti per ore è scomodo. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 
•  Sembri preoccupato. •  Tu as l'air inquiet. 
•  È molto timida. •  Elle est très timide. 
•  Sono depresso. Il mio cane è morto. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  E' terribilmente occupato. •  Il est terriblement occupé. 
•  Vi consiglio vivamente di andarvene. •  Je recommande vivement de partir. 
•  Leggere questo libro è davvero rilassante. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 
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•  La situazione è deprimente. •  La situation est déprimante. 
•  È una cosa grande. •  C'est une grande chose. 
•  Non sembra un estroverso. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  Dopo la sessione nel centro benessere ci 
sentiamo rilassati. 

•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 

•  È relativamente economico. •  C'est relativement bon marché. 
•  È una persona molto amichevole. •  C'est une personne très amicale. 
•  La scatola è vuota. •  La boîte est vide. 
•  Sono annoiata. Non c'è niente da fare. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  È un'esperienza unica. •  C'est une expérience très unique. 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  Questo è piuttosto insolito. •  C'est assez inhabituel. 
•  È molto bello. •  C'est adorable. 
•  È bellissimo. •  C'est beau. 
•  E' stato veramente stupido •  C'était vraiment stupide. 
•  In cosa sei bravo? •  Tu es doué pour quoi ? 
•  E' proprio una brava persona. •  C'est une personne si bonne. 
•  Non prenderlo sul serio. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  È totalmente cool. •  C'est totalement cool. 
•  E' abbastanza semplice. •  C'est assez simple. 
•  È un'idea fantastica. •  C'est une idée fantastique. 
•  È molto utile. •  C'est très utile. 
•  E' stato molto intelligente. •  C'était très astucieux. 
•  È virtualmente impossibile. •  C'est pratiquement impossible. 
•  E' un tipo pigro. •  C'est un mec paresseux. 
•  Deve essere descritto in modo specifico. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  Si possono vedere vari colori. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  È una vita meravigliosa. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Ha paura di quello che sta arrivando. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  È diverso da qualsiasi altra cosa. •  C'est différent de tout le reste. 
•  Questo è un modo molto moderno di 
insegnare. 

•  C'est une façon d'enseigner très moderne. 

•  Non è molto loquace. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  Non essere triste. •  Ne sois pas triste. 
•  Viene da una famiglia ricca. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  Il coltello è affilato? •  Le couteau est-il tranchant ? 
•  È molto gentile. •  C'est charmant. 

Leçon  010 CaractérisƟques 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est une personne si bonne. •  E' proprio una brava persona. 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Il coltello è affilato? 
•  C'est assez simple. •  E' abbastanza semplice. 
•  C'est très utile. •  È molto utile. 
•  Fais-le simplement. •  Fallo semplicemente. Fallo pure. 
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•  C'est totalement cool. •  È totalmente cool. 
•  Elle est très timide. •  È molto timida. 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Sei arrabbiato con me? 
•  C'est un mec paresseux. •  E' un tipo pigro. 
•  La situation est déprimante. •  La situazione è deprimente. 
•  Es-tu intéressé ? •  Sei interessato? 
•  Il a été plutôt peu serviable. •  Non aveva molta voglia di aiutarci. 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  Non è stato molto intelligente. 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Sei così pieno di rabbia. 
•  C'est adorable. •  È molto bello. 
•  C'était idiot. •  Era stupido. 
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Provi simpatia per lui? 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Incontrerai uno sconosciuto alto e scuro. 
•  C'est relativement bon marché. •  È relativamente economico. 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Sono annoiata. Non c'è niente da fare. 
•  C'est pratiquement impossible. •  È virtualmente impossibile. 
•  C'est une grande chose. •  È una cosa grande. 
•  Tu es doué pour quoi ? •  In cosa sei bravo? 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  È famoso per essere molto divertente. 
•  C'est beau. •  È bellissimo. 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
•  C'était très astucieux. •  E' stato molto intelligente. 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  È sicuro. 
•  C'était une journée horrible. •  E' stata una giornata orribile 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Non ha senso dell'umorismo. 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Non prenderlo sul serio. 
•  C'est différent de tout le reste. •  È diverso da qualsiasi altra cosa. 
•  C'est une expérience très unique. •  È un'esperienza unica. 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  Non sembra un estroverso. 
•  C'est une idée fantastique. •  È un'idea fantastica. 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Dopo la sessione nel centro benessere ci sentiamo rilassati. 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Stare seduti per ore è scomodo. 

•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Non è stato in grado di aiutare se stesso. 
•  Ce n'est pas pertinent. •  Questo non è rilevante. 
•  Il est incroyablement riche. •  E' incredibilmente ricco. 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Non sei bravo a mentire. 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Sembra sconvolto. Che cosa è successo? 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  Ha paura di quello che sta arrivando. 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Viene da una famiglia ricca. 
•  Je l'ai vraiment fait. •  L'ho fatto davvero. 
•  C'est assez inhabituel. •  Questo è piuttosto insolito. 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  E' una persona che lavora sodo? 
•  Ne sois pas triste. •  Non essere triste. 
•  C'est une vie merveilleuse. •  È una vita meravigliosa. 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
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•  Le feu est rouge ? •  La luce è rossa? 
•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Non voglio sembrare poco amichevole, ma... 
•  C'est charmant. •  È molto gentile. 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Non è noioso? 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Siamo davvero eccitati. 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Ci vai regolarmente? 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  Questo è un modo molto moderno di insegnare. 
•  Tu as l'air inquiet. •  Sembri preoccupato. 
•  C'est une personne très amicale. •  È una persona molto amichevole. 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Sono depresso. Il mio cane è morto. 
•  Je recommande vivement de partir. •  Vi consiglio vivamente di andarvene. 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Non è molto loquace. 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Mi ha sorpreso vederti lì. 
•  C'était vraiment stupide. •  E' stato veramente stupido 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  Deve essere descritto in modo specifico. 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Leggere questo libro è davvero rilassante. 
•  La boîte est vide. •  La scatola è vuota. 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Si possono vedere vari colori. 
•  Ils sont intelligents. •  Sono intelligenti. 
•  C'est affreux. •  È terribile. 
•  Il est terriblement occupé. •  E' terribilmente occupato. 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_vocabulaire_écoutez ! 
•  marrone •  marron 
•  con rabbia •  avec colère 
•  Irlandese •  irlandais, irlandaise 
•  pieno •  plein 
•  difficile •  difficile 
•  confondere •  confondre 
•  divertente •  drôle 
•  Messicano •  mexicain/mexicaine 
•  Ceco •  tchèque 
•  il più lungo •  le plus long/la plus longue 
•  scozzese •  écossais/écossaise 
•  correntemente •  couramment 
•  magistralmente •  de façon magistrale, avec maestri 
•  Argentino •  argentin/argentine 
•  bianco •  blanc, blanche 
•  incredibile •  étonnant, incroyable 
•  Australiano •  australien, australienne 
•  Brasiliano •  brésilien/brésilienne 
•  Cinese •  chinois/chinoise 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  con calma •  calmement 
•  stressato •  stressé/stressée 
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•  alto •  haut/haute 
•  stare fermo •  rester tranquille 
•  alto •  haut/haute 
•  grande •  grand, grande 
•  Giapponese •  japonais/japonaise 
•  Francese •  français, française 
•  nordamericano •  nord-américain, nord-américaine 
•  verticale •  debout, vertical 
•  Africano •  africain, africaine 
•  felice •  heureux, heureuse 
•  Svizzero •  suisse 
•  tristemente •  malheureusement 
•  verde •  vert(e) 
•  Tedesco •  allemand/allemande 
•  Russo •  russe 
•  meraviglioso •  merveilleux/merveilleuse 
•  tranquillamente •  en silence 
•  essere fortunato •  avoir de la chance 
•  spaventato •  effrayé, effrayée 
•  Turco •  turc/turque 
•  scarico •  plat 
•  Polacco •  polonais, polonaise 
•  risultato •  réussite 
•  rosa •  rose 
•  bagnato •  mouillé.e 
•  spaventato •  effrayé/effrayée 
•  Polacco •  polonais/polonaise 
•  giallo •  jaune 
•  Inglese •  anglais/anglaise 
•  indietro •  à l'envers 
•  rumoroso •  bruyant/bruyante 
•  rispetto dell'ambiente •  respectueux.se de l'environnement 
•  cartone •  un carton 
•  questo, questa •  ce, cette, cela  
•  quelli •  ces 
•  buono per •  bon/bonne pour 
•  il più vecchio •  le plus vieux/la plus vieille 
•  idea •  une idée 
•  caldo •  chaud/chaude 
•  fortunato •  chanceux/chanceuse 
•  più veloce •  le plus rapide/la plus rapide 
•  Egiziano •  égyptien/égyptienne 
•  Italiano •  italien/italienne 
•  duro •  difficile 
•  pazientemente •  patiemment 
•  forte •  fort(e) 
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•  Asiatico •  asiatique 
•  scaffale •  une étagère 
•  Turco •  turc/turque 
•  strappato •  déchiré/déchirée 
•  diverso •  différent(e) 
•  male •  mauvais(e), mal 
•  Ungherese •  hongrois/hongroise 
•  grande, fantastico •  super, génial(e) 
•  pigramente •  paresseusement 
•  terribile •  affreux, affreuse 
•  Sud Americano •  sud-américain, sud-américaine 
•  incredibile •  étonnant, incroyable 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_vocabulaire_traduisez ! 
•  égyptien/égyptienne •  Egiziano 
•  vert(e) •  verde 
•  le plus long/la plus longue •  il più lungo 
•  en silence •  tranquillamente 
•  rose •  rosa 
•  argentin/argentine •  Argentino 
•  hongrois/hongroise •  Ungherese 
•  australien, australienne •  Australiano 
•  écossais/écossaise •  scozzese 
•  suisse •  Svizzero 
•  polonais, polonaise •  Polacco 
•  merveilleux/merveilleuse •  meraviglioso 
•  mouillé.e •  bagnato 
•  plein •  pieno 
•  anglais/anglaise •  Inglese 
•  bruyant/bruyante •  rumoroso 
•  chaud/chaude •  caldo 
•  polonais/polonaise •  Polacco 
•  turc/turque •  Turco 
•  tchèque •  Ceco 
•  turc/turque •  Turco 
•  russe •  Russo 
•  calmement •  con calma 
•  paresseusement •  pigramente 
•  fort(e) •  forte 
•  jaune •  giallo 
•  blanc, blanche •  bianco 
•  plat •  scarico 
•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  bon/bonne pour •  buono per 
•  rester tranquille •  stare fermo 
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•  super, génial(e) •  grande, fantastico 
•  différent(e) •  diverso 
•  stressé/stressée •  stressato 
•  heureux, heureuse •  felice 
•  mauvais(e), mal •  male 
•  une idée •  idea 
•  malheureusement •  tristemente 
•  africain, africaine •  Africano 
•  haut/haute •  alto 
•  japonais/japonaise •  Giapponese 
•  debout, vertical •  verticale 
•  difficile •  difficile 
•  couramment •  correntemente 
•  nord-américain, nord-américaine •  nordamericano 
•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  grand, grande •  grande 
•  français, française •  Francese 
•  mexicain/mexicaine •  Messicano 
•  effrayé, effrayée •  spaventato 
•  avec colère •  con rabbia 
•  respectueux.se de l'environnement •  rispetto dell'ambiente 
•  haut/haute •  alto 
•  allemand/allemande •  Tedesco 
•  de façon magistrale, avec maestri •  magistralmente 
•  le plus rapide/la plus rapide •  più veloce 
•  ces •  quelli 
•  avoir de la chance •  essere fortunato 
•  marron •  marrone 
•  effrayé/effrayée •  spaventato 
•  un carton •  cartone 
•  drôle •  divertente 
•  une étagère •  scaffale 
•  sud-américain, sud-américaine •  Sud Americano 
•  réussite •  risultato 
•  difficile •  duro 
•  irlandais, irlandaise •  Irlandese 
•  déchiré/déchirée •  strappato 
•  italien/italienne •  Italiano 
•  chanceux/chanceuse •  fortunato 
•  chinois/chinoise •  Cinese 
•  affreux, affreuse •  terribile 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  confondre •  confondere 
•  brésilien/brésilienne •  Brasiliano 
•  patiemment •  pazientemente 
•  à l'envers •  indietro 
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•  asiatique •  Asiatico 
•  le plus vieux/la plus vieille •  il più vecchio 
•  ce, cette, cela  •  questo, questa 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  buono per •  bon/bonne pour 
•  Buon per te! •  Tant mieux pour toi ! 
•  con rabbia •  avec colère 
•  L'ha detto con una certa rabbia. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  pigramente •  paresseusement 
•  Si è mosso molto pigramente. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  tranquillamente •  en silence 
•  Si è mosso molto tranquillamente. •  Il bougeait très silentieusement. 
•  tristemente •  malheureusement 
•  Purtroppo non posso fare altro. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  magistralmente •  de façon magistrale, avec maestri 
•  Ci è riuscito magistralmente. •  Il l'a fait avec maestria. 
•  spaventato •  effrayé/effrayée 
•  Non ho più paura. Non sono piú spaventato. •  Je n'ai plus peur. 
•  stare fermo •  rester tranquille 
•  Stai ferma per un po'. •  Reste tranquille un moment. 
•  Giapponese •  japonais/japonaise 
•  Le macchine giapponesi sono famose per la loro 
qualità. 

•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 

•  Polacco •  polonais/polonaise 
•  È un polacco. •  Il est polonais. 
•  Polacco •  polonais, polonaise 
•  Qual è un tipico pasto polacco? Bigosz •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Turco •  turc/turque 
•  Sono turchi. •  Ce sont des Turcs. 
•  confondere •  confondre 
•  Ero un po' confuso. •  J'étais un peu confus. 
•  Africano •  africain, africaine 
•  È un tipico prodotto africano. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  Argentino •  argentin/argentine 
•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  Asiatico •  asiatique 
•  I vestiti asiatici sono economici. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  Australiano •  australien, australienne 
•  Lui è australiano. •  Il est australien. 
•  Brasiliano •  brésilien/brésilienne 
•  Il caffè brasiliano è famoso in tutto il mondo. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  Cinese •  chinois/chinoise 
•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei 
prezzi. 

•  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
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•  Ceco •  tchèque 
•  Le piace la birra ceca? •  Aimez-vous la bière tchèque ? 
•  Egiziano •  égyptien/égyptienne 
•  La storia egiziana è molto interessante. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
•  Inglese •  anglais/anglaise 
•  Parli inglese? •  Parles-tu anglais ? 
•  Francese •  français, française 
•  Lui è francese. •  Il est français. 
•  Tedesco •  allemand/allemande 
•  Questa è una macchina tedesca. •  C'est une voiture allemande. 
•  Ungherese •  hongrois/hongroise 
•  Capisci l'ungherese? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  Irlandese •  irlandais, irlandaise 
•  Il whisky irlandese è famoso. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  Italiano •  italien/italienne 
•  Parla italiano? •  Parlez-vous italien ? 
•  Messicano •  mexicain/mexicaine 
•  Ti piace la cucina messicana? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  nordamericano •  nord-américain, nord-américaine 
•  Questa è una leggenda nordamericana. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  Russo •  russe 
•  La vodka russa è molto forte. •  La vodka russe est très forte. 
•  scozzese •  écossais/écossaise 
•  Il whisky scozzese è molto famoso. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  Sud Americano •  sud-américain, sud-américaine 
•  Un prodotto tipico sudamericano è il caffè. •  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 
•  Svizzero •  suisse 
•  L'orologio svizzero è un simbolo. •  La montre suisse est un symbole. 
•  Turco •  turc/turque 
•  La storia turca è molto interessante. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  terribile •  affreux, affreuse 
•  È terribile. •  C'est affreux. 
•  male •  mauvais(e), mal 
•  Questo sembra male. •  Ça a l'air mal. 
•  diverso •  différent(e) 
•  La situazione è diversa ora. •  La situation est différente maintenant. 
•  difficile •  difficile 
•  Potrebbe essere difficile. •  Cela pourrait être difficile. 
•  pieno •  plein 
•  La traduzione è piena di errori. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  grande, fantastico •  super, génial(e) 
•  È fantastico. •  C'est génial. 
•  alto •  haut/haute 
•  È alto o basso? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  forte •  fort(e) 
•  Devi essere forte. •  Tu dois être fort. 
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•  alto •  haut/haute 
•  La torre è alta. •  La tour est haute. 
•  marrone •  marron 
•  È marrone. •  C'est marron. 
•  verde •  vert(e) 
•  È verde d'invidia. •  Il est vert de jalousie. 
•  rosa •  rose 
•  Il maglione è rosa. •  Le pull est rose. 
•  bianco •  blanc, blanche 
•  Il bianco è il simbolo della purezza. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  spaventato •  effrayé, effrayée 
•  Non ho paura. Non sono spaventato. •  Je ne suis pas effrayé. 
•  felice •  heureux, heureuse 
•  Sei felice? •  Es-tu heureuse ? 
•  caldo •  chaud/chaude 
•  Non lo tocchi, è troppo caldo. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 
•  stressato •  stressé/stressée 
•  Sembri stressato. •  Tu as l'air stressé. 
•  rumoroso •  bruyant/bruyante 
•  Le feste sono spesso rumorose. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  grande •  grand, grande 
•  Il quartiere è abbastanza grande. •  Le quartier est assez grand. 
•  questo, questa •  ce, cette, cela  
•  Questa macchina è blu. Questo libro è bello. •  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 
•  quelli •  ces 
•  Quelle macchine sono più veloci. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  scaffale •  une étagère 
•  Ci sono degli scaffali nell´officina. •  Il y a des étagères dans la remise. 
•  cartone •  un carton 
•  Le scatole di cartone non sono molto solide. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  essere fortunato •  avoir de la chance 
•  Sei davvero fortunato. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  più veloce •  le plus rapide/la plus rapide 
•  L'auto più veloce del mondo è ora la Lotus 
supersport. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant 
 la Lotus supersport. 

•  idea •  une idée 
•  È una buona idea. •  C'est une bonne idée. 
•  il più lungo •  le plus long/la plus longue 
•  È stata l'ora più lunga di oggi. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  fortunato •  chanceux/chanceuse 
•  Lei è così fortunata. •  Elle a tellement de chance. 
•  il più vecchio •  le plus vieux/la plus vieille 
•  È il più vecchio di noi. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  con calma •  calmement 
•  L'ha detto con molta calma. •  Il l'a dit assez calmement. 
•  correntemente •  couramment 
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•  Parla correntemente l'inglese? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  duro •  difficile 
•  È una vita dura. •  C'est une vie difficile. 
•  pazientemente •  patiemment 
•  Aspetta sempre pazientemente il suo turno. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  trionfo •  réussite 
•  È stato un trionfo notevole. •  C'était une réussite notable. 
•  indietro •  à l'envers 
•  Si muove all'indietro. •  Il recule. 
•  rispetto dell'ambiente •  respectueux.se de l'environnement 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
•  strappato •  déchiré/déchirée 
•  Il foglio è stato strappato a causa di una 
manipolazione errata. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation 
 incorrecte. 

•  incredibile •  étonnant, incroyable 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  scarico •  plat 
•  La batteria è scarica. •  La batterie est à plat. 
•  divertente •  drôle 
•  Non è divertente? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  verticale •  debout, vertical 
•  È in posizione verticale. •  Il est en position verticale. 
•  meraviglioso •  merveilleux/merveilleuse 
•  È una vita meravigliosa. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  bagnato •  mouillé.e 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  serio •  sérieux/sérieuse 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  giallo •  jaune 
•  Viviamo tutti in un sottomarino giallo •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 
•  incredibile •  étonnant, incroyable 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  bon/bonne pour •  buono per 
•  Tant mieux pour toi ! •  Buon per te! 
•  avec colère •  con rabbia 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  L'ha detto con una certa rabbia. 
•  paresseusement •  pigramente 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Si è mosso molto pigramente. 
•  en silence •  tranquillamente 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Si è mosso molto tranquillamente. 
•  malheureusement •  tristemente 
•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Purtroppo non posso fare altro. 
•  de façon magistrale, avec maestri •  magistralmente 
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•  Il l'a fait avec maestria. •  Ci è riuscito magistralmente. 
•  effrayé/effrayée •  spaventato 
•  Je n'ai plus peur. •  Non ho più paura. Non sono piú spaventato. 
•  rester tranquille •  stare fermo 
•  Reste tranquille un moment. •  Stai ferma per un po'. 
•  japonais/japonaise •  Giapponese 
•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Le macchine giapponesi sono famose per la loro qualità. 

•  polonais/polonaise •  Polacco 
•  Il est polonais. •  È un polacco. 
•  polonais, polonaise •  Polacco 
•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Qual è un tipico pasto polacco? Bigosz 

•  turc/turque •  Turco 
•  Ce sont des Turcs. •  Sono turchi. 
•  confondre •  confondere 
•  J'étais un peu confus. •  Ero un po' confuso. 
•  africain, africaine •  Africano 
•  C'est un produit typiquement africain. •  È un tipico prodotto africano. 
•  argentin/argentine •  Argentino 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  asiatique •  Asiatico 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  I vestiti asiatici sono economici. 
•  australien, australienne •  Australiano 
•  Il est australien. •  Lui è australiano. 
•  brésilien/brésilienne •  Brasiliano 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Il caffè brasiliano è famoso in tutto il mondo. 

•  chinois/chinoise •  Cinese 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei prezzi. 

•  tchèque •  Ceco 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Le piace la birra ceca? 
•  égyptien/égyptienne •  Egiziano 
•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  La storia egiziana è molto interessante. 
•  anglais/anglaise •  Inglese 
•  Parles-tu anglais ? •  Parli inglese? 
•  français, française •  Francese 
•  Il est français. •  Lui è francese. 
•  allemand/allemande •  Tedesco 
•  C'est une voiture allemande. •  Questa è una macchina tedesca. 
•  hongrois/hongroise •  Ungherese 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Capisci l'ungherese? 
•  irlandais, irlandaise •  Irlandese 
•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Il whisky irlandese è famoso. 
•  italien/italienne •  Italiano 
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•  Parlez-vous italien ? •  Parla italiano? 
•  mexicain/mexicaine •  Messicano 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Ti piace la cucina messicana? 
•  nord-américain, nord-américaine •  nordamericano 
•  C'est une légende nord-américaine. •  Questa è una leggenda nordamericana. 
•  russe •  Russo 
•  La vodka russe est très forte. •  La vodka russa è molto forte. 
•  écossais/écossaise •  scozzese 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Il whisky scozzese è molto famoso. 
•  sud-américain, sud-américaine •  Sud Americano 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Un prodotto tipico sudamericano è il caffè. 

•  suisse •  Svizzero 
•  La montre suisse est un symbole. •  L'orologio svizzero è un simbolo. 
•  turc/turque •  Turco 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  La storia turca è molto interessante. 
•  affreux, affreuse •  terribile 
•  C'est affreux. •  È terribile. 
•  mauvais(e), mal •  male 
•  Ça a l'air mal. •  Questo sembra male. 
•  différent(e) •  diverso 
•  La situation est différente maintenant. •  La situazione è diversa ora. 
•  difficile •  difficile 
•  Cela pourrait être difficile. •  Potrebbe essere difficile. 
•  plein •  pieno 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  La traduzione è piena di errori. 
•  super, génial(e) •  grande, fantastico 
•  C'est génial. •  È fantastico. 
•  haut/haute •  alto 
•  Est-ce haut ou bas ? •  È alto o basso? 
•  fort(e) •  forte 
•  Tu dois être fort. •  Devi essere forte. 
•  haut/haute •  alto 
•  La tour est haute. •  La torre è alta. 
•  marron •  marrone 
•  C'est marron. •  È marrone. 
•  vert(e) •  verde 
•  Il est vert de jalousie. •  È verde d'invidia. 
•  rose •  rosa 
•  Le pull est rose. •  Il maglione è rosa. 
•  blanc, blanche •  bianco 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Il bianco è il simbolo della purezza. 
•  effrayé, effrayée •  spaventato 
•  Je ne suis pas effrayé. •  Non ho paura. Non sono spaventato. 
•  heureux, heureuse •  felice 
•  Es-tu heureuse ? •  Sei felice? 
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•  chaud/chaude •  caldo 
•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Non lo tocchi, è troppo caldo. 
•  stressé/stressée •  stressato 
•  Tu as l'air stressé. •  Sembri stressato. 
•  bruyant/bruyante •  rumoroso 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Le feste sono spesso rumorose. 
•  grand, grande •  grande 
•  Le quartier est assez grand. •  Il quartiere è abbastanza grande. 
•  ce, cette, cela  •  questo, questa 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Questa macchina è blu. Questo libro è bello. 
•  ces •  quelli 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Quelle macchine sono più veloci. 
•  une étagère •  scaffale 
•  Il y a des étagères dans la remise. •  Ci sono degli scaffali nell´officina. 
•  un carton •  cartone 
•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Le scatole di cartone non sono molto solide. 
•  avoir de la chance •  essere fortunato 
•  Tu as vraiment de la chance. •  Sei davvero fortunato. 
•  le plus rapide/la plus rapide •  più veloce 
•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  L'auto più veloce del mondo è ora la Lotus supersport. 

•  une idée •  idea 
•  C'est une bonne idée. •  È una buona idea. 
•  le plus long/la plus longue •  il più lungo 
•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  È stata l'ora più lunga di oggi. 
•  chanceux/chanceuse •  fortunato 
•  Elle a tellement de chance. •  Lei è così fortunata. 
•  le plus vieux/la plus vieille •  il più vecchio 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  È il più vecchio di noi. 
•  calmement •  con calma 
•  Il l'a dit assez calmement. •  L'ha detto con molta calma. 
•  couramment •  correntemente 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Parla correntemente l'inglese? 
•  difficile •  duro 
•  C'est une vie difficile. •  È una vita dura. 
•  patiemment •  pazientemente 
•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Aspetta sempre pazientemente il suo turno. 
•  réussite •  trionfo 
•  C'était une réussite notable. •  È stato un trionfo notevole. 
•  à l'envers •  indietro 
•  Il recule. •  Si muove all'indietro. 
•  respectueux.se de l'environnement •  rispetto dell'ambiente 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  déchiré/déchirée •  strappato 
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•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Il foglio è stato strappato a causa di una manipolazione  
errata. 

•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  plat •  scarico 
•  La batterie est à plat. •  La batteria è scarica. 
•  drôle •  divertente 
•  N'est-ce pas drôle ? •  Non è divertente? 
•  debout, vertical •  verticale 
•  Il est en position verticale. •  È in posizione verticale. 
•  merveilleux/merveilleuse •  meraviglioso 
•  C'est une vie merveilleuse. •  È una vita meravigliosa. 
•  mouillé.e •  bagnato 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  sérieux/sérieuse •  serio 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
•  jaune •  giallo 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Viviamo tutti in un sottomarino giallo 
•  étonnant, incroyable •  incredibile 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei 
prezzi. 

•  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 

•  La storia egiziana è molto interessante. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
•  Questa macchina è blu. Questo libro è bello. •  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 
•  Viviamo tutti in un sottomarino giallo •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 
•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  Il quartiere è abbastanza grande. •  Le quartier est assez grand. 
•  Parla italiano? •  Parlez-vous italien ? 
•  Sembri stressato. •  Tu as l'air stressé. 
•  È in posizione verticale. •  Il est en position verticale. 
•  È un polacco. •  Il est polonais. 
•  Qual è un tipico pasto polacco? Bigosz •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Ero un po' confuso. •  J'étais un peu confus. 
•  È terribile. •  C'est affreux. 
•  Il maglione è rosa. •  Le pull est rose. 
•  Non ho paura. Non sono spaventato. •  Je ne suis pas effrayé. 
•  La torre è alta. •  La tour est haute. 
•  È verde d'invidia. •  Il est vert de jalousie. 
•  Il caffè brasiliano è famoso in tutto il mondo. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  Il whisky scozzese è molto famoso. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  Questo sembra male. •  Ça a l'air mal. 
•  È stata l'ora più lunga di oggi. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  Si è mosso molto tranquillamente. •  Il bougeait très silentieusement. 
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•  Un prodotto tipico sudamericano è il caffè. •  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 
•  Il foglio è stato strappato a causa di una 
manipolazione errata. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation 
 incorrecte. 

•  Si è mosso molto pigramente. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  Purtroppo non posso fare altro. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  La storia turca è molto interessante. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  Lui è australiano. •  Il est australien. 
•  La vodka russa è molto forte. •  La vodka russe est très forte. 
•  È stato un risultato notevole. •  C'était une réussite notable. 
•  Lui è francese. •  Il est français. 
•  L'orologio svizzero è un simbolo. •  La montre suisse est un symbole. 
•  È il più vecchio di noi. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  Le scatole di cartone non sono molto solide. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  Sono turchi. •  Ce sont des Turcs. 
•  La situazione è diversa ora. •  La situation est différente maintenant. 
•  È marrone. •  C'est marron. 
•  La traduzione è piena di errori. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  È fantastico. •  C'est génial. 
•  Potrebbe essere difficile. •  Cela pourrait être difficile. 
•  Sei felice? •  Es-tu heureuse ? 
•  I vestiti asiatici sono economici. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  L'auto più veloce del mondo è ora la Lotus 
supersport. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant 
 la Lotus supersport. 

•  È un tipico prodotto africano. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  Il bianco è il simbolo della purezza. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  È incredibile. •  C'est incroyable. 
•  Il whisky irlandese è famoso. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  Non lo tocchi, è troppo caldo. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 
•  Ci sono degli scaffali nell´officina. •  Il y a des étagères dans la remise. 
•  Si muove all'indietro. •  Il recule. 
•  Stai ferma per un po'. •  Reste tranquille un moment. 
•  Le piace la birra ceca? •  Aimez-vous la bière tchèque ? 
•  Quelle macchine sono più veloci. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  È alto o basso? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  Buon per te! •  Tant mieux pour toi ! 
•  Questa è una leggenda nordamericana. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
•  È una buona idea. •  C'est une bonne idée. 
•  Lei è così fortunata. •  Elle a tellement de chance. 
•  Capisci l'ungherese? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  Parli inglese? •  Parles-tu anglais ? 
•  L'ha detto con molta calma. •  Il l'a dit assez calmement. 
•  Parla correntemente l'inglese? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  È una vita dura. •  C'est une vie difficile. 
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•  Aspetta sempre pazientemente il suo turno. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  Non ho più paura. Non sono piú spaventato. •  Je n'ai plus peur. 
•  Sei davvero fortunato. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  Devi essere forte. •  Tu dois être fort. 
•  L'ha detto con una certa rabbia. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  Questa è una macchina tedesca. •  C'est une voiture allemande. 
•  La batteria è scarica. •  La batterie est à plat. 
•  Non è divertente? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  Le macchine giapponesi sono famose per la loro 
qualità. 

•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 

•  È una vita meravigliosa. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Le feste sono spesso rumorose. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  Dici sul serio? •  Tu es sérieux ? 
•  Ti piace la cucina messicana? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  Ci è riuscito magistralmente. •  Il l'a fait avec maestria. 

Leçon  011 CaractérisƟques 3_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  Tant mieux pour toi ! •  Buon per te! 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  È il più vecchio di noi. 
•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  È stata l'ora più lunga di oggi. 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Ti piace la cucina messicana? 
•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Qual è un tipico pasto polacco? Bigosz 

•  Tu as vraiment de la chance. •  Sei davvero fortunato. 
•  C'était une réussite notable. •  È stato un risultato notevole. 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Capisci l'ungherese? 
•  C'est une voiture allemande. •  Questa è una macchina tedesca. 
•  Il l'a fait avec maestria. •  Ci è riuscito magistralmente. 
•  Il l'a dit assez calmement. •  L'ha detto con molta calma. 
•  Tu as l'air stressé. •  Sembri stressato. 
•  Il est polonais. •  È un polacco. 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Viviamo tutti in un sottomarino giallo 
•  Il est vert de jalousie. •  È verde d'invidia. 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Il caffè brasiliano è famoso in tutto il mondo. 

•  Il est australien. •  Lui è australiano. 
•  La tour est haute. •  La torre è alta. 
•  Il recule. •  Si muove all'indietro. 
•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Le macchine giapponesi sono famose per la loro qualità. 

•  La batterie est à plat. •  La batteria è scarica. 
•  Parlez-vous italien ? •  Parla italiano? 
•  C'est marron. •  È marrone. 
•  Je ne suis pas effrayé. •  Non ho paura. Non sono spaventato. 
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•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  La situation est différente maintenant. •  La situazione è diversa ora. 
•  C'est une légende nord-américaine. •  Questa è una leggenda nordamericana. 
•  La vodka russe est très forte. •  La vodka russa è molto forte. 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Parla correntemente l'inglese? 
•  Il est français. •  Lui è francese. 
•  C'est un produit typiquement africain. •  È un tipico prodotto africano. 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  La storia turca è molto interessante. 
•  C'est incroyable. •  È incredibile. 
•  Ça a l'air mal. •  Questo sembra male. 
•  J'étais un peu confus. •  Ero un po' confuso. 
•  Est-ce haut ou bas ? •  È alto o basso? 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Le importazioni cinesi rovinano il livello dei prezzi. 

•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Il whisky irlandese è famoso. 
•  Cela pourrait être difficile. •  Potrebbe essere difficile. 
•  Tu es sérieux ? •  Dici sul serio? 
•  Tu dois être fort. •  Devi essere forte. 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  L'ha detto con una certa rabbia. 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  Le pull est rose. •  Il maglione è rosa. 
•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  La storia egiziana è molto interessante. 
•  La montre suisse est un symbole. •  L'orologio svizzero è un simbolo. 
•  Je n'ai plus peur. •  Non ho più paura. Non sono piú spaventato. 
•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Non lo tocchi, è troppo caldo. 
•  C'est génial. •  È fantastico. 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Si è mosso molto pigramente. 
•  C'est une vie difficile. •  È una vita dura. 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Questa macchina è blu. Questo libro è bello. 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Quelle macchine sono più veloci. 
•  Il y a des étagères dans la remise. •  Ci sono degli scaffali nell´officina. 
•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Le scatole di cartone non sono molto solide. 
•  Es-tu heureuse ? •  Sei felice? 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Le feste sono spesso rumorose. 
•  C'est une bonne idée. •  È una buona idea. 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Si è mosso molto tranquillamente. 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Un prodotto tipico sudamericano è il caffè. 

•  C'est une vie merveilleuse. •  È una vita meravigliosa. 
•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  L'auto più veloce del mondo è ora la Lotus supersport. 

•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Aspetta sempre pazientemente il suo turno. 
•  Le quartier est assez grand. •  Il quartiere è abbastanza grande. 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Le piace la birra ceca? 
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•  C'est affreux. •  È terribile. 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Il whisky scozzese è molto famoso. 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Il bianco è il simbolo della purezza. 
•  Ce sont des Turcs. •  Sono turchi. 
•  Elle a tellement de chance. •  Lei è così fortunata. 
•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Il foglio è stato strappato a causa di una manipolazione  
errata. 

•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Purtroppo non posso fare altro. 
•  Il est en position verticale. •  È in posizione verticale. 
•  Reste tranquille un moment. •  Stai ferma per un po'. 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  I vestiti asiatici sono economici. 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  La traduzione è piena di errori. 
•  Parles-tu anglais ? •  Parli inglese? 
•  N'est-ce pas drôle ? •  Non è divertente? 

 


